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Slevaica.

Kako se po nemsko bere.
i—Lu—ue—e
P— 0,0 —a.

¢l — aj, et — aj
M m
ant, tm, wm, mai.

N n |
in, an, ei, ein ei, um ein ei.
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i
eile, lau, eine meile, eine
eule leim ein mal.

®.r
i @er. gicr: nmew: ein
mewer, eine erle, meine
Be i cime leier . eine
mau ey, rein, eimer, nur, mir,

D1 1
bon, vom, vor, auf, lauf, faul,
feil, fein, eine eu le, ei ne feile,
fou le eier, vor mir, von einer
mau er, ei ne lav ve, rufe, feuer,
D fen.
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i v
war, weil, wir, wein, tvei nen,
ver fert, wo? twer? wem? wen?
wie? war um? von wem? iver
war er? iie war er? wir mei nen.

{f 8% s
%, aus, ung, alg, aljo, jo fei
e3, weif, (03, eid, fufp, er las,
ei ne maus, wo war fie? ier
fveiB e3? er mu3 ler nen, wei Ber
reid, wir {a Ben.

| e
lei fe, weife, wir lafen, mei fe,
rei fen.

beb h

bew, bof, buf, haus, heip, bin,
her, be fe, ha fer, ho len, Hau en,
ei ne hawe, ein ha fen.
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iy, aud), mid), nad), nod), weid),
vei), haud), raud), ad), nacd) mir,
wir la den, e ne ei de, ei ne
ei dhel, ei ne Be chel, wei dhe aus,
neun fug hody, wo hin?

ih s
idau, fden, fdon, jdaf, jdwad,
rajd, fifdh), fhu Le, {charf, fchau fel.
a fdhe, wa jhen, Ha jden, jchuis,
wei Ber fdhaum, eine jcha le, fau [e
fi iche.

e
e geney. o, rwn, uli,c jene
fdheu ne, fe meg baug, tm juli war ed
beifg, julie, Levme!

d d
£ 7

vab, meid, [leid, du, ba, Deim, dir, didh,
bod), Der, Daumen, bic nabdel, dag rad,
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bag Dach, ein abler, ein fadben, Tle der,
walb, et de.

mit, laut, haut, fcheit, tonm, tuch, teidh,
tijh, tief, metme tafche, wnjer va fer,
fei ne todh ter, et me al te fidy fe.

bic jeide in Der {chadytel, fand, fanb,
vand, land, fort, art.

it st
ajt, fajt, fejt, mojt, neft, laft, Lfift, Luft,
vaft, faujt; du (obft midh, Iwiv fa ften,
fie va jten.

b b

» P
ab, ob, [ob, [leib, weib, laib, Taub,
raub, taub.
bady, Dad, bucdh, bamum, Dbaudy, bein,
beil, Leu le.
oben, meben, bie farbe, ber e ber,
ein vabe, cine toube, Ddie bu dye,
mein nach) bav, vau ben.
pedy, pudel, palme, perle, pin el
pul ver, pol fter, po jau ne, po den,
vau pe,  lam pe,  pum pe,  mi {pel,
we fpe.
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E k
tag, weg, teig, honig, faftig, artig,
[u jtig, [f tig.
gajt, geift, gabel, geige, gavbe, gurgel,
an ge, ivage, feige, louwge, vo gel
gut ten mov gen, gqu ten tag!
falt, falf, find, fein, feim, fau en, funit,
fiv de, fir fde, bafen, winfel, fer fel,
mar fe, nel fe, biv fe, quv fe, ol fe.

o kv

quer, qual, quafen, eine qua it
be quem, qualm, qualmen, quel (e

r ks
fe lix, fir, aleyan der, ma ximilian.
§ ¢

ju, zum, ur zeit, zaum, jaum, 3ug,
geug, gamge, jumge, et le, el chem,
3ei fig, et ger.

lan ze, fdyanze, walge, ferge, tvei gen,
our gel, {dher sen, bei gen, fal zen.

fur, falz, mals, Hevy, jdhmaly,

e ——————
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20. i
v, Art, Avzt, Almojen, Auge,
Abler.
Jael, Jtis, Jnjel, Inject, Ignaz,
Joa.
Wb, Ulme, Unfe, Unfraut,
Ungarn.
Crpe, &rle, Ci, Cide, Cule,
Engel, Egel.
Ofen, Obeim, Oftern, Orden, Ort.
Maug, Mauer, Mantel, Mauver,
Marburg.
Yeebel, Jtelfe, Navel, Nacdht, Naje,
Itermarttl.

Leper, Leim, Luft, Lidyt, Laujt, Leid.

Hing, Rand, Rinbe, Ncig, IRabd,
Jeft, NRofe.

Wads, Wolf, Wurm, Welt,
Wind, Wolfe,

Jugend, Jagd, Jod), Jafob,
Jerujalem, Juli.

Haug und Hof, HDunud, Hevs, Hivt,
Herbe,

Sidyel, Senfe, Salz, Senf, Staud,
Stein.
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c[]' Shimpf, Sdande, Sdlag,

Sdywert, Schmal;.
Baum, Bad), Bajt, Balg, Budy,
Burg, Bejen.
Pubel, Pelz, Bferd, Pilug, Pieil.
Jreund, Feind, Freude, Fifdh,
drojch, Funten.
Bater, Bogel, Bovjug, Bolf,
LBaterland.
Dampf, Dunjt, Dady, Diftel, Dorn,
Durit.
Teig, Trog, Tag, Taube, Taufe,
Tropfen.
Bange, Bunge, Zaumm, Rug, Aeit,
Aartheit.
Gold, Glang, Gras, Geld, Glanbe,
Gott.

Kivche, Keldy, Kveuz, Kangel.
Chor, Ehrijt, Ehrifam.

LQuiartal, LQuatember, LQuaber-
{tein.

drany Xaver.

Ipiilon.
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§. 2.

Yrm rama, Band trak, [Cyrill Ciril, i) jaz (jest),
Dant hvala, Ende konec, finben najti, Gavten wvrt,
Hand roka, in v, jeder vsak, ®nabe dedek, Kind
(khind) otrok, Linde lipa, mich mene, nicht ne, Ort
kraj, Papier papir, Quelle studenec, Rad kolo, Sand
pesek, Daje zajec, wad kaj, Maj; mera, Sdande
(8ande) sramota, Trant pijaca, Ulme brest, von (fon)
od, Bivline (violine) gosli, Wand stena, Taxe taksa,
Gymnajium gimnazij, Jaun plot.

Besede, ki pomenijo kako ascho ali re¢, pi-
semo v nemskem jeziku vselej z veliko zaletno
¢rko. Takim besedam se pravi saviostavniki ali
samostavna imena.

Samoglasniks.
Q3
Bitte prosnja, Sinn Cut, pomén, wiffen vediti,
gewi{s gotovo, fiben sedeti. — Henne ko]c.;‘:JS Hery

gospod, Bell jasen, effen jesti, — Lammt jagnje. Thnne
jelka, Affe opica, haffen sovraziti, Fajs sod, nef§ moker,
pajé da. — Gonne solnce, JBDHe volna, @'nm,u Zvon,
Rod suknja, Noj8 konj. — Suppe juha, *};.”L« oreh,
bumm neumen.

Pravilo. Samoglasnike #, ¢, 0,/ 8 u pred
dvema enakima soglasnikoma izgovarjamo kratko
ali krhko.

8. 4.

Lifht svetloba, Mildh mleko, Bild podoba. —
Feld polje, Hemd srajes, Berg hrib. — Amt urad,
Nadht no¢, Sand pesek. — Dorf vas, Wort beseda,
Topf lonec. — Wnrm érv, Hund pes, Mund usta.



Pravilo. Samoglasnike, i, ¢, 4, 9, #, izgovarjamo

kratko tudi pred dvema neenakima soglasnikoma.
8 5

Mir meni, dir tebi, wir mi, Jgel jez, Kavoline
Karolina, $ibel abecednik, Rubin rubin. — Elend
revi¢ina, Rebe trta, er on, wer kdo, wem komu,
wen koga, fer sem. — Jd) war bil sem, Jtame ime,
Rabe krokar, Uhorn javor, Gabe dar, Gnade milost.
— Rom Rim, Ofen pe¢, Bobden pod, tla, Brot kruh,
9of dvor. — Blume cvetlica, Stufe stopinja, Hut
klobuk, Blut kri.

Pravilo. Samoglasnike i, ¢, a, b, %, izgovar-
jamo pred enim soglasnikom dolgo ali zategnjeno.

Limki. Kratko se vendar izgovarjajo: 3¢ bin
(jaz) sem, in, im v, mit s, z, mich me, fich se; Bad
potok, Lodh luknja, um okoli.

8. 6.

Beere jagoda, Beet greda, Heer vojstvo, Klee
detelja, leer prazen, Meer morje, See jezero, Seele
duda, Ullee sprehajaliste, Armee armada, Kaffee kava.
— Aal jegulja, Haar las, Paar dvoje, Saal dvorana,
Saat setev.

Pravilo. e¢ izgovarjamo kakor slovenski dolgi
e, on kakor slovenski dolgi a (n. pr. v besedah:
méd, gréh, grid, kralj).

ST

Die Fliege muha, dad Papier papir, die Biene
¢ebela, dad Bier pivo, tief globoko, niedrig nizko,
bier tukaj, Sopbhie Sofija. — Cr fieht vidi, er flieht
bezi, er lieh posodil je. — Jhm njemu, ihn njega,
ifnen njim, ihr ji, ihrer nje, njih.



Pravilo. i¢, ieh, ih beremo kakor slovenski

dolgi i (n. pr. v besedi: kriZ, mir)
§. 8.

Die Ghre cast, dex Lehm il, lehren uéiti. — Die
Jahne bandero, der DHabhn petelin, dad JFahr leto,
fahm hrom. — Die Bohne bhob, der Lobn placilo, der
Mobhn mak, dad Ohr uho, der Sobn sin, bobren vr-
tati, hohl votel, froh vesel, rof sirov. — Die Muhme
teta, die 1lhr ura.

Pravilo. ¢f, ah, oh, uh beremo kakor sloven-
ski dolgi é, i, 0, u.

Pazi. Brezglasna ¢rka § se pritika po navadi
dolgim samoglasnikom, kadar prihaja za nijmi kteri
izmed samoglasnikov I, m, #, ¥5 n. pr. Hobl, der
Qebm, der Lobn, die Whr; ali pa kjer se beseda kon-
éuje z dolgim samoglasnikom, kakor: fro, vob.

Preglasnik.
§. 9. :
Die Hand roka, die Hinde roke; die Wand stena,
pic Wanbe stene; die Vanf klop, die Bdnfe klopi;
ich trage nesem, bdu frigft nese§, er trdgt nese. —
(Gnlich podoben, die Afre klas, dev vmel rokav, dev
Bir medved, der Hiving slanik, der Kifig kletka,
die Rribe vrana, dad Madchen dekle, niben Sivati, die
Siige 2aga, tvdge len.
Pravilo. & boremo kakor slovenski e v bese-
dah: jelen, berem, perem.,
§. 10.
Der Wolf volk, die Wolfe volkovi; der Frojd
zaba, bie Frdfche Zabe; der Topf lonmec, die Topfe



lonci. — Die Hille pekel, horen slisati, fonnen modci,
znati, Die Svote krastaca, Der Lbwe lev, 3wdlf dvanajst.

Pravilo. B beri tudi kakor slovenski e, odpiraje
pa vendar usta blizu takoe kakor pri o.

g 11

Der Krug vreé, die Kuiige verci; der Hut klobuk,
pie Diite klobuki; gut dober, bie ®iite dobrota. —
pie Vriicfe most, DOriillen rjoveti, die Biirite et (kr-
taca), diinn tenak, friih zgodaj, filhren vesti, fiinf pet,
fiiv za, Fiivit knez, Gliid sreca, griin zelen, die Hiitte
kota, die Riiche kuhinja, filhl hladno, liigen lagati,
miide truden, die Miihle mlin, die Miike kapa, priifen
preskusevati, die Riibe repa, der Riifjel rilec, die Siinde
greh, friib kalen, itben vaditi, bie 2Wiifte puséava.

Pravilo. it beremo kakor slovenski i, samo da
drzimo usta blizu tako kakor pri m.

Pomni. Xar je préj refeno zastran samoglasni-
kov, kdaj] naj se izgovarjajo dolgo, kdaj kratko,
n. pr. Die Blatter listi, die Rode suknje, die Hiitte
koca; wilf dvanajst; dolgo pa: bder Bir medved;
bie hre klas, die Hohle jama, die Miihle mlin.

Dvoglasniks.
§742.

DieTanbe golob, der Baum drevo, der Faum prostor,
ranh kosmat. — Die Bai zatok, der Kaifer cesar, ber
Laib hleb, der Mai véliki traven, die Saite struna, die
Waife sirota. — Die Eiche hrast, ein Ei jajce, das
Getveide Zito, der Geift duh, der Leib telo, die Seife milo,
mein moj, Ddein tvoj, fein njegov. — Der Weihraudh



kadilo, bie Weihnadten bozic. — Die Bemle uljé
(bule), deutjh) nemdko, euch vam, vas, vad, bie Gule
sova, feucht volhko, dad Feuer ogenj, ber Freund
prijatelj, bad Deu seno, Deute danes, dad Rreuz kriz,
per Rreuzer krajcar, die Qeute ljudje, meu nov, neun
devet, treu, zvest, Der Jeuge prida.

Pravilo. Dvoglasnik ant, anh beremo kakor slo-
venski av (n. pr. v besedah: Avgustin, rokiv),
dvoglasnike oi, ei, eif), en par izgovarjamo kakor
slovenski aj.

e b

Der Baum drevo, die Biuwme, drevesa; dad
Dausd hifa, die Hiufer hige, das Hausdchen hidica; der
Sdaum pena, die Schiume pene; fouer kisel, bie
Gdure kislina; ber Qaut glas, lduten zvoniti.

Pravilo. @w beremo kakor slovenski aj, drzéé
usta tako kakor pri am.

Koncnice c¥, el, em.
8. 14.

Der Bruber brat, der Viirger meddan, dev Hantmer
Kladivo, bas Mefler noz, dad Fenjter okno, bded
Fenjterd, den Fenjterm. — Die Gabel vilice, bie
Sidhel serp, der Himmel nebo, der Mantel pladé (plajg),
Ded Mantels, den Mantelw, — Der Voden pod, der
Ofen ped, der Wagen voz, der Garten vert, bes
Gartend; — {dhreiben pisati.

Pravilo. V koncnicah er, er8, ern; el, els,
eln, ewr, end ne izgovarjamo glasa €, kakor se ne
izgovarja e v slovenskih besedah, po starem pisanih:
terd, lern, verst, to je: trd, érn, vrst.

Prva nem¥ka slovnica, g



Tzimek. Izgovorja se vendar konénica e¥ v bese-
dah: ber Mauver zidar, dad Feuer ogenj, die Scheuer
skedenj, euer vas, vag, fauer kisel.

Soglasniks.
§. 15.
Der RKnabe dedek, der Rlee detelja, Dag Rleid
obladilo, bie Rreibe kreda, flein majhen. — Die

Birfe breza, die MNelfe klintek, (nagelj), die Wolte
oblak, der Winfel kot, winfenw migati.

Pravilo. Soglasnik ¥ beremo pred soglasnikom
in v konénikah: fe, fel, fen kakor slevenski k.

§. 16.
Das Kind dete, der RKaifer cesar, der Keld) kelih, -
ber Rern jedro, ba3 Lorn rz, die Rirche cerkev, Ddie
Riibe kuhinja, falt merzel, fennen poznati, finnen
modi, faufen kupiti.
Pravilo. Soglasnik I beremo pred samoglasni-
kom ali pred dvoglasnikom blizu kakor kh.

S AT
Die Junge jezik, der Sahn zob, die Zange klesde,
bie Beit cas. — Dad Holj drva, les, bad Salz sol,
ber Rranj venec, fury kratek. — Der Art zdravnik,
bie fazze (Rabe) macka, fizzen (figen) sedeti.
Pravilo. Soglasnik 3 beremo kakor slovenski e.

§. 18.

Die Baje vaza, bdie Bioline gosli, der Bitriol
vitrijol, (hudo olje), ber Bulfan hrib ognjenik; ber
Abbent advent, bag Coangelium evangelje, der TNobems
ber listopad, oval jajéasto okrogel.



Pravilo. Soglasnik » beremo v nekih besedah

kakor slovenski v.
§. 19

Der Bater ofe, der BVogel ptié, dasd BVieh Zivina,
Dad Deildhen vijolica, voll poln, vor pred, von od,
viel mnogo, vier §tiri; Guftab, brav vrl, priden, ber
Frebel pregreha, der Gevatter boter.

Pravilo. Soglasnik » beremo v drugih besedah
kakor nemgki { ali slovenski f.

§. 20.

Die Sonne solnce, der Same seme, der Sobn sin,
ber Hald vrat, lied beri, bad8 Glas steklo (glazevina);
bag Hauschen, hidica, dasfelbe tisto; die Nujs oreh (die
Niiffe orehi), bag Fajd sod (die Fiffer sodje).

Pravilo. Soglasnik §, 8 in {8 beremo kakor
slovenski s; | se postavlja v zafetku ali od kraja,
8 in §% pa na konci besed in zlogov. Pred {8 in
tudi pred § izgovarjamo samoglasnik vselej kratko
ali krhko.

§ 21,

Der Haje zajec, die Rofe roza, die Nafe nos, die
Genfe kosa, bie Wiefe travnik, i) leje berem.

Pravilo. Soglasnik j v sredi besedi pred samo-
‘glasnikom beremo kakor slovenski z.

Tzimek. ©rbie grah, Rrebje raki, bere se: erpse,
krepse.

§:22

Das Mafy mera, mipig zmérno, der Fuf noga,

arof velik, i) af jedel sem, ich jaf sedel sem, giefen

liti, genieflen uZivati; der Fleify pridnost.
2*
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Pravilo. Soglasnik §§ beremo kakor slovenski s.
Stoji povsod po dolzem somaglasniku ali po
dvoglasniku.

§. 23.

Der ESdymied kovad, Der Sdmwamm goba, bdie
Sdymwalbe lastovka, die Schlange kada; der Tijd) miza,
per Hirjd jelen, dag Fleijh meso, der Fifdh riba,
frifch presen, évrst; wajden miti, prati, najden sladko-
sned biti.

Pravilo. Soglasnik jé) beremo kakor slovenski .

§. 24.
Die Peitjdhe bi¢, Hatidhen ploskati, peitihen bitati
quetichen medkati, bie Natjdhe ropotulja.
Pravilo. Nemki tjd) beremo kakor slovenski ¢.

8. 95,

Der Aft veja, dasg Objt ovodje (sadje); ber Durft
Zeja: Die Gerfte jetmen, die Biivite SCet (kertada),
ber erjte prvi.

Pravilo. ft beremo na konci in v sredi kakor
slovenski st.

8. 26.

Der Stein kamen, der Stern zvezda, der Stamm
deblo, die Stube stanica, Die Stiege stopnice, gredice,
jtumm nem (mutast), fterben wmreti.

LPravilo. ft.v zatetku besed beremo blizu tako
kakor slovenski St.



8.52%

Die Wejpe osa, die Knofpe popek, lifpeln Sepe-
tati, pie Mifpel nedplja; die Ejpe trepetlika, der Hafpel
motovilo.

Pravilo. V sredi besed beremo P kakor slo-
venski sp.

§. 28.

Die Spradge jezik, dasd Spiel igra, ber Sperling
vrabec, bie Gpinne pajek, dev Spedht Zolna, der Sporn
ostroga, fpdt pozno.

Pravilo. V zadetku besed izgovorjamo {P skoro
kakor slovenski Sp

§ 29.

Die Noth sila, der Roth blato, dbas Loth lot, der
Rath svét, Elijabeth Elizabeta, die Ruthe &iba.

Pravilo. Na konci besed izgovarjamo th kakor t.
Samoglasnik pred th je veselej dolg.

§. 30.
@ider jabolénik, Gebder ceder, Eyrill Ciril,
Cdcilia Cecilija, Cdleftin Celestin.
Pravilo. Pred samoglasniki i, ¢, 9, &, 8, beremo
¢ kakor slovenski e.
S B
@affe blagajnica (kasa), Ewvcodnujs kokosov,
oreh, Guftod varuh, Clavinette klarinet, Doetor
doktor, Secretdr tajnik, Glemend Klement.
Pravilo. Prek samoglasniki, @, 9, # — in pred
soglasniki v tujih besedah izgovarja se ¢ kakor
slovenski k.
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Seax

Die Adhfel pazuha, die Achie os, die Biichfe pudka,
ber Dadd jazbee, die Deichfel oje, die Eidechie jaice-
rica, Der Fladhs predivo, der Fud)s lisica, der Lach3
losos (riba), der Oh3 vol, fech3 Fest, dad Wadh3 vosek,
wadjjen rasti, wihfen vodciti (mazati, da se sveti).

Pravilo. ®), ®3 beremo kakor ks.

Lzimek., Wad)jom bere se vendar: vah-sam.

§. 98
€hor kor, Chriftus Kristus, Chrift kristijan.
Pravilo. V tujih besedah izgovorjamo d) kakor

k ali kh.

Eat

Zacetni zlogi:

an=, bin=, her=, un=, vors, 3u=, izgovarjajo se dolgo
ali zategneno. nfunft prihod, angenehm prijeten,
binfahren peljati se tjakaj, ferfahren peljati se sem,
umweit nedaled, unvein neéist, Borbau predzidje, Ju-
funft prihodnost.

§. 35.

Zatetni zlogi:

bez, ba-, er-, emp-, ent-, ge-, ver-, jer=, izgovarjajo se
kratko. Der Beamte uradnik, bereit pripravijen, be=
ftaubt zapragen, babei pri tem, Dafelbft ondi, erifhlen
pripovedovati, ermafnen nopominjati, empfinden podu-
titi, entlanfen uteci, gejund zdrav, Gejicht oblidje, vid,
@ebet molitev , verlieven izgubiti, vermirven zmotiti,
Berfall razpad.



Yaje v nemskem govorjenju in branju.

Kake so reci.

Edino stevilo,

1.
Zvonik je visok. Der Thurm ift Hod.
Cérkev je visoka. Die RKivcdhe ift Hodh.
Okno je visoko. Das Fenjter ift hodh.

Dad Budh ijt vein. Die Tafel ift lang. Die Tafel
ift breit. Das Papier ift weip. Die Tinte ijt jdwars.
Die Feder ift leicht. Der Griffel ijt hart. Dev Bleijtift
ift fpitig. Die Kreide ift weip. Dag Richtcheit (Lineal)
ift gerade.

Besede, kterih ne razumes, pogledi v prilofenem
besednjaku ter poidéi jik po abecednem redu.

Naloga. Tabla je érna. Pero je Spicasto. Pero
je trdo. Papir je Cist.

2.

Der Tifch ift eben. Der Seffel ift hodh. Der Stubl
ijt niedbrig. Die Vanf ift lang. Dex Schemel ift gepoljtert.

Der Raften ift tief. Der Spiegel 1t gejchliffen. (Die
Bettfiabt- ift poliect. ) 3



el R o

Naloga. Miza je visoka. Postelia je nizka.
Skrinja je polirana. Klop je ravna.

3!

Die Wanbd ift gemalt. Die Dede ift Hoh. Der
Boben ift gewajchen. Die Schwelle ift niedrig. Der Ofen
ift warm. Dad Fenjter ift jHmal. Die Thiire ift Hoch.

Naloga. Okno je visoko. Vrata so nizka. Pod
je Cist. Strop je malan.

4.

Die Gtube ift el Dag Jimmer ift rein, Die
Kammer ift finjfter. Die Kiihe ift vervaudht. Der Kellex
ift tief. Die Stiege ift Hell. Der Gang ift gewdldt. Das
Dad) ift fdhrig. Der Dachbobden ift gerdumig. Der Rauch-
fang ift Hodh. Das Haus ijt baufillig.

Naloga. Izba je svetla. Kuhinja je lista. Klet
Jje temna. Streha je visoka. Dimnik je ¢érn.

5i
Dad Meffer ift jdharf. Die Schere ift ftumpf. Die
abel ift fpibig. Die Sige ift gezibhmt. Wie ift bas
Beil? Wie ift der Bohrer? Die Schaufel ijt gebogen.
Wie ift ber Hobel? Die Sange ift jhwer?
Naloga. NoZ je skrhan. Skarje so ostre. Sveder
je Spitast. Obli¢ (struZec) je tezak. Sekira je lehka.

6. :

Das Brot ift {hmadhaft. Die Suppe ijt fliffig.
Dag Fleifd) ift gedraten. Dad Gemiife ift gejund. Die
Butter ift weid). Der Kife ift {harf. Das OO{t ift veif.
Der Kuchen ift gut. Die Semmel ift Hart.

Naloga. Kruh je zdrav. Juha je dobra. Zemlja
Jje mehka. Meso je slastno.
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Dag Waffer it flar ober triib. Dag Waffer ift Falt
oder warm. Wie ift die Milch 2 Jit dag Bier auch weif?
Nein, dbag Bier ift braun, Dev Thee ift Leip. Der Wein
it rein. Der Kaffee ift {hwar; und bitter,
Naloga. Mleko je belo. Kava je mrzla. Vino
Jje kalno. Pivo je grenko,

8.

Das Kind ift folgjam. Der Knabe ift fleifig. Das
Midchen ift arbeitjom. Der Mann ift rveih). Das Weib
ift fromm. Der Greis ift jhwach. Die Greifin it frant,
Der Derr ift gerecht. Die Frau ift fparfam.

Naloga. Deéek je posluSen (ubogljiv). Dekle
je pridno. Gospa je bolna. Gospod je bogat. Moz
je pravicen. :

9.

Der Bater ift jorgjam. Die Mutter ijt lebreich. Dex
Sohn ift (ebhaft. Die Todhter ift reinlich). Der GroBoater
ift erfahren. Die Grofmutter ift anddachtis. Der Enfel
ijt eifrig. Die Eulelin ift artig. Der Bruder ift neugierig.
Die Scywefter ift lujtig. :

Naloga. He je uljudna. Sestra je Ziva. Brat
Jje vnet. Mati je vesela. Sin je radoveden.

MnoZno Stevilo,

10.
Ucenei so pridni. Die Schitler find fleifig.
Utenke so pridne.  Die Schiilerinnen find fleifig.
Dekleta so pridna. Die Midchen find fleipig.
Dag Madchen ift jittfam. Die Madchen find fittjam.
Der Ruchen ift gut. Die Kuchen find gut. Der Balfenm it
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lang. Die Balfen find lang. Der Dectel ift fchmwer. Die
Decel find fhmwer. Dad Meffer ift {harf. Die Meffer
find {dharf.

Pravilo. Mnogo jo samostavnikov s kocnicami:
e, en, el er, kteri ostajejo v mnoZem §tevilu
neizpremenjeni.

Naloga. Dekleta so pridna. Nozi so skerhani.
Kolati so slastni. Bruna so ravna.

1.

Der Garten tit grof. Die Gdvten find grof. Der
Upfel ift veif. Die Mpfel find veif, Der Bater it fromm.
Die Vater find fromm, Der Ofen ift warm. Die Dien
jind warm, Der Bruber ift aufmerfjom. Die Briider
find aufmertfan.

Pravilo. Mnogo samostavnikov, kteri se kon-
Sujejo na en, el, e[, er, ima v mnoZnem S§tevilu
préglas.

Naloga. Odcetje so skrbni. Vertovi so dolgi.
Pet je mrzla. Bratje so poboZni.

12.

Dad Pferd ijt ftaxrf. Die Pferde find ftarf. Dex
Tag ift fury. Die Tage find furzg. Der Bad) ift tief.
Die Biiche find tief. Der Koxd ift voll. Die Kvrbe find
voll. Der Krug ift leer, Die Kriige {ind leer.

Pravilo. Mnogi samostavniki privzemajo v mnoz-
nem §tevilu érko ¢ na konci ter ob enem ali préglas
imajo ali ga nimajo.

Naloga. Potoki so prazni. Vréi so globoki.
Kosi so tezki.



13.

Das Bild ift {hon. Die Bilber find fhon. Das
find ift folgjam. Tie Kinder find folgjam. Das Dad
ift {drdg. Die Didher find jhrag. Dasd Dorf ift grof.
Die Dirfer find groff. Das Bud ift niiglich. Die Biicher
jind niiglich.

Pravilo. Mnogi samostavniki dobivajo v mnoz-
nem Stevilu kon¢nico er ter imajo ob enem préglas
ali ga nimajo.

Naloga. Otroci so poboizni. Podobe so velike.
Vasi so lepe. Strehe so koristne.

14.

Der LWiwe ift ftaxf. Die Lwwen find Jtarf. Der
Hafe ift furchtiam. Wie find die Hajen? Der Menjd ift
fterblich. Wie find die Menjchen? Die Feber ijt leicht.
Wie find die Federn? Sind die Kunaben fleipig?

Prawvilo. Mnogi samostavniki privzemajo. V mnoz-
nem Stevilu  ali e, pa ostajejo brez preglasa.

Naloga. KakSen je zajec? KakSen je ¢lovek?
Kaki so levi? Kaki so delki?

455

Der Hund ift folgjam, treu, gelehrig. Wie find die
Hunde ? Die Kase ijt faljch. Wie find die Kapen? Der
s ift fett. Wie find die Ochfen? Dev Ejel ijt eigen-
finnig. Dagd Sdhaf ift geduldig. Die Jiege ift gendfdhig.
Dag Schwein ift jhmugig. — Die Gansd ift gefiedert
und gweifiiig. Der Truthahn und der Pfau find ftolz.
— Der Jifch ift gefchuppt, glatt, falt, nafs. Der Mai=
fifer und bie Naupe jind gefripig.
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Naloga. Voli se debeli. Ovee so potrpezljive.
Gosi so dvonoge. Pavi so prevzetni. Ribe so

mrzle.
16.

Die Vdume fjind belaubt ober fahl. Wie ift der
Baum ? Die Bldtter find gezabhnt oder glatt, frijd) odex
welf. Wie ift bad Blatt? Die Friichte fnd fleifchig,
jaftig, fauer, olig, fernig, efgbar. Daz Holz ift Hart
ober weich, nafd ober troden, gejund obder faul, mor{dh,
wurmitichig.

Naloga. Drevo je listnato. List je vel. Ovodje
(sadje) je sladko. Les je sirov.

17.

Die Wolfen find tritbe. Der MNebel ift grau. Der
Wind ift heftig. Der Regen ift erfrifchend. Der Blif ift
blenbend. Der Donner ift frachend. Der Regenbogen ift
jiebenfarbig. Die Sonne und die Erbe find glinzend.

Naloga. Mavrica je lepa. Oblaki so sivi. Megla
je gosta.

Iz desa je ktera rec.

18.

Tabla je lésena.  Die Tafel ijt and Holj,

Der Ti{d) ift aus Holz. — Der Tijd ijt holzern. — Der
Cfen ift aud Gifen. Der Ofen ift cijern. — Die Stiege
ift aud Gtein. Die Stiege ift fteimern. Der Rodf ift ausg
Tud; ev ift tudhen. Das Hemd ift aus Baummwolle; es
ift baunnwollen. Die Hanbdichuhe find aus Seide; fie find
feiben. Der Rrug ift ausd Thonerde; ev ift ivben. Woraus
ift die Banf? Woraus ift der Topf? Wovaus find die
Sdhiiffeln, Schalen und Teller?
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Naloga. Gredice (stopnice) so lésene. Pet je
prsténa. Srajca je platnéna. Klop je leséna. Skleda
je prsténa.

19.
Beli vol. Der weife Od8s.
Bela krava. Die weife Kub.
Belo tele. Dag weige Kalb.
Beli voli.- Die weifen Ochien.
Bele krave. Die weifen Kiibe.
Bela teleta. Die weigen Kdlber.

Der Kaufmann it veich. Der reiche KLaufmann. Der
Wxbeiter ift fleifig. Der fleifige Wrbeiter. Die Mutter
ijt franf. Die tranfe Wiutter. Dasd Kind ift munter. Das
muntere Rind. — Die Kalber find zahm. Die zahmen
Rilber. Die Metalle find jhwer. Die fchweren Metalle.
Die Ochfen find grau. Die grauen Ochien.

Naloga. Vol je moéin. Moéni vol. Krava je
koristna. Koristna krava, Otrok je bolan. Bolni
otrok. Drevo je visoko. Visoko drevo.

Pazi: Dvojine ali dvojnega &tevila nemski jezik
nima. Kjer je v slovenskem jeziku samostavnik v dvo-
jini, postavlja se v nemskem jeziku mmozno Stevilo
ali mno#ina; n. pr. Delavca sta trudna. Die (beiden)
rbeiter find miide.

Kaj je Iktera rec.
20.
Kremen je kamen. Der Kiefel ift ein Stein.
Hrast je rastlina.  Die Gice ijt eime Pilange.
Hifa je zidanje. Das Haus ijt einw Gebdude,
Skrjanci so ptiti. ~ Die Lerchen find Bigel.



Dad Bud) ift ein Schulgerdth. Der ZTifdh ift ein
Bimmergerith. Dag Meffer ift ein Werfzeug. Was ift
per Hammer? Der Rod ift ein Kleidungsftii. Was ift
ber Mantel? Das Brot ift eine Speife. Das Waffer ift
ein Getrdnf. Der Teller ijt ein Riichengerith. Das Schlo|3
ift ein Gebdude. Was ift die Rivche? Sonue, Mond und
Gterne find Himmeldforper.

Naloga. Tabla je Solska priprava. Kladivo je
orodje. Plas¢ je obladilo. Meso je jedilo. Vino je
pija¢a. Lonec je kuhinjska posoda.

i
Der Hirjd) und die Kuh find Thieve. Dev Hirfdh ift
ein Waldthier, die Kuh ift ein Hausthier. Dex Wolf ijt
ein Raubthier. Die Gand und die Levche find BVigel. Die
Gans it ein Whaffervogel, die Lerche ift ein Singvogel.
Der Hedht it ein Fijdh. Der Frofdh ift ein Amphidium.
Die Biene ift ein Jnfect.
Naloga. Pes je domaCa zival. Raca je vodna
tica. Zajec je gozdna Zival.
22
Die Ciche ift ein Baum; fie ift ein Waldbaum. Der
Apfelbaum ift ein Gartenbaum ober ein Obftbaum. Was
ift der Birnbaum? Die Tulpe ift eine Blume. Was ift
die Nelfe? Die Weinvebe ift ein Straud). Eiche, Upfel-
baum u. a. find Pflanzen. — Dasd Gifen ift ein Metall.
Was ift Gold und Silber?

Deli, iz kterth je sestavljena ktera rec.

23.
Deblo je del drevesa Der Stamm ift ein Theil
(drevesni del). Ded Baumes.



Sstgly Y i
Prst je del roke (na roki). Der Finger ijt ein Theil dex

Hanb.
Rumenjak je del jajea  Der Dotter ift ein Theil ded
jajéji del). Gies.

Theile bed Mefferd find: Die Klinge und dad Heft.
Theile der Klinge find: ber Riiden, bie Spite und bie
Sdjneide. Theile der Tafel find: bie Flachen, die Kanten
und die Gden. Theile der Feber finb: die Spule, ber
Gdjaft und bie Fahne. Dag Blatt ift ein Theil bes
Budpesd. Was ift der Dedel ?

Naloga. Herbet je del knjige. Bandérce je del
peresa. Rog je del noza. Robi so deli table.

24.

Die Wand ift ein Theil degd Simmerd. Was ift der
Boben 2 — Was ift bie Thiix? Theile der Thiire find:
bie Fliigel, dad Shlofs, bie Biinder, die Ungeln, dasd
Futter, die Schwelle. Die Schliiffel und der Riegel find
Theile bes Schloffes. Was ift bad Schlofs ? Was find bie
Angeln ?

Naloga. Pod je del izbe. Kljutanica je del (od)
vrat. Klju¢ je del kljudanice.

25.

Die Theile des Menfchen jind bdie Seele und Dber
Qeib, Die Theile ded Leibed find: der Kopf, der Rumpf
und bie Gliedmafen. Die Theile de3 Kopfed find: das
®eficht, die Stirne, die Wugen, bie Angenlider, die Ungen-
wintpern, die Wugenbrauen, bie Naje, Der Munbd, bie
Qippen, bdie JBdbne, dad Sabhnfleifch, bdie Junge, Dbie
Wangen, dad Kinn, bder Kinnbacfen, bdie Ohrven, die
Sdhlifen, die Haave, ber Scheitel. Wasd ift die Stivn?
Was ift bag Kinnm ?
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Naloga. Telo je del Ccloveka. Glava je del
telesa.

26.

Der Kreuzer ift ein Theil ded Guldens. Das Defa-
gramm ift ein Theil ded Kilogramms. Dag Kilogramm
ift ein Theil der Tonne. Die Minute ift ein Theil dex
Stunbe. Die Stunde ift ein Theil ded Tagez. Der Tag
ift ein Theil bed Monated und ded Jahresd. Dad Deciliter
ift ein Theil be3 Litersd. Das Liter ift ein Theil ded Hefto=
liters. Wa3 find RKreuger? Was find RKilogramme?

Glagol, jein (biti).
' Zdanji cas.

27
(Jaz) sem, i) bin, (mi) smo, wir find,
(ti) si, du bift, (vi) ste, ihr feid,
(on) e ijt, (oni)
(ona) je, fie ift; (one) so | fie find.
(ono) es ijt, (ona).

S bin ein Kind. Du bift audh ein Kind. Karl ift
ein fnabe; er ift noch jung. Wnma ift ein Mddhen; fie
ift noch jung. Das Kind ift traurig; ed ift franf. — Jdh
und Johann, wiv jind Schiiler. Du und Frang, ihr feid
aud) Schiiler. Rubdolf und Albert find Briiber.

Naloga. Jaz sem mlad. JoZek je otrok. Bratje
smo. Zdravi smo. : :

Pazi: Tudi glagol v nemfkem jeziku nima
dvojine, ampak govori se o dveh osebah tako kakor
0 mnogih; n, pr. (midva) sva, wir (wei) find; (vidva)
sta, (ifr gwei) jeid; (ona dva) sta, fie (swet) find,



Pomni dalje: V slovenskem navadno izpu$tamo
v govorjenju osebne zaimke: jaz, ti, om i t. d.;
v nem8kem jeziku pa se ne smejo izpudcati ti zaimki:
ich, du, er, fie, 3, wir, ihr, fie.

Pretekly das.

28.

Bil-, -a, -0, sem, i) war,  ali pa; ih bin gewefen,
bil-, -a, -0 si, bu warft, » o bu bift gewefen,
er ev
bil, -a, -0 je, fie { war, . o Tie [ ijt gewefen.
€3 e3

Abel war e Hivt. fain war ein Acdersmann.
David war ein Kinig. Goliath war ein Riefe. Eliad war
ein Prophet. Der heilige Petrud war ein Apojtel. Dex
heilige DHermagorad war ein Bijhof. Jch war franf, du
warft gejund, er war miide. [ bin ftart gewejen, du
bift jhwach gewefen, er ift miide gewefert.

Naloga. Tomaz je bil kmet. Urban je bil kupee.
Simon je bil gospod. Sv. Pavel je bil apostel. Bil
sem ubog. Bil si bogat. Bil je truden.

29
Bili, -e, -a smo, wir waven, ali pa: wir find | &
bili, -e, -a ste, ihr waret, e dulh e ‘g
bili, -e, -a so0, fie waven, e [le it >

Gie waren aufmerfjom. Jhr wavet nicht aufmertiam.
Waret ihr aufmerfiom? Die Kranfen waren geduldig.
Die Eltern waren jufrieden. — Wir find luftig gewefen.
Die RKinber find nadlifiis gewefer. Wir find Frant
gewefent, Seid ihr gejund gewejen ?

Prva nemika slovnica. 3



Naloga. Bili smo potrpezljivi. Stardi so bili
veseli. Bili ste nemarni. Bili smo zdravi.

Prihodnyi  cas.
30.
Bodem, fcﬁ werde feir,  bodemo, wir werden fein,
bodes, bu wirjt fein, bodete, ifr werdet {fein,
bode, er wird fein, bodo, {ie werben fein;
bodi! fei!
bodite! feid!

Jh werde fleifig und artig fein. Wir werdben
fparfam fein. Die Freude wird grof fein. Die Tage
werben fury fein. Dagd Haud wird neu fein. Die Kleider
werden theuer fein. Wirft du fertig fein? Werbet ifhr
pantbar fein? — RKind, fei fleipig und fromm! Kinder,
feid geforjam!

Naloga. Bodem varéen (hranljiv). Bodem hva-
leZen. Bodemo poboini. Bodem posludljiv (ubogljiv).
HiSe bodo nove. Dan bode kratek.

Kar ktera rec¢ ima.
B

Clovek ima telo. Der Menjch Hat eimen (ben)
Leib.
Clovek ima dugo. Der Menjh Hat eine (bie)
: Seele.
Clovek ima vést. Der Menjch Hhat ein  (bag)
; Gemiffen.
Clovek ima dolznosti.  Dev Menid) Hat (bie) iBf[td’;ten
Der Tijd) Hat eine Platte. Die Platte Hat Kanten.
Der THd hat Fithe. Der Stuhl Hat eine Lehne und einen
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Si; er hat auch Fiige. Die Bettjtatt Hat die Seiten-
winbe, bag Kopfende und Fufende.

Naloga. Pero ima Spico. Knjiga ima liste
Tabla ima ogle in robove. Noz ima rezalo in drzaj.

32

Der Baum hat eine Wurgel und einen Stamm,
Der O3 bHat einen Kopf, einen Hald, einen Niiclen,
einen Baud), einen Schweif, Horner und Fiipe. Die Siige
bat ein Blatt und ein Gejtell. Die Hace Hhat ein Blatt
und einen Stiel.

Naloga. Lipa ima deblo in korenine. Lipa ima
veje. Igla ima &pico. Lopata ima lopatiice. Sekira
ima toporisce.

33.

Der Rod Hat einen Leib und einen Kragen. Der
Roct hat Aemel, SchoRe, Kndpfe, Futter. Der Hut Hat
eine Rrdmpe und einen Gupj. Der @Snefe[ hat eine Sofhle
und dad Dberleber,

Naloga. Plai¢ ima rokave. Clovek ima glavo,
roke, noge. Srajea ima ovratnik. :

34.

Die Flajche hat einen Boden, einen Hald unbd einen
Bauch. Der Krug Hat einen Henfel. Hat der Krug audf
einen Hald? Ja, der Krug hat auch einen Hald. Hat
ber frug einen BVoden? Ja, der Krug Hat aud) eimen
‘Boven. Welche find die Theile ded Kruges? Welche der
Flafdhe ?

Naloga. Vré ima dno in vrat. Ali ima steklenica

dno? Ali ima steklenica vrat?
3*



Cin Gulden Hat Hundert Kreuzer. Ein Kreuzer Hat
gwei Dalbe Rrveuzer, Gin Meter hat hundert Centimeter,
Gin RKilogramm DHat taujend Granme. Dagd Jahr hat
dreihundert fiinf und fechzig Tage. Ter Tag bat vier
und gwanzig Stunden. Cin Schodt Hat 60 Stit. Gin
DuBend Hat Fwolf Etiicf. Wie viel Liter hat ein Heltoliter?

Glagol faben (imeti.)
Zdanjy cas.
36.

Imam, ic) Dabe, imamo, wir Haben,

ima$, du Hajt, imate, ifr habet.

ima, ev (fie, e8) hat, imajo, fie haben,

S Habe etnen Hut. Du hajt eine Miige. Der Bruder
bat einen Hut und eine Mitge. Wir haben einen Garvten.
Jhr habet cine Wiefe. Die Neichen haben Gold und Silber.

Naloga. Ima$ klobuk. Imam bukve. Imate vrt.
Imamo polje.

Pretekli cas.
3.
Imel, -a, -0 sem, ich hatte, ali pa: ich habe gehabt,
imel, -a, -0 si, bu Datteit, » » Ou bajt gehabt,
imel, -a, -0 je, e Datte, . 5 er bat gehabt.
Der Vater Hatte Sorgen, die Mutter Hatte Arbeit.

Der Mannlhatte Bermigen. Dev Vetter hatte einen Gaft.
Der Soldat hatte Muth.
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Naloga. Der Bater hat Sorgen gehabt; kako po-
refete dalje? Kako poretemo, ako bi stalo od kraja:
i), du, er, fie, e3¢

38.

Imeli, -e, -a smo, wir Hatten, ali pa: wir haben gehabt,
imeli, -e, -a ste, ibr battet, , , ibv habet gehabt,
imeli, -e, -a so, fie hatten, fjie haben gehabt.

Die Biunte haben OO0t gehadbt. Wir haben Mitleid
gebabt. Die Taglohner Haben Verbienft gehabt. RKinbder,
ihr habet feine Lujt gehabt.

Naloga. Die Biume haben Objt; kako poredete
dalje vse drugo? Kako bi se reklo z besedami: id),
bu, er?

Prihodnji cas.

39.
Bodem imel, -a, -0, i) werde haben,
bodes imel, -a, -0, bu wirft Haben,
bode imel, ~ -a, -0, er wird Haben,
bodemo imeli, -e, -a, wir wexden haben,
bodeti imeli, -e, -a, ihr werdet hHaben,
bodo imeli, -e, -a, jie werben haben.

Wie werden Gdjte haben. Der Vaum wird Objt
Daben. Die Unfolgjamen werben Verdrujsd Haben. Der
Trage wird Schaden Haben, Jhr werdet einen Fiifrer
haben. Du wirft franfe Augen bahen Die Fleifigen
werden Freude Hhaben.

Naloga. Bodem imel radost. Bode§ imel sitnost.
Bodemo imeli gkodo. Bodeti imeli goste. Drevesa
bodo imela ovodje (sadje).



Kar delajo osebe.

40.

Risati, eichnen.
Risamo, wir zeichnen.
Utenci risajo, dbie Schiiler zeichnen.

Der Schiiler fann lefen, fchreiben, vechnen, zeichnen,
antworten, fingen, beten; er fann figen, flehen, gehen,
laufen. Wir find Schiiler; wir lefen und antwortern, wiv
fingen und Deten. Albert und Jgnaz find Schiiler, fie
jchreiben und zeichuen,

Dag RKind fann fpielen und lachen, hiipfen und
laufen; e8 fam: weinen, jdjreien, fchlafen, Wiv find
Rinder; wir {pielen und ladjen, wiv hiipfen und laufen,
Der Bruber und bie Schwejter find Kinder; fie jhlafen,
fie weinen, fie jcjreien.

41.
Risam, id) geichne.
) bin ein Schiiler; i) lefe, ich fhreibe, ich zeichne,
i) vechne, ich antworte, ich fige, i) ftebe, ich Dete, ich
finge. I bin ein Kind; i) fpiele und lache, ich BHiipfe
und laufe, i) weine wund fcjreie, ich) jchlafe.

42.

Utenec risa, der Schiiler zeichnet,
Otrok se igra, dad Sind fpiel(e)t.
Risate, ifr zeichuet.
Igrate, i fpielet.
- Der Bauer fann adern, jden, eggen. Der Vater ift
ein Bauer, ev adert, jaet, egget. Der Bauer fann dasd
Getreide fchneiden und binden. Der Nachbar ift ein Bauer;



er fchneidet und binbet das Getreide. Was madchen die
Bauern? Was macjen die Nachbarn? Was macdhe ich?

Shr jeid Bauern; ihr acert, fdet, egget; ibr
fchneidet und bindet dad Getreide.

Der Lefrer lehrt, fragt, ermaf)nt, er broft, ftraft,
tadelt, lobt. Was machen die Lehrer 2 Jch bin ein Lehrev,
wa3 mache ich?

Die Mutter focht, ndht, pupt; fie fteict und flict,
Die Mutter ruft dag Kind, fie exmahnt das Kind. Was
machen die Miiitter ?

Der Kaufmann fauft und verfauft, pact aus, packt
ein, wigt, redhnet. Wasd machen die Lauflente? D und
pein Bruder, ihr feid Kaufleute; wad madhet ihr? Jch
bin ein Kaufmann, wad made ich?

43.
Risas, du jeichnejt.
Igras, bu fpiel(e)it.

Der Tifchler fann Hobeln, meifeln, polieven, farben,
anjtreichen; ex fann jchneiden, hauen. Du bift ein Tijchler;
bu fohneideft und DHaueft, du Hobelft unbd polierjt, du
fiebft und ftreicheft an. Was macht der Tijchler ? Jch bin
ein Tifchler; wad mache ih? Wir find Tijchler, was
madhen wir?

Der Cchloffer fann Hammern, feilen, johmicden,
fchmelzen, jchweifien. Du bift ein Schloffer; du hammerft
und feilejt, dbu fchmiedeft und jchweifeft. Jch bin ein
Sdloffer, mwad mache ich? Was machen die Schlofjer?

44.
Igrati, fpielen.
Nesti, tragern.
Govoriti, jprechen.



S fpiele, i) trage, i) fpreche,
bu fjpiel(e)ft, bu trdgit, bu fpridhit,
v (jie, e3) fpiel(e)t, er trdigt, et fpricht,
wiv jpielen, wir tragen, wir fprechen,
ifr jpielet, ibr traget, ihr fpredhet,
fte fpielen, fie tragen, fie fprechen.

Kar delajo Zivali.
45.

Dad Pferd geht, lduft, trabt, galoppiert; ed biwmt
fidg. Dad Pferd jieht den Wagen, trigt den NReiter, dasd
Pferd frijst den Hafer. Wad machen die Pferde?

Der Hund fnurvet, bellt, beit; er gehordht und
apportiert. Der Hund bewadyt bad Haus; er ijt wadhjam.
Was madjen bdie Hunbde?

Das Pferd wichert. Devr Hunbd bellt. Der OBh3
Duiillt. Das Sdhaf blott. Die Biege medert. Das Schwein
grunst. Der Hahn friiht, Die Henne gadert. Die Gans
fdhnattert. Die Taube givet. Der Truthafhn follert, Der
Pfan {chreit. Wad machen die Gidnje? Wad madhen ie
anbeven Thiere?

Kar delajo nesive reci.
46.

Der Baum wid)jt, 0liht, tragt OO}, welft, ver=
porrt. Wad machen die Viume? — Das Waffer quillt,
flieBt, raujcht, braust. Das Waffer exfrijcht, [5icht den
Durit, treibt bie Mithlen, trigt die Schiffe, madht Wellen,
iiberfhwemmt dad Land, vevmiiftet Felder und Wiefen.
Der Wind weht und veinigt bie Luft. — Die Sonne geht auf,
exlenchtet und ermdrmt die Erde, Die Sonne geht unter.



Komu se kaj dela ali godi.

47.
Sin se zahvaljuje odetu, Der Sohn danft Dem Bater.
H¢&i pomaga materi, Die Tochter Hilft Der Mutter,
Oce ukazuje otroku, Der  Vater befiehlt dem
Rinde.
Star§i pomagajo otrokom, Die Eltern Helfen den
Rindern.

Der Bettler dbanft bem Vater. Die Raupen jGhaden
dem Baume, Die Wrznei niigt dem Krvanfen. Das Spiel
gefallt dem Kinde. Der Wolf gleicht dem Hunbde, Der
Tiger gleicht ber Kabe. Das Krofodil ift der Gidechie
dbhnlich. — Aufmertfamfeit niigt den Schiilern. Der Hagel
fchabet den Saaten. Sinder, feid den Gltern gehorfam!
Bevzeifiet den Feinden ! :

Naloga. HEi se zahvaljuje materi. Bukve dopa-

dajo otroku. Dekle pomaga starSem. Pes je podoben
volku. Odgovarjamo uceniku. Delate starSem veselje.

Kar se godi z recmu.
48.
Zidati, bauen.
Hisa se zida, Das Haud wirh gebau(e)t.
Hide se zidajo, Die Hiufer werden gebau(e)t.
Der Tifdh witd gemacht. Dagd Kleid wird gendht,
Waz wird nod) gendht? Das Fleijch wird gefocht. Was
wird nod) gefodht? Dad Waffer wird gejdhopft. — Die
Grdbeeren werden gepfliictt. Die Strafen werden gereiniget.
Die Felder werden geacert.



Naloga. Mize se delajo. Oblatila se Sivajo.
Cesta se snaZi. Polje se orje.

49.
Hvaliti, loben.
a, -0, id) werde gelobt,
a, -0, ou wicjt gelodht,
a, -0, er wird gelobt,
smo hvaljeni, -e, -a, wir werden gelobt,
ste hvaljeni, -e, -a, ihr werdet gelobt,
so hvaljeni, -e, -a, fie werben gelobt.
Naloga. Sem kaznjen. Otrok je karnjen. Si
vprafan. Defek je vprasan. Kako se porete dalje?
Kazniti, ftrafen, vpragati, fragen.

1

Sem hvaljen,
si hvaljen,
je hvaljen,

Kako se kaj dela ali godi.
50.

Xch Definbe mich wohl. Der Rnabe arbeitet fleifig.
Das Midchen ftickt chim. Der Mond feheint hell. I
fpreche Hehutjam. Wiv fingen frofhlich. Jhr betet fromum.
Dexr Vogel fingt lieblich. Das Kind lduft {dnell. Der
Bfau geht jtoly einher. Der Holunder bliiht weif. Shwore
nicht faljch!

Naloga. Vi pojete lepo. Govorimo previdno.
Solnece sije jasno.

Kje se kaj dela ali kje je kaj.
5
Dier {ind die Knaben, dort die Madchen. Rechts
fiBen bie Herren, linf3 dic Frauen. Gott fieht uns iiberall.
Dev boje Menfch findet nirgends Rube. Der Acfersmann



avbeitet draufen auf dem Felde. v wobhnt oben, fie
wohnt unten.

Naloga. Povsod je Bog. Tukaj so gospodje, tam
pa gospé. On je zunaj.

Komu se kaj dela ali godi.
hZ. :

Heute lefen wir. Morgen werden wir {dhreiben und
vechnen. et werden wiv gehen. Du bift einft ein Kind
gemefen, et bijt bu ein Knabe; bald wirft dbu ein Jiing-
ling werden. I gebe tdglich in die Schule. Du bijt
immer jufrieden. &3 vegnet Haufig in diefem Jahre. Wi
diivfen nie liigen.

Naloga. Danes bodemo brali. Zdaj sedim. Vi
niste nikdar veseli. Dedek pogostoma pige.
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Razliédne stvari.

1. Reéi, ki se vidijo v uéilnici.
Das Wud) ijt gebunven; e8 hat Blitter,
Dectel, Kanten und Ecten. Die Blitter huben Seiten.
Aus dem Budje lejen wiv. — Die gacﬁf?ff(afef ift
aud Holz; fie ift holzern. Sie hat Cden; fie ift
efig. Die Tafel dient yum Sdyreiben. %Weiben
auf der Tafel mit der Kreive. — Das iet- ijt
weifs. Auf dem Bapiere {chreiben wir mit der Feber
und mit der Tinte. — Die Jeder hat eine Spule,
einent @caft und eine Falhne. Die Feder hat eine
©yitse ; fie ift pitig. LWosu dient die Feder? Die
Feder fommt pon der Gans, oder fie ift aus Stahl.
. Die Tifthe ift ary wnd fliifftg. Wi aben
and) rothe Tinte. — Der Griffel und ver Wleiffift
dientenn anch um Schreiben. Wi {dhreiben oder
seichent mit dem Griffel auf ver Sdyiefertafel, mit
bem Bleiftifte anf dem Papiere. — DasRidjtfdjeit
(Lineal) dient yum Liniteven. €8 ijt aus Holz. Die



Sdyultafel und dag Lineal werben vom Tifchler
gemadt.

Bud), Tafel, Papier u. {. w. nennen wic
Sdiulgerdtfe.

2. Deli hisni.

Das Jimuer ift ein Theil ved Haufesd. Die
Stamnter ijt aud) ein Theil des Haufes. Jn dem
Bimmer wolhuen die Menfden. In der Kammer
haben wiv oft Sadjen jum Speifen; e8 ift die
SypeifeRammter. Ju der Siidje beveitet die Mutter
die Speifen. Die Kitche mufs einen Herd oder eine
Platte haben. — Unter dem Haufe ift der Steller.
Jn den Keller gehen wir iiber die Stiege. Auf
der Stiege gelangen wir aud) in die obeven Stoct=
werfe. Die Stiegen haben Gelinver. Woraus fonmnen
bie Stiegen fein? — Der oberjte Theil ves Haufes
heifit dag Dad). Den Raum unter dem Dadje
nenntent wiv ben Dadiboden. Aus vem Dadje vagt
per Randifang empor. Durd) den Raudfang geht
der Faud) weg.

Riidje, RKeller 1. 1. w. {ind Theile des Haufes.

3. Razno orodje.

- Das Wieffer Hat eine Klinge und ein Heft.
Die RKlinge ift von Cifen. Ste hat eine Sdneide,
eienn Riicenr und eine Spige. Die Sdhneide ift
fdharf. IMNit dem Meffer fann man jdneiden. —
Die Sdjere hat wei Klingen. IJede RKlinge hat



einen Ring. Mit ver Scheve Jdhneidet man Ludy,
Letrwand, Leder. Meffer und Sdyeven madyt dex
Mefferfhmied. — Die AdHnadel wird jum Nihen
gebraucyt. Sie hat eine Spigge und ein Obr. €8
gibt nod) Stricnadeln und Stectnadeln. — Die
Sdge befteht aus einem Vlatte und aud eirnem
Geftell. Dag Blatt ift ans Cifen. E8 ift bditnn
und fat feharfe Bihne. WMit der Siige zerfdyneidet
man das Holz. — Die Hadie hat einen hilzernen
Ctiel. Die Axt ift qrifer ald die Hade. Der
Btmmermann  broud)t bag Wreitbeil. — Der
Sammer dient ;um Sdhlagen. — INit dem Hobel
ebnet der Tijchler Dag Hol. IMNit dem Wohrer
bohrt man Lodjer in dag Holz. — IMit der Sdjanfel
fdhafft man Sacen weg.

Mefjer, Scheve, Navelar. §.w. find Werkjenge.

4. Jedila.

Dag Brof wird aud Pehl gemadyt und ge=
baden. Dag Diehl beveitet der Miiller aus den
Kirnern des Getreives. Der liebe Gott [Hi8t dasd
®etreide wadyjen ; von ihm fommt dad Brot. Wi
werden ihm danfen.

Die Suppe ijt fliffig. Die Mutter bringt
bie Suppe in der Sehitffel auf ven Tifdy. Veim
Effen bedient man fid) ded Loffels. In die Suppe
fommen Nudeln, Graupen, Brot, Semmeln.

Rad) der Suppe wird dag Windfleifd) auf-
getragen. Dag Fleijeh muid man in feine Stiice



serfchueiden. Bum Rindfleijd) fommt eine Briihe.
Damt und wann fommt aud) ein Braten auf den
Zifd). An Fafttagen darf man fein Fleijd) efjen.

Das Gemiife ift ein gejunded Cfjen. Bu vem
Gemiife vechnet man Erbien, Linferr, Kofl, Bohen,
©pargel, Spinat. Anch Mehlipeifen als: Strudel,
Kudjen find beliebte Speifen.

Die Croapfel werden gefocd)t und gefhilt.
Sie werben and) anbders ubereitet. BVon den Erd=
dpfelir exndlren fich viele Menjdyen.

Apfel, Birnen, Rwetjdifen, Kirjdjen nennt
mon OHf. Das veife Objt ift ein gutes und ge=
funves- Efjen.

5. Pijace.

Das Waffer ijt das gefitndefte Getvant. Das
Brunnemwafjer nennt man harted Laffer; 8 wird
getrunfen. Dag Regemvajfer und Flujdwaijjer heifzt
weid)ed Waffer; e wird jum Lafchen vevwenbdet.

Die 2Wild) Heformmen wiv von der Kubh. Anf
ber IMileh fammelt fid) der PRabhm; er wird mit
eintem Liffel abgejchipft. Die Miley ift audy ein
gejundes Getvanf. Aus dem Ralm beveitet man
bie Vutter.

Der Sfaffee fommt aus frembden Lindern ju
uns. Die Kaffecbohuen werden gebrannt, daun
gemablen, abgefodyt, mit Rahm vermijcht und mit
Rudter gefiifit. Mar farn den Kaffee aud) ohre IMild)
und ofite Bucker trinfen, dann jdymectt er bitter.



Aus Maly und Hopjen beveitet der VBrauer
pag FWier. €8 wird in Fifjern aufbewahrt. Das
Fais hilt ein Heftoliter; ein Heftoliter hat hundert
Qiter und ein Liter zehn Deciliter.

Den Wein exhilt man aus den Wein=
tranbenr. Die Weintvauben werden geprejst. Der
ausgeprejste Saft heifit Wofk. Aus dem Diofte
wird veiner Lein.

6. Kuhinjske reéi.

Die Speifen werden in den Sdififfeln quf
pet Tijdy gebracht. Aus ven Sdyitfjeln Fommen
bie Speifent auf den Teller. Die Sepitffeln find
grifer und tiefer al8 die Teller. Vetde finen fein
ang Thon, Steingut, Porgellan, Binn oder andeven
Miaterialien.

Die Sdiale DLejteht aus der Obertafje und
per lntertafje. Die Obertajje hat etmen Henfel.

Der Copf hat gewihulich aud) einen Henfel.
Die Tiipfe Jind aus Thonerde, Eifen oder Kupfer.
Die trdenen macht der Tiipfer; fie werden glafievt.
Die fupfernen Tipfe werden verzinmnt.

Meffer, Gabel und Lifjel find Tifdigevdthe.
Mit dem Wleffer zerjchneidet man die fejten Spei=
feir. IMit ver Gabel bringt man die Speijen in
vent Mamd. Mit vem Loffel jdhopft man die flitfjigen
©peifen. Weldye find die Theile des Mefjers?

O Lifer, Jilafdjen, Sriige, Sannen find Gefife
fite Flitffigteiten. Sie find meift mit-Henfelnverjehen.
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7. Osebe v hisi.

Ich bin ein Kind. Iech habe einen Vater
und eine Mutter. Vater und Mutter heilden
Eltern. Die Eltern sorgen fiir mich. Ich muss
ihnen Freude machen. Iech habe auch einen
Bruder und eine Schwester. Die Eltern nen-
nen mich und den Bruder Sohn. Die Schwester
nennen sie Tochter. Briider und Schwestern
heiflen Geschwister. Die Geschwister sollen mit
einander friedlich leben. — Ich habe auch einen
Grofdvater und eine Grofdmutter; sie heiflen zu-
sammen GroBeltern. Die Grofjeltern nennenmich
Enkel und meine Schwester Enkelin. — In dem
Hause meiner Eltern leben noch Dienstboten.
Sie helfen den Eltern arbeiten. Ich darf gegen
die Dienstboten nicht unfreundlich sein.

8. Domace Zivali.

Der Hund ist ein treues Thier. Er be-
wacht das Haus. Der Hund hat scharfe Ziihne ;
er knurrt und bellt.

Die Katze fingt Miuse. Sie hat scharfe
Ziihne und scharfe Krallen.

Die Kuh jst ein grofles Thier. Sie hat
zwei Horner. Von der Kuh erhalten wir Milch
und Fleisch.

Der Ochs ist stiirker als die Kuh. Er zieht
den Wagen. Kiithe und Ochsen heifden Rind-



vieh, und das Fleisch von ihnen heif}t Rind-
fleisch.

Das Pferd ist ein schines Thier. Es hat
eine Miihne und einen starken Huf. Das Pferd
zieht den Wagen und triigt den Reiter.

Der Esel ist kleiner als das Pferd. Er ist
gut zum Tragen und Reiten. Im Gebirge kann
er gut gehen.

Das Schaf ist ein geduldiges Thier. Es
gibt uns Wolle und Fleisch. Der Widder hat
grofbe Horner. Die jungen Schafe nennt man
Lammer.

Die Ziege erkennt man an dem Barte und
an den Hoérnern. Sie kann gut klettern. Von der
Ziege bekommen wir Milch und Fleisch.

Das Sehwein hat Borsten und einen Riissel.
Es kann in der Erde wiihlen. Das Junge nennt
man Ferkel.

Hund, Katze, Kuh u. s. w. haben vier
Fiifle; sie heillen vierfiiBige Thiere.

9. Domaca perutnina.

Der Hahn hat einen Schnabel, zwei Fiifde,
zwei Fliigel und am Korper hat er Federn.
Sein Kopf ist mit einem Kamm geschmiickt.
Der Hahn kann krithen. — Die Henne ist kleiner
als der Hahn. Sie legt Eier. Die Henne gackert.
Das Junge heifst Kiichlein (Hithnchen).



Die Gans ist grofer als der Hahn. Von der
Gans haben wir Federn und Fleisch. Die Giinse
schnattern. — Die Ente ist kleiner als die Gans.
Gans und Ente kiinnen schwimmen; sie haben
zwischen den Zehen Schwimmhiute.

Die Tauben werden in den Taubenhiiusern
gehalten. Sie sind zahm, sanft und reinlich.

Der Truthahn ist grifer als die Gans. Er
ist ein eitles Thier. Die rothe Farbe kann er
nicht leiden.

Der Pfau hat auf dem Kopfe einen Feder-
busch und im Schweife glinzende Federn.
Er geht stolz einher.

Hahn, Gans u. s. w. sind mit Federn
bewachsen, man nennt sie Federvieh ; sie haben
Fliigel ; man nennt sie Gefliigel. Gans und Ente
halten sich gern im Wasser auf: sie heillen
Wasservigel ; sie konnen schwimmen; sie sind
Schwimmvogel.

10. Povritne rastliine.

An dem Hause ist ein Garten. Er ist mat
einem Zaune umgeben. Er hat Beete und Wege.
Es gibt Obstgiirten, Gemiisegirten und Blumen-
gdirten.

In den Obstgirten wachsen Apfelbdume,
Birnbdume, Zwetschkenbiume, Kirsch- und
Weichselbdume, Pfirsich- wund Aprikosenbiume,



Nuss- und Kastantenbdume. In den Glashdusern
kann man noch sehen Mandelbdume, Pomeranzen-
und Chitronenbidume. — In manchen Gérten
steht man auch manche Striuche, als: den Johannis-
beerstrauch, Himbeerstrauch, Stachelbeerstrauch,
Haselnusstrauch.

In den Gemiisegdrten wird das Gemiise
gezogen, als: der Salat, der Kohl, der Blumen-
kohl, die Kohlritbe, der Rettich, die Mohre oder
die gelbe Riibe, die Gurke, die Zwiebel, der
Schnittlauch, der Knoblauch.

In den Blumengdirten erfreuen uns manche
Blumen durch thre Blitten oder durch thren
lieblichen Geruch, als: das blaue Veilchen, das
himmelblave Vergissmeinnicht, die blaue (locken-
blume, die gelbe Schliisselblume, die weille Lilie,
die feuerrothe Nelke und die Konigin der Blumen
— die Rose..

11. Ljudski stanovi.

Biele Menjdjenr bebauen dag Land; man
nennt fie Banern. Der Bauer adert, jdet, egget.
Er braud)t dazu verjdyiedene Gevithjdjaften, ald:
ven Pflug, die Egge, den Wagen. CEr hat nod)
Perde, Ochyfen, RKithe, Schafe und andered BVieh
nithig. Die Dienflboten und die Caglohner
helfen dem Bamer avbeiten. — Dev Hirf treibt
Riihe, Sthafe, Schweine und Gdnje zur Weide.
Der Huud Hilft ihm dabei.



Der Handwerfsmann hat andere Arbeiten
al8 der Bauer. Cr jdofit uns Gevithjdjaften,
Kleidungsjtitce und andeve niiglide Sachen. Der
$ andwerfdman bedient fid) dev Lertzenge. Seine
Arbeit vervidytet ev in der Werfjtatt. Der Hanbd=
werfdmann mujs dag Handwert levnen; er wird
Lelpeling. Spiter wird er Gefelle und dann Meifter.
Ein gejdyicter Handwerferwird geadytet und befommt
Avbeit; ein ungejchictter mujs Noth letven. Cin
Handwerfer mujd aber aud) fleifig und ehrlid) fein.

Der Staufmannt fouft und verfaujt Waren.
Die Waren fhat ex in einem Laden. Er mujs die
Wave mefjen, wigen oder zahlen. Er mujs aud
dent Preis bejtimmen.

Der Juhrman verfithrt die Waren. Er leitet
bie Pferde mit dem Leitfeil. Die Tevde mufs er gut
behandeln. €8 ijt eine Siinbde, das Bieh zu quilen.

Der Shiffmann (Sdyiffer) verfithrt Ware
und Nenjdjen auf dem Schiffe. Das Schiff wird
port dem LWajfer getragen. Dev LWind obder der
Dampf oder aud) nur dad Wafjer treiben das
Sdiff. Cinen Kabhn lentt der Schiffer mit Ruber
und Stangen.

Dev Arjt befucht den Krvanfen. Er vevordumet
eine Argnei. Der Kranfe nimmt die Arznet eim.
Der Apotheker bereitet die Avgnet (Medicin).

Der Lefiver unterridytet die Kinder im Lefen,
Sdyreibent und Recnen. G liebt fleifige und
gehorfame Rinber.



Der - Priefter liest die heilige Miejje. Cr
predigt in der Kivdje und lefrt in der Schule bon
vem [ieben Gott. .

Der Beamte ijt ein Diener des Kaifers. Cr
fennt pa8 Gefets. Die Staatsbitvger jollen genau
pag Gefets beobachten.

Dexr Soldat lernt crevcieven. Er trigt eine
Uniform, ein Gewehr oder eine andere Waffe. Der
Officier trigt blof einen Sibel.

/., 12, Rokodelci.

Der Wtiiller bevettet in der Miihle das MehL.
Dag NRivevwert wird durd) Wafjer, Lind ober
Dampf bewegt. Der Miiller {djiittet Das Getreide
in den Rumpf. Lon da fillt dag Getreide jwifdyen
ywet Steine. Der obere Stein (der Ldufer) dreht
fid) fouell, der unteve fteht fejt. So wird dasd
Betreide zerrieben. Das erviebene Getreide fillt
af8 Diehl und_afs Kleie hevaus.

Der gsfﬁex badt Brot. G madyt auch
Semmeln, Kipfel, Brepeln, Kuchen.

Der Jleifdier {chlachtet in der Schladytbant
Odyjen, RKilber, Schweine, Schopfe. Cr fauft das
Bielh und verfauft das Fleifd). Dag Fleifd) wird
nad) dem Gewichte verfauft.

Der  Sdjufter  maht Scube, Stiefel,
Pantoffel.;. Das Leder dazu fauft er von dem
Gerber. Die Werfzeuge ve8 Schufters find:
der Rueip, der Leiften, der Drabt, die Abhle, dex
Rnieviemen, der Hammer, die Jange.



Der Sdineider madyt Kletder. Su feiner Avbeit
braud)t er die Schere, die Nabvel, den Bwirn, das
Diigeleifenr, den Fingerhut, dag Metermaf.

Der Weber webt Letmwand, Tuc) und anbdeve
Benge. Die Hauptfadge in der Werljtatt des
Lebers ift ver Lebitufhl.

- Der Jarber firdbt Gavn und Beuge. Er
firbt fie blaw, fdpwoary, voth, guiim, gelb. Bum
Firben braudyt er Fdrbejtoffe.

Der Wanrer Haut Manern aus Steinen
und Riegeln. Die Steine und Siegel bindet er
burd) den Mivtel. Den Mivtel bereitet er aus
RKalf, Sand und Lajfer. Der Mauver braudyt
and) berfdyiedene LWerkzenge, ald: Hammer, Kelle,
Mortelfcheibe, Richticheit, Birfel u. a.

Der Jimmermann bearbeitet das Bauholz.
Seine voritglichite Arbeit ift der Dad)ftuhl. Die
LWerfzeuge des Bimmermanns find: die Axt, das
Breitbeil, die Siige, der Hobel, der Bohrer u. a.

Der Cildiler (Schreiner) madt dag Bimmer=
gerdth. € mad)t and) Fenftervahmen, Thitven,
Stiegen u. a. Seine Werlzenge find: Siige,
Hobel, Meeifel, Bohrer, Hammer, Sange, Feile,
Sdyraubengywinge, Jiehtlinge, Schniter.

Der Hafshinder verfertigt Fiffer, Lanmner,
Ritbel 1. a. Die Werfzeuge de§ Fajgbinders find :
Meffer, Hobel, Siige, Bohrer, Birfel, Winfeleifen,
Respfel u. a.



Der Sdjmied mad)t Radbejchlige, Hufeifen,
PBilugichaven, Ketten, Arte, Heu= und Diinggabeln.
Dagu braudyt ex vorzitglich dvas Eijen, dad Feuer,
dent Ambofs und den Hammer.

Der Siloffer madyt Sclisfier, Schliifjel, Be=
jdyldge, Gitter 1. a. Die Werfzeuge des Sehloffers
find wie die Werzenge ded Schmicdes.

Der Glafer fcyueidet die Glasicheiben und
fetst fie in die Fenjter ein. Sum Scyneiden braudyt
er die Handleifte und die Jwinge mit der Diaman=
tenfpitse.

Der Copfer madh)t auf der Tipfericheibe
Topfe. Cr mujs die Tipfe formen, fie trocuen
(affenr, dann glafieven, malen und brenmen.

Der Wagner madyt Wagen, Kutidyen, Sdlit=
tenn, Piliige, Schubfarven. Cr braudyt dagu die
@iige, dad Yangbeil, den Hobel, den Lohrer u. a.

Der Saftler macht Plerdegefdjivre und Reit=
seug. Der Haupttheil des Perdegejchivres ift der
Sattel. Der Sattler mad)t audy Felleijer, Reife-
foffer 1. a. Die Werkzeuge des Sattlers find: das
Meeffer, vas Qocheifen, die Bange, die Ahle, ver
Hammer, der Nidhtloben 1. a.

13. Poslopja in zidanja.

Dic Menjchenn wohnen in Hanfern. Die
Hiufer werden aud Stein und Hol3 gebaut. nten
find die Grunvmanern. Anfden @runbmauern ftehen

Prva nem¥ka slovnica.



die Hauptmanern. Buoberjt ijt das Dad). Iu den
Stavten haben die Haujer Stoctwerfe. — Vet dem
Hanje bemerfen wir oft die Sdhenne (Scheuer)
und die Stallungen. Die Scheune hat eirne Tenue,
Auf der Tenne wird dad Getveide gedvojdyen. In
bie Stallungen jtellt man Kithe, Bferde und andeve
Hausthieve.

Die fivdje ijt ein qroRes und fdyines Gebiude.
Fromme Kinder bejuchen gern die Kivdhe. In der
Kivdpe bemerfen wir Altdve. LWir jehen da eine
Kangel, cinen Taufjtein, melhreve BVetchtitithie und
viele €tithle. Anf vem Chor wird die Kivchenmuiit
aufgefithrt. Die Orgel ijt dad grisfite und jchonjte
Jujtenment. An der Seite ift die Sacriftet ange=
bracht. Jn der Sacrijtei 3ieht der Priefter das
Mejggewand an. — Von aufen fieht man den
Them. I dem Thiurme hingen bdie Glocken.
ber den Glocent ift das Dach umd der goldene
Thurmbnopf mit einem Kreuze. In dem Thurne
it oft eine 1hr. Man fieht von fern die goldenen
Aiffern und die goldenen SBeiger glingen.

Dag Sdifofs ijt aud) ein grofes8 Gebiuve.
31 dem Scjlofie wolhuen veiche Menjchen.

Die Landlente wobnen in den Dorferm,
Handwerfer und Landlente wolhnen in ven Warkt=
fledien. Die Viivger wolhuen in den Stadfen. Die
Stidte haben hohe Hiujer. Die Hiujer ftehen in
Fetherr und bilden Gajjen.



14. Plahe Zivali.

Der Hirfd ijt ein {djones und grofes Thier.
Cr hat ein Geweil). Das eh ijt aud) ein hitbjdyes,
nunteves Thier. €8 ijt fleiner al8 der Hirjd). —
Der Hafe ijt ein furdytfames Thier. Man madyt
mit Hunden Jagd auf thn. Cr fann fehr gut
faufen. — Hirjd), Reh, Haje leben im Lalbde;
wir nemen fie Waldofhiere over IVild.

Das Eidihorndien ijt ein flinfes und munteres
Thierchen. €8 macht im Walde Spritnge von einem
DBawm jum andern. €8 frijst Riiffe, Cicheln, Obit.
— Die Wans madyt im Haufe und auf dem Felbe
oft viel Sdyaden. Die Kape ijt der grifite Feind
ver Maus. — Haje, Cichhrndyen, Mausd finmen
Davte Sachen benagen; fie DGeifen 2Wagefhieve.

Der Elephant ift ein jelr groffes und plumpes,
aber gelehrige8 Thier. IMit feinem groffen Ritfjel
frifgt und jduft ev. it dem NRitffel fann er and)
allex(ei Sunjtitiicte ausfithren. Seine zwei grofen
Rihne geben das jdyone Clfenbein. Dev Elephant
fommt bei ung nidyt vor.

Der Affe ift auch mur ein Gajt bei ung. Cr
hilt ficd) am lebjten auf den LWaldbiumen auf.
Er fann jehr gut Hettern.

15. Derede Zivali.

Der Warder ijt der RKabe dhnlid). Cr
erwitrgt Hithner, Enten, Fajane, Hafen u. a. und
faugt ihnen das Blut aus.

Der Jlfis ift dem Marder dhnlid).

2



Dex 33(!7 ift ein fleined Thier. v hat auf
pem NRiidfen Stadjeln. Der Jgel faun fid) ju-
jommenvollen. G hilt fid) in der Crve auf; bei
Lag {hlaft ex, des Abends geht ev aus. Er frijst
Miuje, O0ft u. a.

Der Ind)s ijt etnem Schdferhunde fehr dhu=
fidh). Gr frijst Geflitgel, Hajen, Ldeinbeeven u. a.

Der Wolf hat die Grife eines ftarten Fleijdyer=
hundes. Cr ift gefrafiig und jdjadet befonders ven
Sdjafherder.

Der Bidr ijt ein grofed und plumpes Thier.
Cr Bhat einen gquten Pely. Die Biven freffen
Grag, OOt und aud) mandje Thieve. Sie find
dem Menfchen gefihrlic.

Der Dadjs gribt fid) in der Crde eine Hifle.
DBet Tag {hlaft er in der Hihle, bei Macht geht
ev aud und judyt feine Mahrung. Im Winter
fdhlaft ec bet Tag und Nadyt fort. Aus bden
Dachshaaven werden die Malerpinfel gemacht.

Der Sudjs ijt wie eine grofie Kase. Cr
hat gvofle und fdharfe Augen. Der Lmd)d wird
gefitrdytet wie der Lolf.

Der Biger ift ein gefihrliches Thier. Cr
ift ftocf, Dblutdiirjtig und gronjam. Cv fdllt
Lhiere und Menjdjen an.

Der Lowe wird Kinig der Thieve genannt.
Seine Kraft und jein jdvner Korperbau gaben thm
biefendtamen. DasGebriill besLiwen it fitvdyterlid).

Marder, J(tig 1. j. w. werden ARaubihieve
genannt.
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16. Ptice.

Die Sdwalbe ijt ein utvoulides und
gejchwitiges Bisglein. Sie halt fid) immer in der
Jtihe unferer Wolhnungen anf. Die Sejwalbe
hat lange, fpitsige Flitgel und einen gabelfirmigen
Sdpweif. Sie fann fehr Jdynell fliegen und gejdickt
ihr Neft bauen.

Der Sperling ijt ein dreijter Bogel. Sein
liebjter Anfenthalt ift in der Nihe einer Schener.
Auc) bejucht ex Girten, LWeinberge und Felver
gern und macht da viel Sdhaden.

Die Lerdje ijt ein Delicbter Siinger. Ihr
Gefieder ift nicyt fehin, aber thr Gefang ift angenehm.
Die Lexdhe fommt tm Friihjahre aud den warmen
Gegenven i und und 3ieht im Herbfte wicder fort.

Die Amfel ift aud) ein Deliebter Singer. Sie
ift ein gelehriger LVogel; fie fann melhreve Lieber
nadypfeifen. Ste lexnt fogar Wisrter nadyfpredjen.

Der vovzitglidyjte Singvogel ift die Wadifi-
gall. Sie (afst bejonders abends und bei Nadyt
ifren hevrlichen Gefang hiven.

Der abe ift {dpoarzblan von Favbe. Cr frijst
Miufe, Aas, fleine Vigel, frijdt aber and) Kivner.

Der Adler wird der Kinig unter den Bigeln
genannt. Gr ift grofp und jtavf und bewohnt die
hichften Gebivge. Sein Gefidht ijt fehr jdharf.
G fonn Ginfe, Hajen, jo Vdmmer durd) die
Quft tragen. Blut ift fein eingiges Getrint.



Die Eule hat einen groffen wnd runden
Kopf. Die Augen find aud) groff und unbeweg-
lich. Dag Gejdyrei der Culen ift Jhauerlidy.
Der AUhn ijt die grifte Cule.

Adler, NRabe und Culen ndhren fid) vou dem
Sleijche andever Thieve; fie heifen Waunbvdgel.

17. ZuZelke in druge Zivalce.

Die Jiliege hat fecd)s Fitfe und gwei Fliigel.
Jhre Augen find groff. Aud) einen Ritfjel wnd
swet Fithler (Tafter) hat die Fliege. Die Fliegen
beldjtigen Menjdhen und Thieve.

Die Wiene ijt der Fliege fehr dhulic), fie hat
aber vier Flitgel und einen Stachel. Die Bienen
find ein Veufter des Fleiffesd wnd der Ordnung. Sie
fammelnt Honig und Wad)s. 3n dem Bienenjtoce
halten fie alles vein. Jfhrer Kinigin gehordyen fie.

Der Shmetterling ijt oft gar jhin. Gr
hat einen gewundenen Ritfjel. Die Schmetterlinge
fegen Gier und fterben. Aus den Ciern friechen
bie hafslicdyen Raupen hevaus. Die Raupen ridyten
oft grofen Sdjaden an. Nur eine Raupe bringt
pem Menfdhen Nuten; o8 ift dev Seidenfpinmer.

Der Waikdfer madt an Obft= und Wald=
binumen Schaden. Die Larve bded Iaifiifers,
Engerling, jdadet den Pflangen 1och mebhr.
Der Maitdfer hat jwei harte Flitgel und unter
biefen 3wet weide.



Die Spinne webt fid) ein funftveiches tes.
An diefem e fingt fie Fliegen und Miicten.
Die Spinne hat feine Flitgel und feine Fithler.

Die Ameifen find ebenjo fleifsig wie die Bienen.
Ste wohnen in den Crdhaufen (meifenharjen).
Jm Sommer avbeiten fie unevmiidet. Jm Winter
{chlafent fie. Jfhre Puppen nennt man Anmeifencier.

Fliege, Biene 1. . w. Deiffen Infecten,

Der SHrebs ijt mit einer harten Schale
itbersogen. Gr fat fitnf Paor Fitge. An dem
erjten Paar hat er ftarfe Scheven. Cr lebt im
Waffer und fann aud) riicdwarts jdwimmen.

Die Sdinede wolhut in einem Hiusdpen.
Sie faunn ihren Leib ausddehuen und wicder in iy
Haug zuriicziehen. Am Kopfe hat fie vier Tafter.
Qm Winter verjdyliefit fie fidh in thr Haus.

Die Winfdhel ftectt meift in zwei Havten
Sdjalen. Das Thier fann die Schalen aunfmaden
und wieder fejt jdyliefzen.

Der Wegenwurm ift voth wund did wie ein
Fevertiel. Gr (ebt in ver CErbe; mad) einem
warmen Regen friedht er hHevaus.

Der Blufegel ijt fiiv die Menjdhen widytig.

18. Ribe.

Der Starpfen (ebt im Lajfer. Sein Leib ijt
mit Sdyuppen bededt. Hinten am Kopfe hat er die
Kiemen. Duvd) die Kiemen athmet der Kavpfen.



Der Karpfen hat Flofjen. Die Flofjen dienen
jum Sdwimmen. Da8 Blut des Karpfens ijt
voth und falt.

Der Hedit fat viele jdharfe Bdhne und
frijst andeve Fijche und Heine Thieve. Er ift ein
Raubfifd).

Die Jovelle Lebt im FHaven, falten Wafjer.
b Fleijdy ift beliebt.

Der Sadis (ebt im Meeve. Im Frithjahre
{teigt ex in die Flitffe. Sein Fleifd) it vovziiglid).

Der Haring bewohnt and) dag Meer. Im
Srithjahre zeigen fid) fehr viele Harvinge, dann
werden fie gefangewn, eingepiifelt und verfauft.

Die Sardelle ift fleiner alg der Hiring,
ijt aber dem Havinge dhulid). Sie wird einge=
falzen und in die Welt verjchictt.

RKarpfen, Hedpt, Fovelle, Lachd 1. a. Heiffen
Jvifdjes fie leben im Wafjer, haben faltes und
rothes Blut und athmen duvc) Kiemen. An ihrem
Leibe fiud Flojfen und Scyuppen.

19. Dvozivke.

Der Frosch hat sehr lange Hinterfiibe;
er kann gut hiipfen. Der Frosch frisst Insecten,
Wiirmer. Er macht keinen Schaden.

Die Krite ist grofier als der Frosch. IThr
Leib ist mit vielen Warzen besetzt. Sie kann
nicht hiipfen und ist ein tréiges Thier.
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Die Eidechse ist ein schnelles Thierchen.
Sie ist nicht giftig.

Das Krokodil ist eine grofde, aber auch
eine fiirchterliche Eidechse. Das Krokodil ist
selbst dem Menschen gefiihrlich. Bei uns kommt
dieser Riuber nicht vor.

Der Moleh hat eine schwarze Haut mit
gelben Flecken. Er bewegt sich nur langsam.

Die Sehlangen haben einen walzenférmi-
gen Kérper ohne Fiille. Es gibt auch giftige
Schlangen.

Die Schildkrote steckt in zwel harten
Schilden. Der Kopf, der Schweif und die vier
Fiibe schauen aus den Schilden heraus.

Frosch, Krote u. s. w. konnen im Was-
ser und auf dem Lande leben; sie sind
Amphibien. :

20. Rastline.

Weiter von dem Wohnorte der Menschen
finden wir Acker, Wiesen und Wilder. — Auf
‘den Ackern wird Getreide gebaut, als: der
Weizen, das Korn (der Roggen), die Gerste, der
Hafer, die Erbsen und Linsen, der tirkische
Weizen (der Mais), die Hirse und der Buch-
weizen. Dann Len, Hanf, Erdipfel, Riben.
Die Acker sind durch Raine getrennt. — Auf
den Wiesen wiichst das Futtergras. Das Gras



wird gemdht und getrocknet. Es ist das Heu
und das Grummet.

Im Walde wachsen die Waldbdume, als:
die starke Eiche und Buche, die zarte DBirke,
der zihe Ahorn, die schlanke Tanne und Fichte,
die harzige Kiefer, der zierliche Lirchenbaum,
die weiche Linde, die glatte Erle wu. a.
Von den Waldbdwmen haben wir das Bau-
und Brennholz. In dem Walde leben auch
wilde Thiere.

21. Kovine.

Dag Eifere ift hart und jdymilt {hwer. Dex
Sdymied madyt e8 glithend und fdhmiedet e8. Cr
macht davaus Hufeifen, Ketten, Hacfent 1. a. Der
Stabl ijt nod) hivter al8 dag Cifen.

Das Wlet ijt {dpwer. €8 ift biegjam und
jhmilzt leicht. Das Blei ijt giftig. Aus dem Blei
mad)t man Flintenfugeln.

Das Jinn ift weif. €5 (aft fid) dehuen.
Der Binngiefer macht aus dem Zinn Lamper,
Teller, Lffel u. a.

Dag stupfer ijt voth). €8 ift fdpwer dehubar
und wird vom Kupfericdymied ju Keffeln, Kaunen
1. . vevavbeitet. An dem Kupfer fetst fid) dev
Gyvitnfpan an. Der Griinfpan ijt giftig. Aus dem
Kupfer werben Mitngen geprigt.
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Das Silber ift glangend weiff. Aus Silber
werden Miingen geprigt. Der Silberarbeiter madyt -
nod) andere {dhone Sachen davaus.

Dag Gold ift gelb und jehr dehubar. Aus
Gofd werden Ducaten geprigt. Der Goldarbeiter
mad)t aus Gold foftbave Sadjen, ald: Ringe,
Dofen, Kettden u. §. w.

Gifen, Blet, Kupfer . §. w. heiRen Aletalle,
&ie werden aud der Erde gegraben.

22. Prikazi na nebesu.

Bon der Erde fteigen Diinjte in die Luft auf.
Die Diinfte bilden den Webel nud die IWolken.
Aus ben Wolfen fillt der Aegenm fhera. Dex
Regen erfriftht die Gewddyfe. Cr ijt eine Wohl=
that von dem (ieben Gott.

Die Wafferdiinjte bilven tn fithlen Nddyten
bert @haw. Aud) der Thau exfrijdyt dvie Gewiichfe.
Der Thau gefriert bei qrofer Kilte; wiv nennen
bert gefrovenen Thau Weif,

Qm Winter fillt der Sedinee auf die Crde.
Die Menjdyen fahren dann anf dem Schlitten. Im
Winter wird das Waffer ju €is. Dag Gleiten
auf vem Gije verfchafft den Rindern viel Ver=
guiigen.

Qe heiffen Sommertagen jdyrectt unsd oft ein
Gewiffer. €3 bligt und donnert. Der Wik jeligt
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oft ein. G fann audy iinden. Dod Gewitter vei-
niget die Luft.

Jm Sommer fallt oft der SHagel jur Crde.
Die Hagelfsrner heifen Sdifofen. Sie ridyten
oft groffen Sdyaben au.

Jtad) dem Gewitter seigt fid) am Himmel
ver {dhiine Btegenbogen. Gr ijt fo johin. Wer
hat ihn gemacht?

23. Gore.

Wenn man eine Gegend von einem hohen
Platze aus betrachtet, so sicht man Erhshungen,
Vertiefungen und Ebenen. Eine kleine Anhshe
wird ein Iii gel genannt, eine grofie Erhshung
heildt cin Berg. Die Vertiefung zwischen zwei
Bergen nennt man ein Thal, oft auch eine
Schlucht. Der unterste Theil eines Berges
heildt der Ful, der oberste die Spitze
oder der Gipfel. Zwischen dem Gipfel und
dem Fulle befinden sich die Abhinge des
Berges.

Die Berge sind gewhnlich mit Wéldern
bedeckt; die Gipfel sind aber auch oft unbe-
wachsen oder kahl. Aus den Bergen entspringen
Quellen und Béiche. Im Innern der Berge findet
man Sand, verschiedene Erdarten, Steine,
Salze, Steinkohlen, Eisen, Kupfer und andere
Mineralien.



Von den Bergen hat man eine sehr
schtne Aussicht. Man erblickt weit umher
Stiadte und Dorfer, Gérten und Acker, Wiesen
und Wiilder, Biche und Fliisse. In weiter
Ferne sieht man noch andere Berge, die zum
Himmel hoch emporragen. Alles ringsumher
erinnert an die Allmacht des Schopfers und
an seine (Yiite.

24. Trgatev ali branje.

In warmen Gegenden wiichst der Wein-
stock. Man nennt ihn auch Reb e. Er ist ein
ziemlich hoher Strauch. Gewohnlich wird er
an den Abhingen der Berge gepflanzt. Eine
mit Reben bewachsene Anhshe heildt Wein-
berg. Jeder Rebstock hat einen Pfahl als
Stiitze. Im Juni erscheint die Bliite in Trauben-
biischeln; sie ist zart und wohlriechend. Im
August sind die Beeren ausgewachsen, worauf
sie sich firben. Im September oder October
endlich gelangen sie zur Reife. Jetzt beginnt
die frohlichste Zeit. Es ist die Weinlese.
Da eilt jung und alt freudig in den Weinberg.
Die Trauben werden abgeschnitten und ge-
sammelt. Hierauf werden sie gepresst. Der
ausgepresste Saft heildt Most. FEr ist siil,
aber noch triibe. Die Winzer lassen sich
Trauben und Most gut schmecken. Alles
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wird munter. Der Abend kommt heran. Da
ertonen von allen Seiten Freudenlieder. Die
Winzer danken Gott, dass er ihren Fleild so
reichlich gesegnet hat.

25. (as.

Die Zeit, da die Sonne am Himmel steht,
heilst Tag. Wenn die Sonne aufgeht, ist es
Morgen; wenn die Sonne untergeht, ist es
Abend. Wenn die Sonne mitten am Himmel
steht, ist es Mittag; dann schlagen die Uhren
zw31f. Wenn die Uhren in der Nacht zwolf
schlagen, so ist es Mitternacht. Am Tage
arbeiten wir, in der Nacht ruhen wir. Wer
fleifdig gearbeitet und Gutes gethan hat, der
schliift gut.

Sieben Tage und sieben Nichte machen
eine Woche aus. Die sieben Tage der Woche
heilen: Sonntag, Montag, Dienstag,
Mittwoeh, Donnerstag, Freitag,
Samstag. Der Sonntag wird der Tag des
Herrn genannt; die sechs iibrigen Tage der
Woche heiflen Werktage.

Dreillig Tage bilden einen Monat, zwolf
Monate ein Jahr. Die zwolf Monate heiflen
Jdnner, Februar, Mirz, April, Maj,
Juni, Juli, August, September, Octo-



ber, November, December. Drei Monate
gehiren zu einem Vierteljahre. Die heili-
gen Zeiten im Jahre heillen: Weihnachten,
Ostern und Pfingsten.

26. Jutro.

Der Tag grauet. Es wird immer lichter.
Die Gegenstiinde werden allmihlich sichtbar. Die
Morgenrithe verkiindet den Aufgang der Sonne.
Die Sterne und der Mond erbleichen vor den
Strahlen der Sonne. Schon glinzen die Gipfel
der Berge; schon stehen erleuchtet die Siiume
der Wiilder; da endlich verbreitet sich das Son-
nenlicht iiber das Thal. Die Vigel schliipfen
aus ihren Nestern, hiipfen von Zweig zu Zweig
und loben den Herrn mit Singen. Die Menschen
verlassen ihre Betten, danken dem Schopfer
fiir den neuen Morgen und beginnen ihr Tag-
werk mit Gebet.

27. Vedéer.

Die Sonne geht unter und rithet den
Himmel. Es wird kiihler. Leichte Nebel er-
heben sich, und schwache Winde lispeln in
den Wipfeln der Biiume. Der Gesang der
Vigel verstummt. Der Landmann verldsst das
Feld und der Handwerker die Werkstitte.
Vom Thurme ertont die Glocke und mahnet
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die Menschen zum Gebete. Die Hausmutter
triigt das Nachtmahl auf. Alle falten andiichtig
die Hinde und bitten Gott um seinen Segen.
Mit Gebet begeben sich die Menschen zur Ruhe,
um sich fiir den folgenden Tag zu stirken.
Uberall herrscht tiefe Stille.

28. Noé.

Die letzten Strahlen der Sonne sind ver-
schwunden. Alles ist in Dunkel gehiillt. Am
Himmel funkeln die Sterne und unter thnen der
trauliche Mond. Alles liegt in siilem Schlafe. Das
Lied der Viogel schweigt. Nur die Eule kriichzt
im diistern Walde. Hie und da hoért man das
schauerliche Miauen der Katze und das Bellen
eines Haushundes. Vom Thurme her ertént der
Stundenschlag der Uhr. Der Kranke seufst auf
dem Krankenlager. Uber alle Menschen wacht
der allgiitige Gott. Das gute Kind insbesondere
wird von seinem heiligen Schutzengel behiitet.
Der Schlaf stirkt die Menschen an Leib und
Seele. Gott sorgt sehr weise fiir seine Kinder.

Gottes Auge wacht
Auch in finst'rer Nacht,

29. Leto.

Das Jahr fangt am 1. Jdnner an und
endet mit dem 31. December. Ks enthdlt 365
Tage oder 52 Wochen oder 12 Monate. Ein



Schaltjahr hat 366 Tage. Es gibt vier
Jahreszeiten; sie hellen: Frithling,
Sommer, Herbst und Winter. Auf jede
Jahreszeit kommen 3 Monate.

Die Jahre verschwinden schnell. Manche
Menschen leben kawm ein Jahr, andere aber
werden idiber 80 Jahre alt. Die Stunde des Todes
st ungewiss. Zu jeder Zet sollen wir auf thn
vorbereitet sein. Jedes Jahr sollen wir mit Gott
anfangen und mit Gott beschliel3en.

30. Pomlad.

Die schinste Jahreszeit ist der Frithling.
Da lebt alles wieder auf. Da sprossen Grdser,
Blumen und Krduter. Die Bdwme schmiicken
sich mit Bldittern und Bliten. Da scheint die
Sonne wieder wdirmer und ladet die Kinder
zum  frohlichen 'Spiele ein. Da kommen die
muntern Viglein wieder und singen wund bauen
thre Nester tn  Girten und Wildern. Da
quaken die Frosche in Simpfen und Teichen;
die Bienen summen wnd sammeln Wauchs und
Honig. Der fleifige Landmann arbeitet wieder
im Freien und bebauet dus Feld. Uberall ist
neues, frisches Leben.

In diese Jahreszeit fallen die Oster- und
Pfingstfeiertage.

Pryva nemfka slovnica. 6



o1. Poletje.

Auf den Frihling folgt der Sommer. Da
scheint die Scnne oft sehr heiB, so dass wir
gern den Schatten suchen. Die Tage werden am
langsten wund die Nichte am lkiirzesten. Das
Getreide wird reif, und der Landmann erntet
es. Die Vigel haben aus thren Kiern Junge
gebritet, welche munter herumhiipfen. Alles
Jreut sich der Gaben, womit der liebe Gott die
Erde segnet.

Zuweilen aber kommen grolle Gewitter mit
Blitz wnd Donner wund starken Regengiissen.
Es hagelt wohl auch. Der Hagel zerschldgt die
Fricchte der Felder. Doch auch die Gewitter
haben thren Nutzen; sie reinigen die Luft und
machen die Erde fruchtbar.

32. Jesen.

Im Herbst werden alle Frichte reif. An
den Bdawmen hingen . rothe Apfel, gelbe Birnen
und blawe Pflawmen, an den Weinsticken saf-

~ tige Trauben. Auf dem Felde ernten wir Kraut,
Erdipfel und so vieles andere, damit wir im
Winter nicht Noth leiden. Der Landmann
ackert wund besiet das Feld wvon newem wieder.
Die Tage werden immer kivzer und die
Nichte ldnger. Die Sonne scheint nicht mehr



so warm: die Luft wird tmmer kithler. Die
Schwalben und viele andere Vigel zichen wvon
uns fort. Das Laub wird rothlich und gelb und
Jfallt allmdhlich ab.

33. Zima.

In Winter ist alles ringsumher ode und
todt. Die Bidume sind kahl, die Felder und
Wiesen leer. Keine Blume bliht, und alles Gras
ist abgestorben. Es wird spit Tag und bald
Nacht. Allmihlich stellt sich die Kalte ein. Der
Erdboden gefriert, und an den Fensterscheiben
erscheinen Eisblumen. Uber die weite Erde
legt der liche Gott eine weilde, wirmende Decke,
den Schnee. Wenn es wiel Schnee gibt, fihrt
man mit Schlitten. Das Wasser in Bichen und
Teichen gefriert und wird zu Eis. Die Vigel
und andere Thiere kommen in die Nihe der
Hiiuser, weil sie im IFreien keine Nahrung
mehr finden. DBesser haben es die Kinder; sie
sitzen tn der warmen Stube.

In den Winter fillt das heilige Wei h-
nachtsfest, auf das sich die Kinder sosehr
[freuen.

34. Pet éutov.

Jch fehe mit den Wugen. I fehe die
Dinge, weldje fid) wm mid) her befinden. Id) febe,
ob die Dinge weiff, votl, gelb, gritm, blon obder

G*



{dwary jind, ob fie grof oder flein, vund oder
edig find. Jcy fehe, 0b fie rubig ftehen oder fid
betvegen. Wer nicht Jehen Fann, ift blind.

Jd) hove mit den Ohren. Id) hive den
Gejang der BVigel, den Klang der Glocfen, dad
Raujdjen des Wajjers, den fnall vev Flinte. Ich
hive die Lefren und Crmabhnungen meiner Eltern.
Ciner angenehmen Nufit midyte i) tmmer u=
hoven. Vet nidyt hirt, ift taub. Wer nicht veden
fann, ift ftumm. Jc) fonnte nicht veden, wenn idy
nidyt gehirt hitte; id) wdve dann taunbftumm.
3y riede mit der Naje. Die NRofen,
bie Jtelfern, bdie Leilchen und andere VBlumen
viechen angenehm. Die bunten Tulpen rieden
nidpt. Fouled Fleifd) ftintt.

3cd) {chmede mit der Bunge. Die Crd-
beeven und die RKirichen jdhmeden jiif. Die un=
veifen @'Ipfc[ find jauer. Cine jeve Speife jchmectt
anderd. Dag Effen fchmectt miv nicht, wenn id)
franf bin ober mir den Miagen verdorben fHhabe.

Jd) fithle am gangen Leibe. Wemn
i) mid) in den Finger fchneide, jo fithle ich
Sdymery. Lange ich) in dad Feuer, fo brennt e
mid). Wenn die Sonne jdjeint, fithle ich Wivme;
wenn 8 friert, fithle i) Kilte. Mit den Fingern
fithle ich, daid bie Tafel hart ift, daj8 der Schrwamm
weid) it.

Sy habe fituf Sinne: dag Gefidyt, vas
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Gehir, ven Gerud), den Gefdymact und dad

Gefithl. Lte danfe i) dem lieben Gott, daj8 ex
miv alle Sinne gegeben Hat!

35. Gosposka.

Der licbe Gott hat und befohlen, wiv jollen
LVater und Mutter ehren, auf dafd wir lange leben
und ed uns wohlergehe auf Crven. Die Kinder follen
ven Eltern gehorfam fein, denn dad ift Gott wohl=
gefillig. Wo in einem Haufe biele Kinder und
Dienftboten find, da fann nidyt jeded thun, was es
wifl. Der BVater und die Mutter mitfjen befehlen,
bie Rinber md dad Gefinde miiffen gehorchen. LWas
in einem Haufe der Later und die Nutter thun,
pag thut ebenfo in cinem Lande die Obrigfeit.

Later, Mutter und Kinder bilden eine
Familie. Dehrere Familien, welche in etnem
Dorfe oder in einer Stadt wolhnen, bilden eine
Gemeinde.

Jn einem Staate find viele Gemeinden
pereinigt. Die Familie hat thren Hausvater, die
Semeinve ihren Vorjteher, der Staat hat ein
Oberhaupt. In unferem Launde ift der Kaifer
Frang Jojef I dag Oberhaupt.



36. Wie ein Sdjiiler fein foll.

©obald e8 Reit jur Scule war, Holte Albert
feine Sdulfachen 1und madyte fid)y auf ven LWeg.
G ftand nie auf der Gaffe herum, jondern gieng
immer feinen LWeq fittjam fort.

Wenn er in die Sdyule trat, griifite er feine
Mitidhitler freundlich und fetste fich ftill an jeinen
Blap. ;

Wiihrend ded Untervichtes war Albert rubig
d {dydste niemald. Er war aufmerfjom auf
jebes Wort des Lehrers. Alles, wad der Lehrer
befahl, befolgte er fogleid) und freudig. Beim
®ebet faltete er fdhon Ddie Hinde und betete
gang andddtig. :

Auf dem Heimwege [Grmte und antte ev nie.
Bu Haufe madyte ex feine Aufgaben. Er gieng
erit sum &pielen, wenn er mit den Aufgaben fertig
war, und weun e§ ihm die Eltern erlaubten.

Albert war ein fleiffiger und gutges
fitteter Sdiiler.

37, Sei fleigig und fromm!

Konrad war der Sobn eined armen Hand=
werfers. Cr gieng gern und fleifig tn die Schule
und merfte dort genau auf afles, was der Lehrer



fagte. Wann ex (a8, jdjrieb oder vedynete, jo that
er e8 mit Luft. Konrad war aud) fromm und
andidytig. Alle freuten fid) itber feinen Fleif
und jeine guten Sitten.

Konvad bejudyte die Schule big 3um wilften
Jahre feined Lebensd. Bei ver lepten Pritfung war
auc) ein Koufmann anwefend, weldyem RKonrad
fehr geficl. Der Kaufmann exfundigte jich deghalb
nad) dem Ruaben und deffen Eltern umd nahm
ihn fpiter in die Lehre ju fidh. Und and) in der
Lelre blieb Ronrad tmmer fleiffig, treu und gotted=
fitedhtig, und e8 gieng ihm vedyt qut.

Sn ber Folge wurde er felbit ein reider
und angefehener Kaufman.

3 will Fleip und Urbeit lieben
Und im Guten ftetd mich iiben.
Bin id) gleich nod) jung und flein,
Fromm und fleifig fann ich feim.

38. Jolgen der WadildfigReif.

Agues gieng bier IJahre in die Scule, aber
fie war nadhlajjig umd unaufmerfiom. Sie lernte
daher wenig und vergafy bald nod) vas Lenige,
was fie gelernt Datte. €8 jtarben ihr Vater und
PDiutter. Ihre Pathin, welde Krdmerin war,
nabhm fie zu fid). Sie glaubte, dajd ihr Agnes im
LQaven audhelfen werde. Aber da jollte dag IMidd=
chen gut im Kopfe rechuen und mandyes, was auf



Borg genomuen wurde, aufjdyreiben finnen. Die
PLathin fand jedod), dajs Agnes gar nidyt vechnen
und aud) wicht leferlid) jchreiben fonnte. Sie ent=
lie daher dad Mddchen, weil fie e8 nidyt branchen
formte. Agned muiste fid) lebenslinglichy in fhweren
Dienjten forthelfen unbd beveute oft, dafé fie in der
Sdyule jo nachlijfig gewefen war.

39, Das Sdulkind am Frihlingsmorgen.

Die Luft it fifl, der Morgen graut,

@8 fraht der Habhn, das Grischen thaut,
Der Tag bridht an, die Gloce flingt,
Der Schlafer gdhnt, die Lerche finat.
Der Hirt treibt aus, e3 bloft bag Schaf,
Dag Kind erwacdht, es flieht dber Schlaj,
Der Schornftein vaudyt, die Mutter focht,
Der Landmann pfliigt, der Hammer pocht.
Dag Kind fteht auf, ez zieht jich an,

@3 betet drauf, es friibitictt damn ;

Die Schuljtund’ mafhnt, es ift erfreut,
€3 Balt fich brav, man lobt e Heut.

40, Sei verfohnlidy!

Arang und Jojef giengen in die Schule. Auf
vem Lege 30g Jojef eine Scrift hervor uud zeigte
fte dem Frang. Diejer bejal) die Schrift und jagte:
#Ct, Jofef, da hait du ja viele Fehler gemadht
und fhoft nidyt fleifig gejchriecben!” Gr wollte dem
Jojef die Fehlev geigen; diefer aber wurde zormig,



tif8 ihm die Schrift aus der Hand wnd gab thm
heftige Stife. Frauy ftief nicht wiever, jondern
gieng rubig weiter; dody jprady er: ,Jojef, id)
tverde ¢8 dem DHeren Yelhrer jogen, wie du mid)
geftofien haft.” — ,Sag’ es!” antwortete Jofef.

Aber al8 fie nabhe am Sculhanje waven, da
supfte Jofef den Frang am Avmel und fprady:
p2Adh, Frang, jage dem Lehrer nichtd8! i) will
vid) ntmmer ftofen, und {dhlagen will id) dich
aud) nimmermehr.”

rany fehrte i) zu Jofef und fabh, dajs ev
betvitbt und dngjtlich war. Jofef jtrectte ihm die
Hand entgegen und bat wm Vergeihung. Da
reidhte thm Frang die Hand und jprady: ,Es ijt-
berziehen und vergefjen.”

Jofef Dandelte zovmig; Framy blieb ge=
laffen. Jofef bat wm Vervieihung; Frang
berziel thm; er war vevfihulicd).

41. Gott ist allmichtig.

Alles, was unser Auge sieht, ist von Gott.
Gott macht, dass die Sonne so hell und warm
scheint. Er ldsst den Mond so schén leuchten.
Jeder Stern hat sein Licht von Gott. Der
Wind weht, es blitzt, es donmert, es regnet,
wenn Gott es will. Gott will es, und es
schmilzt das Eis, es griint das Feld, es bliiht
der Baum, es reift das Korn und das Obst.



Gott winkt, es kommt der Herbst, das Laub
f4llt ab. Er macht den Winter; es wird kalt,
es friert und schneit, das Wasser wird zu Eis,
weil es Gott will. Gott kann alles, was er nur
will. Er macht, dass der Mensch lebt; sobald
er nur will, stirbt der Mensch. Ein Hauch von
Gott, und die ganze Welt ist nicht mehr. Bei
Gott ist nichts unmdoglich.

42. Gottes GroBe.

,Gott ist michtig, Gott ist groB!®
Rufen Biume, Gras und Moos.

Ein jedes Wiesenblimchen spricht:
,Vergiss des lieben Gottes nicht!“

Erde, Sonne, Mond und Sterne.
Alles Nahe, alles Ferne.

Hat der liebe Gott gemacht;
Thm sei Lob und Dank gebracht!

43. Gott ist hochst giitig.

Gott hat uns Menschen sehr lieb. Alles
Gute haben wir von ihm. Gott firbt die Blu-
men und die Bliiten so schon, er gibt den
Friichten das Gedeihen. Gott gibt uns Brot
und alles, was wir fiir unser Leben brauchen.
Auch die Wohnung und den Stoff zu unsern
Kleidern haben wir von ihm. Nicht nur fiir
uns, sondern auch fiir die Thiere sorget Gott.



Die Fiichse haben ihre Hohlen und die Végel
thre Nester. Gott nihrt sogar den Wurm im
Staube, den Fisch im Wasser. Gott gibt uns
alles Gute, alles Schione. Doch nichts ist Gott
so lieb als gute Kinder, er sorgt fiir sie und
ldsst sie gliicklich werden. Darum denke oft
und gern an Gott, danke ihm, sei fromm
und gut!

44. Was Gott schickt, ist uns gut.

Ein Kaufmann ritt einst von dem Jahr-
markte nach Hause und trug viel Geld bei
sich. Es fieng an heftic zu regnen, und der
gute Mann wurde durch und durch nass. Er
murrte daher iiber das schlechte Wetter. Jetzt
kam er in einen dichten Wald und sah mit
Entsetzen einen Réiuber am Wege stehen. Dieser
zielte mit einer Flinte auf ihn und driickte
sie ab. Allein von dem Regen war das Pulver
feucht geworden und die Flinte gieng nicht
los. Der Kaufmann gab dem Pferde den Sporn
und entkam gliicklich. Als er nun in Sicher-
heit war, sprach er: ,Wie théricht war ich,
dass ich den Regen nicht als eine Schickung
Gottes geduldig annahm! Bei trockenem Wetter
wire die Flinte losgegangen, ich lige jetat
todt in meinem Blute, und meine Kinder
wiirden vergebens auf meine Heimkehr warten.



Der Regen, iiber den ich murrte, rettete mir
W
Gut und Leben.

Was Gott schickt, ist wohlgemeint,
Wenn es uns auch anders scheint.

45. Gott ist allgegenwirtig.

Der liebe Gott gab uns die Augen, damit
wir sehen; er gab uns die Ohren, damit wir
héren. Aber auch er sieht und hort alles, was in
der Welt geschieht. Gott sieht auch dich. Er sieht
dich, wenn du Gutes thust; und ebenso sieht er
dich, wenn du Bises thust; was du immer redest,
horet Gott. Es ist kein Ort, wo dich Gott nicht
sehen und nicht horen wiirde. Er ist iiberall
bei uns. Denke oft daran, dass Gott dich sieht,
dass er dich hort! Ein Kind, das oft an Gottes
Gtegenwart denkt, bleibt fromm und gut, und
es ist thm immer wohl ums Herz.

Wo ich bin und was ich thu’,
Sieht mir Gott, mein Vater, zu.

46. Gottes Auge.

Thu nichts Boses, thu es nicht!
Weildt du, Gottes Angesicht

Schaut vom Himmel auf die Seinen,
Auf die Grofien und die Kleinen,
Und die Nacht ist vor ihm Licht.



Sind auch Vater, Mutter weit;

Gott ist bei dir allezeit;

Dass du ja kein Unrecht iibest,

Nicht sein Vaterherz betriibest ;

Ach, das wiir’ dir kiinftig leid !
47. Die Versuchung.

Eduard wollte seinen Freund zu einem
Spaziergange abholen. Er kam in dessen Haus,
sah aber niemanden. Auf dem Tische stand ein
Korb voll Apfel. Das sind schone Apfel, dachte
er bei sich, gieng nither hinzu und sah sie noch
begieriger an. Ja, er griff schon darnach und
wollte heimlich einen Apfel wegnehmen. Aber
nein, sagte er zu sich selbst, das ist nicht recht,
das darf ich nicht thun; wenn mich hier auch
kein Menschenauge sieht, so sieht mich doch
Gott, der iiberall gegenwiirtig ist. Eduard lie3
Korb und Apfel stehen und wollte weggehen. Da
rief ihm plétzlich in der Stube eine Stimme zu:
,Bleib stehen!” Ein alter Mann, der hinter dem
Ofen safd, und den der Knabe nicht hatte sehen
konnen, trat nun hervor und sprach: ,Fiirchte
dich nicht! du bist ein gutes Kind ; weil du an
Gott gedacht hast, so nimm jetzt Apfel, soviel
du willst! ich schenke sie dir; fahre immer fort
zu denken, dass Gott dich sieht, so wirst du
auch im Verborgenen niemals Boses thun.”

Gott sieht dich, Kind,
Drum flieh die Sind’!



48. Gott ist allwissend.

Gott weil} alles. Er sieht dir in das Herz; er
weild, was du denkst und wasdu willst. Ehe du
Gott bittest, ehe du ihm deine Noth klagst, weil
er, was dir fehlt. Gott z#hlt die Thautropfen auf
dem Felde, den Sand im Meere, das Laub im
Walde, die Sterne am Himmel. Ohne sein Wissen
fillt kein Blatt vom Baume, und ohne seinen
Willenkein Haar von unserem Haupte. Die Nacht
ist vor ihm so hell wie der Tag. Gott weil) alles,
was jetzt geschieht, und wus schon geschehen ist,
und was erst geschehen wird. Er weild das Gegen-
wiirtige, das Vergangene und das Zukiinftige.

49. Fange alles mit Gott an!

Ein Fischer fuhr des Morgens in seinem
Schifflein auf dem See. Er fischte den ganzenTag
fleibig. Allein er fieng doch nicht ein einziges
Fischlein. Betriibt fuhr er am Abend wieder dem
Lande zu. Er dachte: ,Ich habe heute vor der
Arbeit Gott nicht um seinen Segen gebeten und
daher auch nichts gefangen; ich will kiinftig
gewiss immer vorher beten.“ Und wie er so
dachte, da fuhr auf einmal ein grofber Fisch aus
dem Wasser empor, fiel in das Schifflein und
zappelte zu den Fiiflen -des Fischers. ,Jetzt,”
sagte der Mann, .sehe ich es klar:

An Gottes Segen
[st alles gelegen.®



50. Denkspriiche.

1. Mit Gott fang an, mit Gott hor auf;
Dies ist der schinste Lebenslauf.
- 2. Bedenke, Kind, dass, wo du bist,
- Gott iiberall dein Zeuge ist!
3. Wer fromm ist und auf Gott vertraut,
Der hat auf festen Grund gebaut.
4. Was Gott fiir seine Kinder thut,
Ist alles recht, ist alles gut.
5. Gottes Wille sei mein Ziel,
Weil Gott nur das Gute will.
6. Die Gutes thun und Boses flieh'n,
Die lieben Gott und fiirchten ihn.
7. Kind, fiirchte den gerechten Gott
Und halte treulich sein Gebot!
8. Mit Gott geh stets an die Geschiifte,
~ Sein Beistand gibt dir Muth und Kriifte.
9. Fingst du dein Werk mit Beten an,
Ist es zur Hilfte schon gethan.

51, Das Kind in der Kirche.

Enmilie gieng gern in die Kirche. Sie nahm jedes-
mal thr Gebetbiichlein mit, welches sie zum Noamens-
tage erhalten hatte. Wiikrend der heiligen Messe war
sie ruhig und anddchtig. Sie las in ihrem Biichlein
oder betete sonst zu dem lieben Gott. Emilie dankte
Gott fir alles, was er thr bisher geschenkt hatte.
Ste bat Gott, er michte ihre Eltern gesund erhalten
und sie noch lange leben lassen. Sie betete auch fiir
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andere Leute. Emilie versprach Gott, sie wolle stets
ein tugendhaftes Kind bleiben. Sie bat ihn, er mdichte
sie immer lieb haben und immer ihr guter Vater im
Himmel sein.

Auch wihrend der Predigt war Emilie ruhig
und horchte auf alles, was der Herr Pfarrer sagte.
Wenn sie daheim von den Eltern dariiber gefragt
wurde, so konnte sie thnen recht vieles sagen, und
die Eltern waren mit ihr zufrieden.

Emilie war fromm und anddchtig.

22, Die mifleidigen Stnaben.,

Cin alter, jdpwadjer Mann fiel auf bdem
Wege und fonnte uirf)t wieder aufftehen. Iicht
weit davon giengen gwei Knaben und hivten den
ften 1m @t[fe vufen. ,,Ad), helft miv doch, thr
gquten Kinder!” fo vief dev Mann. Gleid) eilten fie
hinguw wund hatten inniges Mitleid mit vem Alten.
Der eine fniete auf dem Boden, dafd der Mani
fi) auf ibn ftiten founte, und der andere half
bt tn die Hihe. Dann fithrten fie ihn jum ndcdhjten
Hauje, damit fid) der jehwade Mann dort laben
fiinne. ,Gott vergelte e8 eud, ihv guten Kinder!”
fprach der Alte.

Wijfet, Gott fieht diejes an,
A3 Hiittet ihr's thm feldit getham.”

03, Eine edle That.

Dret Briider hatten fich eine Summe Gelbed
evjpart und wollten damit eine Luftveife madyen,



Die Cltern hatten dagu die Erlaubnis gegeben.
Die Britder veifeten wicklid) ab und freuten {id)
jdpont im voraus itber die jdjiinen Gegenbden, die
fte feben witrden.

Sie hatten erft wei Meilen juvitckgelegt, ald
fte umweit bon der Strafe ein ftavfed Feuer be=
merften. Cin Dorf {tand in vollen Flammen. Die
orei Briiver eilten gleid) hingu, halfen (jden und
vetteten, wa8 nod) i vetten war. Der Brand
wiurde geldjcht; aber viele Bewohner de§ Dorfed
berfoven dabei ihr Hab und Gut. Das gieng den
pret Britvern fehr su Hevgen. Sie bejannen {fid)
nicdht fange und itbergaben dem Pfarver Ddiefes
Ortes 1hr ganzes Reifegeld mit ven Llorten: , Ver=
theilen Sie diefed unter die avmen Abgebrannten !
LWir wollten mit diefem Gelde ung ein Vergniigen
madjen und veijen. Ein grofeves Lervgniigen ofs
die NMeife ift e8 uns, Unglitctlichen 3u helfen.” —
1ud fie ferten wieder nad)y Haufe guriict.

b4, Wer nidit horen will, mufs fiflen.

Bor Karls Haufe wurde von etnem Lagen
Holy abgeladen. Karl {hlic) um das Pferd Hevum
und Dbefah) e8 von allen eiten. ,Greif ven
Sdyimmel nicht aw,” fagte der Fuhrmann, ,denn
ev fldgt mandymal aus!” Dod) Karl dachte :
»Das Pferd wird miv nidhts thun.” Cr gieng gang
nabe ju ihm bhin und ftreidjelte e8 an dem Fuf.
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@ogleid) Jdhlug der Schimmel aus nud traf Kavl
an bie Seite. Halbtodt ftitvzte er zu Boben,
wirde i dad Hausd gebracht und mujste jechs
Wodjen lang im Vette zubringen.

25, Der efirlide Tifdjler.

Cin veidger Herr itbergab einem avmen Tijd)=
ler einen Sdjreibfaften jum Ausbefjern. In diejem
Kajten, den der Hevr von feinem BVater geerbt
hatte, befand fic) ein verborgenes Fad). Der Herr
wujste e8 jedod) nidht. AB mun der LTifdhler den
Kajten jerlegte, fand er dasd verborgene Fach und
pavin viele Goldftiicfe und Coeljteine. Der avme
Tijdylex Datte diefe behalten finmen, ofjne dafs der
veidje Herr etwas gewufst hitte. Alletrr ex war
ehelic) und trug die gefundenen Goldftitcfe und
Gbelfteine jogleid) 3u dem Hevrn. Diefer war tief
gerithrt von der Chlichfeit ves Tifchlers, gab thm
ein anfehnliches Gefchent und empfahl ihn anderen
Herrjdhaften. Der Tijchler befam min viele Arbeit,
war ftet8 fleifig und fparfam und winde in dev
Bolge ein wohlhabender Manmn.

56, Die Steffe.
Simon war ein unredlicher Knabe wund um

nicht8 beffer al8 ein Died. Cr ftahl zwar nidt
gevadeju, fand ev aber etwas, fo Dbehielt ev 8

fir fid).



Cines Morgens gieng er an einer Schmicde
vorbei. Nicht weit von der Thitr lag eine eifere
fette auf dem Boden. Simon fhaute erft umber,
ob thn ntemand fehe, daun griff ev gefdpwind nady
ver Kette. Aber plilid) Jdyrie ex entfeslich auf wund
ftefy die Rette wieder fallen; fie war gliihend heify,
und er hatte fid) alle fiinf Finger verbrannt. Der
Sdymied fom auf den Sdyvet yur Thiiv hHevaus
und fagte: , €8 ift dir ved)t gefdjehen, dajsd du
deine Diebsfinger verbrannt fojt. Damit div
nidyt nody ein grifeces 1ibel widerfahre, fo merfe
piv und beobachte den Sprud):

,Die fremden Sachen viihrt ein braver Mann

Sowenig wie ein glithend Gifen an.”

5. Arbeit [didndet nidyf.

Jm Jahre 1780 bejtieg Kaifer Jofef den
Thron von theuetc{) Auf einem Spagiergange jab
einft diefer Kaifer ein junges Midchen, weldyes bei
eintemt Brunnen Wafjer geholt hatte. Cr vedete fie an :
3t die Laft jhrer, mein Rind 2 |, O freilich,” ex=
widerte fie dem Kaifer, den fie aber nidyt fannte,
,Defontders wenn man e nidyt gewolhnt ift."” Auf
weitered Vefragen erfubrer, dajs fie die Todyter eines
DBeamten fei. Dev Vater war gejtorben unbd hatte eine
LWitwe mit fiinf Kindern hinterlaffen, dieeine fleine
Penfion Himmerlich exndhrte. Jojef jagte: ,Komm
bu morgen yum Kaifer; vielleicht unterftiipt er end).”

7%
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Am folgenden Tage gieng die Todyter mit der
PMutter in die faiferliche Burg. Sie ftaunte nicht
wenig, al8 {ie in dem Katfer jenen Heven evfannte,
ver fte tag® vorher angercdet hatte. Cr gewdlrte
ber Mutter eine Unterftitbung, und aol8 fie fort=
giengen, jagte er 3u bem Miadchen: ,Fabhre du nur
fort, fleiffig su avbeiten! Urbeit fdhcindet nie; aber
triige fetn und mitfiig gehen—Ddaswive eine Schanbde.

58. Der Hufunagel.

Cin Landmann fattelte fein Pferd, um in die
Stadt 3u veiten. Er bemexfte, dajd dem Perde ein
Oufnagel fehlte, meinte aber, auf einen Nagel
fomme e nidht an. Cr vitt fort. Beim NReiten
gieng nod) ein INagel verlovenr, danmm nody etner,
und endlid) fiel das gange Hufeifen weg. Das Pferd
befdyiidigte fich deshalb ben Huf und hintte. Da
fprangen jwei Riuber hervor. Der Bauer wollte
entfliehen, aber da8 Pferd fonute nun mit dem
befdyddigten Hufe nicht {chuell genug lanfen. Die
Piuber exhafdyten den Landmann und nahmen ihm
Pferd, Sattel und NManteljact mit dem Gelde. Der
Landmann muiste nun ju Fuf nad) Houje guriic=
fefren und fagte: ,Jch hitte nicht gedacht, daf8
tch) wegen eines Hufnagels das Lferd wund mein
ganges Geld verlieven wiivve. Dag Spritchlein
ift dod) wahr: ‘ ;

Berjdumnis in den fleinften Dingen

Rann did) in grofen Schaden Hringen.”
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59. Der Weinberg.

Gin Bater jagte auf feinem Sterbelager st feinen
brei Gobmen: ,Liebe Kinder! Jd) fann eud) nichts juviict=
laffen al3 biefe unjeve Hiitte und den Weinberg davar.
Jn dem Weinberg aber liegt ein Scdhap. Grabt nur
fleipig nach, fo werdet ihr ihn finden.” Nach dem Tobde
bes Baterd qruben die Sohue den gangen Weinberg mit
bem groften Fleipe um, fanden aber weder Gold nod
Gilber. Weil fie jedboch den Weinberg nod) nie fo fleipig
bearbeitet Hatten, jo brachte ev eine folche Mienge Tvauben
hervor, daf8 fie daviiber ftaunten.

Segt fiel ben Gohnen ein, was ihr jeliger Vater
mit dem SchaBe gemeint habe. Sie jdhricben an die Thiir
De3 Weinberged mit grofen Buchftaben:

Die vechte Goldgrud’ ift der Fleif
Fiiv Den, der ihn zu iiben weif.

60. Der Hodimiithige CoelRnabe.

Gin Gdelfnabe, welcher bei bem Komnig Lubdwig XTI
von Franfreich bdiente, behandelte einjt einen Landmann
febr verachtlich. Dies erfubhr der Konig. Gr befahl, dajs
man diefent ungezogenen Jiingling zu fetmem Wittageffen
fein Brot geben jollte. So gejchah e anch. Obgleich dex
Gbelfnabe mehrmald Brot veclangte, fo gab man ihm
pod) teined. Gilendg lief er zum Koénige und beflagte jich.
Diefer aber fragte ihn, wavum er nicht mit den Speifen
sufrieden mwire, die ev jdhon Hitte. Der Edelfnabe ant=
wortete: ,Ofne Brot jhmeden miv alle iibrigen Speijen
nicht, jo ofme Brot fann ich. nicht leben.” ,So,” fagte
ber Konig, ,wenn du dbad Brot nicht entbebren fannit,
warum vecachteft du den Landmann, durch deffen Miibe
wir dag Brot erhalten?”
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61. Veffraffe Citelheit.

Lotthen hatte zu threm Namenstage ein
nened Kleid befommen, auf weldges fie fich nicht
wenig einbildete. ©ie 30q e8 an, bejal) fid) davin
oft in dem Spiegel und wollte jur Emilie, ihver
Sreundin, eilen, um e8 thr 3u 3eigen.

Die Mutter wollte e anfangs nicyt eclauben,
weil et NRegen drofte. Auf Lottchens dringendes
Bitten gab fie jedod) nad). Lottchen eilte fort, al8
ed fchon 3u trdufeln anfieng. Mitten auf dem Wege
itberrajchte fie ein Plapregen. Sie fieng u laufer
an, ftrawchelte und fiel in den Koth. Das ueue
Kletd war gany durdyndist und bejuvelt. Statt
Bewnverung bet threr Freundin ju evvegen, mujste
fie voll Scymuts nad) Haufe juvitctehren.

62, Die heilige Elifabeth.

Ag die Heilige Clijabeth, Lamdgrifin von
Lhitringen, nod) ein javtes Madchen war, jeigten
thr die Gefpielinnen ihre fdhvmen Kleider und
Kojtbarfeiten. Da fprad) Elijabeth: , Kommt, wiv
wollen ein wenig fpagieven gehen.” Sie gieng mit
thnen itber den Kivdhhof, seigte ihnen die Griber
und fagte dann: ,Sehet, jene Menjdjen, die hie
begraben [iegen, waven aud) einft fo jung wie
wiv. €8 wird aud) uns jo ergehen, wie thuen.
Darum follen wiv unjeve Freuve nicht an eitlen
Dingen, jondern an Gott faben.”
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63. Eifle Jurdgt.

Frivolin war fehr furdhtiam. Einjt jollte ev
it fpdten Abend ind Nadybarhousd gehen. E8 war
feller Mondichein. A3 er nun vor die Hausdthitv
trat, faf) er neben fich einen grofen {dhroarzen Mann
am Haufe ftehen. Crfchroden fpringt er auf die
Seite; der jepoarze Mann fpringt and) borwdrtd
und wird viel feiner. Frivolin {dreit entjetslich
und fpringt jurit ind Hausd. Der Mann fpringt
aud) auf die Thitr 3u und wird wieder biel grifer.
Auf vag Gefdyrei fommt der Vater hevaus. Cr
findet Den fnaben auf der Treppe liegen, halbtodt
por Angft. Endlich ftammelt er ehwad bon dem
fehrectlichen IMann draufen. Da merft der Vater
e thivichten Jvethum. Er nimmt den Knabern an
ber Hand, fithet ihn bor dad Haud und zeigt ihm,
bajd der {dpwarze Mann muv fein eigener Schatten
gewefent fet.

64. Spriidje.

1. Ghelic) wihet am lingften. Trewe Hand
geht durchs ganze Land. Rechtthun [(d{8t janft
tuf'n. Unvedht Gut gedeilet nicht.

2. Fleif bringt Brot, Faulheit Noth. LWer
nid)t avbeitet, Joll aud) nicht effen. Miifiggang ift
aller Lajter Anfong. Junge Miifiggdnger, alte
Dettler. Wie die Arbeit jo der Lohu. Aller Anfang
it fcpwer.
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5. Gine Hond wijdht die andeve. Wie du
gritfejt, fo danft man dir. IMit dem Mafe,
womit thr mefjet, wird man eud) wieder mejjen.

4. Geben ijt feliger als Nehmen. er bald
gibt, gibt doppelt. Trinf und ii8, dod) ded Armen
nidyt vergifs!

5. Gin qutes Rind gehorcdht gefdypvind. Cin
williged Hery macht leichte Fiife. LWer nicht hisren
will, muf8 fithlen.

6. Hodymuth fommt vor dem Falle. Eigenliebe
und Selbjtgefallen madjen eine Menge Marven.
Wo Citelteit ijt, da wirtd aud) Sdymad) fein.
Grobheit und Stoly wadhfen auf einmem Holz.

65. Der Sommermorgen.
Léammer hiipfen, Schafe springen,
Kiihe grasen, Vogel singen,

Hirten blasen, Wandrer wallen,
Sensen klingen, Lieder schallen,

Und der Tag ist neu erwacht,
Alles freut sich, alles lacht.

66, Das Bdumchen im Herbste.

Armes Biumchen, dauerst mich: wie so bald bist
du alt! Deine Blitter senken sich; kalter Wind
kommt geschwind, wird die Blitter dir verwehn,
nackt wirst du 1m Winter steh'n.

Béumchen, nicht so traurig sei! Kurze Zeit
wdhrt dein Leid, denn der Lenz kommt bald herbei;
bist nmicht todt, griin und roth schmiickt dich wieder
ibers Jahr Gottes Finger wunderbar.
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67. Die Jahreszeiten.

Die Wiese grimt, der Vogel baut,

Der Kuckuck ruft, der Morgen thaut,

Das Veilchen blitht, die Lerche singt,

Der Obstbaum prangt: der Frihling winkt.

Die Sonne sticht, die Rose bliikt,
Die Bohne rankt, das Wiirmchen gliikt,
Die* Akre veift, die Sense klingt,
Die Garbe rauscht: der Sommer winkt.

Das Laub verwelkt, die Wirme flieht,
Der Landmann pfligt, die Schwalbe zieht,
Die Traube reift, die Kelter rinnt,

Der Apfel lacht: der Herbst beginnt.

Der Sang verstummit, die Axt erschalll,
Das Schneefeld glinzt, das Waldhorn hallt,
Der Schlittschuh eilt, der Schneeball fliegt,
Die Flut erstarrt: der Winter siegl.

68. Das blinde Sind.

Gin blindes Rind, ein armes Kind! Die Iuglein
ihm verjchloffen find; e8 weif nicht, wo ed hin joll geh™,
ed fann ben Weg, den Steg nicht jeh'n; Ddenm, ad), der
Tag mit feiner Pracht ift thm jo dunfel wie die Jacht.

Gin blindes Kind, ein armed Kind! Die Sternlein,
pie am Himmel find, die haben fiir fein Wug’ fein Lidht;
e3 fieht Den Mond, die Sonne nidht, und nie Hat's blinde
Rind gefeh'n dad Wbendroth jo munberjchon.

Gin blinded RKinb, ein armes Kind! €3 weify nidht,
wie die Blumen find, es fennt nicht voth, noch weif und
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blau, und Feld und Wald ift tobt und grau; es fieht fein
Biglein auf dem Dady, fieht nie ein Fijdhlein in dem Backh.

@in blinded Rind, ein armed Kind! viel drmer ald
bas drmite Kind! E3 fann nidht in die Schule gehn, nidt
eimmal feine Eltern feh'n, 6id e8 im Himmel fie jobann
pereinft auf ewig fehen fann.

69. SLiebe jun den Elfern.

Mieine Eltern Herlich eben, follte miv nidht Freube
fein? Diefe Pilicht follt’ ich nicht iiben, jchried fie Gott
ing Hery nidyt ein?

Weeine guten Cltern forgen taglich fiiv mein Wohl=
ergebm; froh fann i) Dem meuen Morvgem, froh) Dem
Abend wieder feh’n.

Durd) fie lernt’ ich Gott evfenmen, der bdie guten
finder liebt; levnt’ ihn meinen Bater nennen, dev auch
mir viel Guted gibt.

Qiebe foll mtein junges Leben meinen guten Gliern
weifn; ihnen Freud’ und Dant u geben, foll auch meine
Sreude fein.

70. Das SKind ju Haufe.

Wenn Mathilde dves Morgens evwadyte, Jtand
fie jchuell auf, vervidhtete ihr Miorgengebet umd
tleidete fid) fogleich an. Sie wujd) das Geficht,
fimmte fid) die Haave und geigte fich) nicht frither
bor den Leuten, big fie fertig war.

Mathilve jdhaute nun ihre Anfgaben nod)
etmal dued), nahm dag Frithjtiict ein und gieng
dann fittjam in die Sdule.
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Aufer der Sdyulzeit levnte fie fleifig oder
half ber Mutter bei den Avbeiten. Schictte fie die
PDeutter fort, wm ehwas u holen, jo gieng fie
fehrtell 1ud fam Jogleid) wieder. Wollten die Eltern
etwas faben, fo Ddurften fie nur winfen, und
Mathilde erfitlite ithren Wunid).

Beim Efjen war fie mit dem jufricven, wad
ifr der BVater oder die Mutter vorlegte. Sie fagte
nie: ,Dag mag i) nicht.” Ste nahm auch feine
@petfe, ofjue die CEltern vorher davuur gebeten ju
faben. Auf ihre RKleider gab fie forgfiltiy adyt
und hielt alles in der griften Ordnung und
Reinlidhfeit.

LWemn die Eltern am Abende witnfdytenr, dajs
Diathilve su Vette gehe, fo folgte fie jogleid). Ste
betete, fagte freundlid): ,®ute Nacyt!” og fid)
dann rafd) aus, legte ihre Kleider jujammten und
gieng sur Rube. Sie {chlief tnmer janft wnd vuhig;
penn ifhr heiliger Schutengel wadyte et thr.

1. Der dankbare Sofn.

Martin gieng 3 einem Vauer und fragte
ihn, ob ev nicht Arbeit befornmen Fonne, um fidy
wad 3u berdiener.

230, fagte der Bauer, ,ich will div Avbeit
geben. Du folljt tdglich das Ejjen bei miv haben,
und wenn du fleiffig bijt, fiir ven ganzen Sommer
fechs Gulven.”
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o3 will ved)t fleifig fetn,” fprac) Martin,
paber idy bitte did), gib miv den Lohn am Gelve
gleid) in jever YWodje! Idh habe ju Haufe einen
avmen Vater, dev fich nichtd verdienen fann. Ihm
mbdhte i) gern widjentlich meinen Lobhn geben.”

Diefe findlice Liebe gefiel dem Vauer fehr.
v willigte gern einw und vermelhrte nod) den
Rofn. Der Sohn aber trug alle Samstage feine
Kreuzer, und was er jonjt nod) an Brot feinem
Munde abgefvart hatte, fleifig feinem Vater nad)
Haufe.

2. Gebet fiir die Eltern.

£ Bater, neige dich zu miv! die Cltern muein befehl’
ih bir; Dbejcgiige jie auf ihren Wegen, verleife ihnen
GliiE und Seqen!

Bewahre Heut und immerdar vor Ungliid fie und
vor Gefafr; und mir ein quted Hevy verleihe, dafs idh
bie GEltern jtetd erfremue!

3. Das fromme Kind.

- Dasd fromme Kind denft oft und gern an
®ott. &8 Hofft bon ihm alled Gute. Dad Gebet ijt
feine grifte Frveude. Dedhalb bejucht ed vecht
fleiftg die Kivdye, weldye e3 mit Redyt fitr einen
Betligen Ort halt. Da faltet 8 feine Hinde und
betet mit Hers und Mund; e8 ladht nicht und
fhaut nicht bHin und fer; e8 ift ftille und ein=
gegogent; e8 ift aufmerfjam auf vas Wort Gottes.
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Dag fromme Kind betet taglid) fitr feine Cltern,
Lefrer und andeve Wohlthiter. Afles verrichtet es
tm Namen Gottes.
Jie unterfdisdt es fein Piorgen=, Ubend= und

Tifcygebet. €8 jchlaft am Abend janft und rubig ein.

PWenn die Kinder {chlafen ein,

Wachen auf die Sterne,

Und e8 fteigen Engelein

Nieder aus der Ferme,

Halten wohl die gange Nacht

Bet den frommen Kindern LWacht.

4, Die unfolgfame Toditer.

Risdyen war etn unfolgjomes Kind. LWenn
fie nibhte, fo hatte fie die jdhfimme Gewohubeit,
af8 fie die Jihnadel in den Mund nabu. Ihre
Mautter warnte fie oft, aber Risdjen adytete nidyt
darauf.

Cines Tages Hatte fie wieder die Jtihnadel
tm Munve. Da Jprang ploplid) der grofe Haus=
fund unter dem Bette hevvor. NRogdjen erfchraf,
iffiete den Meumd, wm 3 fehreten, und jehluctte
die Nadel hinunter. Sie f(ief jur Nintter und
jdyrie: ,Riebe DMiutter, Hilf miv!” Die Mutter
wufdte vor Schrecfen nicht, was fie thuw jollte.
Sie (e fehmell ven st holen; aflein diefer fornte
nicht helfen. Die Mabhnavel blich tm Magen ftecken,
und Rigdhen mujdte nad) etnigen Tagen unter den
groften Sdymergen ftevben.
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5. Der gute ruder.

Wilhelm ftand vor der Gartenthiiv ves Mach=
baxs, und diefer vief den Knaben hinein. Der Nady=
bar pflitcte eben Frithte bon etnem Vaume und
veidyte Dem Lilhelm et vbthlidye, weidhe Prirfide.
Der Knabe wollte {chon eine anbeifen. Da befann
ev fic); legte Deide in fein Hittlein und lief etlends
heim. Gr fhatte aber 3u Haufe 3wet fleine Gejcpwi=
fter, die waven franf. LSilhelm fragte guerft die
Mutter, ob die Kranfen aud) Bfivfidye efjen ditrfern.
Die Mutter Dbejahte 8. Da gieng er leife zu
ifren Betten und bot jedem eine Pfirfich) an. Ste
nafhmen die Privfiche und affen fie mit Lujt. Wil=
helm aber wurde jehr verguiigt, al8 er jah, dafd
bie Pfivfiche feinen Gejdpoijtern wohljhmedten.

6. Die gutherjigen Gefdwifter.

Cin Vater wollte jeinen wei Kindern, welde
fleigig und gehorfam waven, eine Freude mader.
JRinver!” jagte er anetnem {chvnen Movgen, , heute
will i) eudy 3uunjevem Oufel hinauffithren. Da
fonnet ihr euc) im Garten bei jeinen braven Kin=
dernt nady Herzenslujt evgten. Jch will nur ein
anbeved Rleid angiehen.” Theovor, voll Freude
bavitber, hiipfte (uftig im Bimmer herum. Da jtief
er nnvorfichtiger Weije ein {dhsnes Glasd vom Tifjdye
herab. Marvie, feine Schpwefter, war gleid) anf dem



= ol e

Boden, die Scherben aufsubheben. Da Fam der
Later herein. ,Nun, Mavie, wad Hajt dbu da an=
gefangen 2 fragte er etwas umwillig. % (ieber
Bater,” fagte Marie gany exfdyrocen, ,jei dod)
nidyt bisfe!” ,Bije bin i) nicht,” evwidevte der
Bater, ,aber da and) beim Onfel die Glifer vor
div nicht ficdjer wdven, jo darf id) did) heute nicht
mitnefmen.” |, Jch will gerne ju Haufe bleiben,”
fagte dag gute Kind, ,wenn dut miv nidyt bisfe bift.”

Da fomnte fid) der gute Vruder nicht linger
mefr juviidhalten. Cr trat mit weinenden Angen
bor den Bater hin und fogte: ,Id) Hobe das
Glas zerbrodhen, nicht Marie, ich mufd zu Hauje
bleiben.”

Der Vater war gerithet itber dad gute Herz
feiner Rinder. Er nahm beide in feine Arme und
forady: ,, 30 feid beide meine licben Rinder, ihr
follet beive mit miv gefen.” Jett war die Freude
nod) grisfer.

i, Die ungehorfame ‘gﬂagb.

Cine veiche Frau gieng jonntagsd jur Kivde.
Die Dienftmagd follte die Thiive sujchlieffen. Die
Diebe fonnten dann fic) nicht in vad Haus jdlei=
den. Die Magd aber vergaf den BVefehl. Sie
gieng nach einer Weile zum Brunnen und lief die
Hausdthiiv offen ftehen. Ein Siegenboct benugte
biefe elegenheit. Bald war er im Simmer der
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Hausfran. Hier jtand ein grofer Spiegel an dex
Wand. Der Biegenbodt fah fich im Spiegel. Das
DBild davin bielt er aber fiiv einen andern Bod.
Run drobete ex dem Hiegenbode im Spiegel mit
feinen Hivnern. Diefer that dadfelbe. Da jprang
ber rvechte Hiegenbot auf den im Spiegel mit
grofier Heftigeit (08. Der Spiegel zerjprang jo=
gleidy in taujend Etiicte.

Die Magd fam zu dem RKampfe. Sdldge
befam der Biegenbocf genug bon dev aufgebradyten
Magd. Der Spiegel abexr wurde daduvd) nidyt gans.
Die Strafe fitr den Ungehorjam blieb nicht aus.
Denn die Magd wirde ofue Lohn ded Dienftes
entlafjen.

8. Denkfpriidie.

1. Dem Kinde, vas die Eltern ehrt,
Wird Glitct und Heil befchert.
2. Wer feine Cltern liebt und ehrt,
3it Gott und Menjdyen lieb und wert.
3. Wenn die Eltern div wasd unterjagen,
©o folge, ofne erjt: warum? 3u fragen.
4. Sei nidyt teotig, liebes Rind,
Sanftes Bitten hilft gefchwind.
5. Gejdywifter jollen, grofp und flein,
Stet8 unter fid) vedyt liebreich fetn.
6. Kinder jollen fich vevtragen,
Sy nidht necfen, Jchimpfen, jhlagen.
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Was du nidyt willft, dafs man div thy,
Das fitg’ aud) feinem andern ju!

8. Die Bierde der Jugend

3t Unjdyuld und Tugend.

Artig, fleifig, folglam, vein

Miiflen gute Kinder fein.

10. Lerne Ordmung, liebe fie!

Orbrung jpart dir Beit und IMNp.

-

®

79. Die beiden Ziegen.

Uber einen tiefen Bach fiihrte eine schmale
Briicke. Eines Tages begegneten einander zwei
Ziegen auf derselben. Die eine wollte hintiber
und die andere hertiber. — ,Geh mir aus dem
Wege!“ sagte die eine. — ,Das wire schon!”
rief die andere; ,geh du zuriick und lass mich
hintiber, ich war zuerst auf der Briicke.” —
,Was fillt dir ein,” schrie die erste; ,ich bin
viel &lter als du, und sollte dir weichen?
Nimmermehr!*

Da jede zuerst hiniiber wollte und keine
answich, so wurde der Zank immer heftiger.
Endlich rannten sie mit ihren Hrnern zornig
gegen einander. Auf einmal stiirzten beide in
den tiefen Bach, und nur mit grofler An-
strengung gelang es ihnen, sich an das Ufer
zu retten. it ;

Beim Eigensinn ist kein Gewinn.

Prva nemika slowniea, 3
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80. Hund und Katze.

Zum Herrn kamen Hund und Katze herein,
verklagten einander mit Heulen und Schrei’n.
Katze: Hund hat mich so sehr ins Bein gebissen!
Hund: Und mir hat Kitzchen die Nase zerrissen!
Katze: Hund hat in der Kiiche genascht den Braten !
Hund: Das Katzchen ist tiber die Milch gerathen!

Was sagte der Herr zu ihrem Streit? Er suchte
den Stock, der war nicht weit. ,Ihr habt euch
beide einander nicht lieb, und eins wie das andere
ist ein Dieb. Drum moget ihr beide euch schnell
bekehren, sonst soll der Stock euch besseres lehren.®

81. Die klug-e Versammlung.

Die Mause hielten Rath, wie sie sich vor der
bosen Katze schiitzen konnten. FEine kluge Maus
machte den Vorschlag, man solle der Katze eine
Schelle aunhingen; schon von ferne wiirde man sie
dann kommen horen. Die ganze Versammlung freute
sich iiber diesen gliicklichen Einfall Nun kam man
zur Frage: Wer soll der Katze die Schelle anhéin-
gen? — Da war auf einmal alles stumm. Keine
von den M#ausen hatte Lust, der Katze so nahe zu
kommen, und es schlich sich eine nach der andern
fort. Die Katze aber geht noch ohne Schelle herum
bis auf den heutigen Tag.

82, Moriz und die Hithner.

Wenn Moriz auf den Hof kam, flatterten
alle Hithner dngstlich wmher. Hinige flogen in
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den Stall, andere aufs Dach. Anders aber war
es, wenn die Mutter kam. Da flogen die Hithner
herber und gaben thre Freude durch lautes
Gackern zu erkennen.

» Woher kommt es doch,” fragte einst Moriz,
»dass diese thorichten Vigel sich so wvor mir
fiirchten, dich aber so lieb haben?” — ,Das
will ich dir gleich sagen,” antwortete die Mutter.
»Du, men Kind, neckst die armen Thierchen
tmmer, scheuchst ste wmher und willst sie fangen.
Das merken sich die Hithner, und darum
Jlichen sie vor dir. Ich aber fiittere sie, und da
kommen sie gerne. Wenn du es mit den Hithnern
auch gut meinst, sie nicht mehr fingst und thnen
bisweilen Futter gibst, so werden sie auch dich
lieh haben.”

Das merkte sich Moriz und that, wie die
Mutter gesagt hatte. Da flogen die Hithner nicht
mehr von thm fort, sondern freuten sich ebenso,
als wenn die Mutter kam.

Auch die Thiere sind dem zugethan, der es
gut mat thnen meint. -

83. Knabe und Tdubchen.

Knabe: Taubchen, du auf dem Dache dort,
Sag', was girrst du in einemfort,
Wendest das Kipfchen so her und hin?
Ta,ubchen Weil ich gar so frohlich bin,
Weil mich vom Himmel der Schipfer mein

Weérmet im lieben Sonnenschein.
8*
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Droben das Téaubchen girrte so,
Unten der Knabe spielte froh;
Mochie am lieben Sonnenschein
Jedes sich recht vom Herzen freu'n,
Und vom Himmel der Schipfer sah
Gerne die Lust der beiden da.

84, Woju pflanst man Waume?

Ferdinand fragte feimen Later, al8 Dbiefer
etnet Baum pflangte: , Loarum pflongeft du nur
bent fleinen Baum ? der trigt ja nod) nidhts!" —
,Zrdgft du denn {djon Fritdte?” evriderte dev
RBater, ,und doch nifre, pflege und untevridjte i
bid), weil i) hoffe, daj8 du grofi werden und
bann aud) biel Gutes wirfen jolljt. Cbenjo der
Boum. Er wird, wie i) hoffe, wadhfen, blithen,
Rritdhte tvagen, und wenn er endlid) abjticht,
farn man nod) dag Holy verbrenmen. Cin guter
Boaum ift alfo viel wert:

Jm Leny evgiitt ex did),
Jm Sommer fithlt ev did),
Jm Herbjt exndhrt er didy,
Qm Winter wirmt ev did).”

8H, Die 'gﬁeloﬁnnng

(53111 %urft ritt auf die Jagd und traf einen
aften Manit, der einen Nujsbawnt- vflangte. Cr
ritt auf ihn g und fagte: ,Wie alt bijt dbu?”
Der gD?mm antwortete: , Uber adytsig Jahre, abey
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nod) fo gefund, wie einer bon dreiffig.” — ,Lie
fange gedentjt du aber mody su lebem, daj8 du
junge Bdume pflangeft, die fo jpit erft Friidyte
tragen ? Warmm madyt dut div bergebliche Arbeit 2"

gDerr,”  erwiderte der Bamer, ,id) rweif
wohl, man wird mid) lingjt begraben haben,
wenn diefer Baum jum erftenmale Friichte trigt,
aber unfere Viter haben aud) Biume gepflangt,
beven Frithte wir effen, alfo ijt e8 audy billig,
Daf8 wir thim, was unfere Viter gethan haben.”
Den Fiteften evfreute diefe Antwort, uud er jdyentte
bem Bauer mehreve Goloftitde. ,Wer fann nun
jagen,” vief ver Alte, ,dafd id) vergeblidh gear=
beitet habe, da mir ber junge Vawm {don am
erften. Tage o rveidyliche Fritchte trdgt "

S6. Die Aufs.

Unter dem grofen Jtufsbaume ndchjt dem
Dorfe fanden zwei Knaben eine Nufs. ,Sie
gehort miv,” vief Jgnaz, ,venn id) habe fie
suert gefehen.” — ,Mein, fie gehort miv,” jdjrie
DBernhard, ,denn ic) habe fie juerft aufgehoben.”
Beide geriethen in einen Geftigen Streit. — , I
will den Streit ausmadien,” jagte ein groferer
Knabe, der eben dagufam. Gr ftellte fid) in die
Mitte der beiden Knaben, madyte die Nufg auf
und jprady: ,Die eine Sdiale gehort dem, bder
die Jtujs juerjt jab, die andere dem, der fie Fuerjt
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aufhob, denw Kevn aber behalte ich fitr den Urtheils=
forad).”
-~ Das,” fete ev lachend hingu, ,ift das ge=
wihnlide Cnde eines jeden Streites.”

8%. Das Wdaddien und der Rofenflodi.

Ein Midchen bildete fid) viel auf thre Schiin=
feit ein und wiurde deshalb audy {dhon oft von
thren Cltern getadelt. Cines Tages faf fie mit
berdecttem Gefichte vor einem Rofenjtocke, welchen
fie felbft gepflangt hatte. Sie weinte, weil die
jhonen Rojen, die er geftern noch) getragen hatte,
feute fchon verweltt waven. Dev Vater, der ihy
unbemerft jujah, erfaunte jogletch, was ihr fehlte.
Cr trat ju ihr und fagte: ,Avmes Kind, audy du
gleicheft diefent Mofen. Aud) deine Schubeit wird
bergehen. Vefiteft du nicht Tugend, die jdhvnjte
Aierde, die ewig bleibt, fo bijt du dag, was jett
diefer NRofenftod ijt. Dierfe div den Sprudy:

Sdyonbeit bergeht, Tugend befteht.”

88. Adthfel.

1. Grift weiff wie Sdynee, dann griin wie
Klee, dann voth wie Blut, fdymedt Kindevn gut.
2. Weldyes Gilvctlein hat feinen Lout?

3. €8 fommt bom Leben, fat fein Leben,
und fann doch) jedem Amtwort geben.
4. Bas hat Feinen Kivper wnd ift dod) ficytbar?
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5. Welde Uhr hat feine Gewidyte und
feine NRader ?

6. 3) Hab' Bihue wnd bin fein Efjer; i
fann jchnetden und bin fein IMeffer.

7. Gin Qdylein Dbet dem anderm, und filt
boch Da8 Waijjer auf.

8. Oben fpitsig, unten breit, ducch und durch
poll Siifiigleit; weif am Leibe, blaw am Kleide,
tleiner Rinder grofe Freude. :

89. Das Kind im Felde.

Georg musste oft zu seiner Tante gehen,
welche im niichsten Dorfe wohnte. Manchmal
pfliickte er schine Blumen, die er am Wege
fand, band sie zu einem Straulle und brachte
ihn der Tante. Dabei betrachtete er die Blumen
aufmerksam und wunderte sich iiber die zarten
Blittlein und iiber die schiénen Farben. Er
dachte dabei an Gott, der sie alle so schién
erschaffen hat und ihnen den Regen und den
Sonnenschein schickt.

Es that ihm weh, wenn er einen Gras-
halm oder ein Bliimehen zertreten musste.
Georg lief nie neben dem Wege im Grase
oder gar in der Frucht. Er riss auch nie
Obst oder sonst etwas ab. Georg erinnerte
sich stets an Gott, der iiberall ist, und alles
sicht und weild.
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90. Kind und Lerche.

Kind: O liebe Lerche, sag’ mir an,
Was dich so lustig machen kann!
Du séest nicht, du erntest nicht
Und sammelst in der Scheuer nicht,
Und fliegst so hoch und singst so gern,
Als séh’st du Gott den Herrn.

Lerche: Der Vater droben sorgt fiir mich,
Drum’ sing’ ich ihm ein Lied;
Doch viel mehr noch sorgt er fiir dich,
Drum komm und singe mit!

91. Die Kornahren.

Ein Landmann gieng mit seinem kleinen
Sohne auf den Acker hinaus, um zu sehen, ob
das Korn bald reif sei. ,Sieh, Vater,“ sprach
der unerfahrene Knabe, ,wie aufrecht einige
Halme den Kopf tragen: diese miissen recht
gut und voll sein; die anderen, die sich so tief
vor ihnen biicken, sind sicher viel schlechter.

Der Vater pfliickte ein paar Ahrchen ab
l_md sagte: ,Da sieh einmal, mein Kind; diese
Ahre hier, die sich so stolz in die Hihe
streckte, ist ganz taub und leer; diese aber,
die sich so bescheiden neigte, ist voll der
schonsten Korner.” ;

Tragt einer gar zu hoch den Kopf,
So ist er wohl ein eitler Tropf.

92. Zur Erntezeit.

Hinaus, hinaus ins Feld,
Das Gott so reich bestellt!



— 121 —

Seht dort die Sicheln blinken,
Die gold’'nen Ahren sinken,
Wie Schlag num Schlag dreinfillt!

Welch froher Schnittersang!

Wie tont der Sicheln Klang!
Welch Jauchzen, weleh Gewimmel,
Soweit der blaue Himmel!

0, bringt dem Vater Dank!

Bei Strahlen, glithend heif3,
Bei schwerer Arbeit Schweild
Erquicken kithle Winde,

Sie wehen sanft und linde
Dem guten Vater Preis.

93. Die Biene und die Taube.

Ein Bienchen fiel in einen Bach: dies sah von
oben eine Taube und warf ein Blittchen von der
Laube ihm zu. Das Bienchen schwamm darnach
und half sich gliicklich aus dem Bach.

Am andern Tag sald unsere Taube in Frieden
wieder auf der Laube. Ein Jiger hatte schon den
Hahn auf sie gespannt. Mein Bienchen kam, —
pick! stach’s ihn in die Hand. Puff! gieng sogleich
der Schuss daneben. Die Taube flog davon. Wem
dankte sie ihr Leben?

Nimm dich des Kleinsten willig an und denke,
dass dir auch der Kleinste niitzen kann!

94, Preise den Schopfer!

Lerche singt, L#mmlein springt, Wiirm-
chen freudig sich bewegt. Wenn du’s weilt,
sprich, wie heildt, der sie so zur Lust erweckt?
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Glocklein klingt, Viglein singt, wic ein
jedes kann und weifs. Kind, auch du sing
dazu des lieben Schipfers Preis!

95. Die Grille und die Ameise.

Eine Guille hatte den ganzen Sommer
itber gesungen, und als der Winter kam, hatte
sie nichts zu essen. Sie gieng zur Ameise,
klagte ihr ihre Noth und bat sie, ihr doch
einige Kornlein zu leihen; sie wolle im niich-
sten Sommer alles wieder zuriickerstatten. Die
Ameise hatte aber nicht Lust, von ihrem fleilig
gesammelten Vorrathe etwas herzugeben. Sie
sagte zur Grille: ,Was hast du denn zur
schonen Jahreszeit gethan?‘ ,Ich habe Tag
und Nacht gesungen,“ erwiderte die Grille.
,Du hast gesungen ?“ sprach die Ameise, ,nun
gut, so magst du jetzt tanzen.“ Wer nicht
arbeitet, soll auch nicht essen.

96. Das Wiirmchen.

Keinem Wiirmchen thu ein Leid!
Sieh, in seinem schlichten Kleid
Hat’s doch Gott im Himmel gern,
Sieht so freundlich drauf von fern;
Fihrt es zu dem Grashalm hin,
Dass es isst nach seinem Sinn;
Zeigt den Tropfen Thau ihm an,
Dass es satt sich trinken kann:
Gibt ihm Lust und Freudigkeit :
Liebes Kind, thu ihm kein Leid !
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97. Der Suabe und die 3ugvigel.

Kuabe: Jhr BVigel alle, wohin? wobhin ?
. Bogel: Nach mwavmerem Lande fteht unjer Sinn.
fnabe: Gomeit itber Verg und Feld und Meer!
Bevivet ihv ench nicht gar ju jehr ?
Bigel: Der liebe Gott mit feiner Hanbd,
Der fithrt und tmmer -ing vechte Lamd. -

Ter fnabe jabh ihnen nach joweit.

,3ieht Gin, ihr Habt ein gut Geleit!”

Gv Dblictte dann jum Himmel Hinan:
JOerr, fiilhe aud) mich auf vechter Bahn!”
®ott horte es gerne in feiner Gnabde,
Bewahret fie beide auf threm Lfabe:

98, Der kluge Star.

Jn etrtem feifent Sommer waven alle Biiche
ausgetvocfiet. i durftiger Star fand endlich
eine Flajde, welche hald mit Waffer gefiillt war.
@ wollte davaus trinfen. Allein der Hal8 war
au enge, wnd ber Star fonnte nidyt Hineinlangen.
Gr facte ng dice Glag, vermochte aber nidt,
es ju 3evbrecdien. Cr wollte die Flajche unverfer,
war aber it fhwad) daju. s that demn nmun
ber Star? Flog er vielleicht muthlos fort ? Nein,
er fuchte fleine Stetnchen ujammen und warf fie
in die Flojdhe. ALS er diefes jo fortietste, jtieg dad
Waffer fo ho), dajs er e8 mit feinem Schnabel
erreichent und bequem trinfen founte.

Qafst euch dod)y vom einem Vogel nidyt be=
fehiimen! Strengt aucy ibhv beim Lernen eurve
Rrifte an, und ihr werdet niemald jprechen:
,Das ift fitr midy ju febpwer!”
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99. Rthfet.

1. Weldyer Stodt gibt den bejten Trant?

2, Die Somne fodyt e8, die Haud bridt e8,
ber Fuf tritt e8, der Mund geniefit es.

3. Weldye Fijche leben nicht in Flitffen ?

+. €8 wird fleiner, wenn man daguthut; es
wird grifer, wenn man davonthut.

5. LWeldyer ift dex theuerjte Apfel?

6. Lind und LWafjer geben miv allein dag
LQeben; Speifen nehm’ i) nie ju miv, Stoff und
DBrot bereit’ idy dir.

: 7. Bet Tage hob' ich nichts u thun, da (djst
man mid) tm Winfel vuh’'n; allein faum bridt die
RNadt evein, jo {chluc’ i) Flanm’ und Feuer ein.

8. Wer e8 madht, der braudyt e8 nicht; wer
ed fauft, der will e nicht; wer e8 braud)t, der
weify e8 nidht.

100. Das WBdadjlein.

fnabe: Du Badlein, jilberhell und flar,

Du eilft voviiber immerdar;
Am Ufer fteh’ ich, finn’ und finn':
WMo fommit du Her, wo gehit du Hin?

Badlein: J fomm’ aud dbuntler Felien Schofp,
Mein Lauj geht diber Bhu' und Vioos;
Auf meinem Spiegel {chwedt fo mild
Des blaven Himmels freundlich Bild;
Denm fab’ i) frohen Kinbesjinn,
G3 treibt mich fort, weify nicht wobhin;
Der mich gerufen aud dem Stein,
Der, dent’ i), wird memn Fithrer jein.
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101. Der Regen.

IMindend Eltern hatten vor der Stadt etnen
grofien, jchonen Garten. Der Vater nahm einesd
Nadymittagd Minden mit hinaus. €3 war jehr
Beifs, und die Blitmdyen LeRen alle ven Kopf hiingen.
Der Vater fdete und pilanste im Garten. Mindjen
fpielte mit fleinen Steinen und Blumen. Jndes
sogen ficy fchwarze Lolfen am Himmel jujammen,
und e fieng fdhon ju tripfeln an. Scynell nahm der
Later Minchen bei der Hand und jagte: ,Komm
gefchoind, fonft werden wir gany najs!”

&te giengen fo Jcynell al8 moglid); aber ehe
fie nad) Haufe fommen fonuten, waven die Kleider
gany durdyndfst. ALS mun Mindyen ur Mutter fam,
flagte fie itber Den Jegen, der ifhnen den Spagier=
gang fo verdorben fatte. Die Mutter 30g thr ein
trocfered Rleid an, gab ihr Brot und Bivnen, und
die RKleine off mit Luft. Da fragte die Dutter:
Wi fhmectt dag, Mindyen 2, Redt qut,” ant
wortete dag Navdhen. ,Sieh”, fagte die Mutter,
»Brot und Bivnen finute ic) dir nicht geben, wenn
e8 nicht jmweifen reguen witrde. Wive beftindig
Somnenjdyein, dann finnten feine Birnen wadfen
b aurh feint Rorn, woraus wir Brot befommen.”

Mindjer beveute mu ihren Umvillen unbd war
tn der Folge nie mehr berdrieflic), wenn fu: mteber
bom HRegen naid wurde. e

——————
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Besednjak.

Slovensko-nemski besednjak.

~-Bandérce, die Fabne.
=bel, wei.

~Bog, Gott.

= bogat, reid).

~Dbolan, frant.

-~ brat, der Brubder.

= brati, lejen.

'éelo, bie Stirne.
- Gern, fdwar;.

- &ist, rein,

~ ¢lovek, der Menjd).

= Dan, der Tag.

~ debel, fett, bdid.
- deblo, der Stomm.
- deéek, der Knabe.
~ dekle, bag Maddyen.
~ del, der Zheil.

= delati, madjen,

~ denes, beute.

- dimnik, der Raudfang.
~ dno, der Bobden.
- dober, gut.

- dolg, lang.

- domada zival, das Haunsthier.
- dopasti, gefallen.

~ drevo, Der Baum.

-drzaj, da3 Deft.

- dvonog, 3weifiig.

P
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4 Grlava, ber Kopf.
o globok, ftief.

J{gos, die Gans.
J{gospa, die Frau.
gospod, der $er.
+gost, didi.

Jgost, der Gaft.
+govoriti, reden.
4gozdna zival, dag Walbdthier.
gredice, die Stiege.
grenak, bitter.
Hi, bie Todter.
hisa, dad Haus.
hrbet, der Riden.
hvalezen, banfbar.

Igla, bie Tadel.
izba, bie Stube, das Jimmer.

Jasno, Gell.
jedilo, die Speije.
juha (zupa), die Suppe.

Kalen (moten), triib.
kava (kofe), der Raffee.
kladivo, der Hammer.
klet, der Reller.

kljué, ber Sliffel.
kljudanica, das Sdjlofs.
klobuk, der Hut.

kiop, bie Bant.




kmet, der Bauer.

* kolag, der Kudien.

korenina, die TWurzel.

koristen, niglid).

kos, der Korb.

kratek, furj.

krava, die Kuf.

kruh, da3 Brot.

kuhinja, die Kude.

kuhinjska posoda, das SKiden:
gerdth.

kupec, der Raufmann.

Lichek, leidht.

lep, lepo, {d)bn.

les, dag Holj.

lesén, holzern.

lev, ber Lomwe.

lipa, die Linde.

list, bas Blatt.

listnat, belaubt.

lonee, der Topf.

lopata, bdie Sdaufel.

lopatizée, ber Stiel (e Schaufel).

Rlalan, gemalt.
mati, die Mufter.
mavrica, der Regenbogen.
megla, der Nebel.
mehek, weid.

meso, das Fleijd.
miza, der Zijd).
mlad, jung.

mleko, die Mild).
moéan, ftart.

moz, der Manun.
mrzel, falt.
Nemaren, nadl(dffig.
nikdar, nie.

nizek, niedrig,
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noga, der Fuf.
nov, neil.
noz, dag Meffer.

‘Oblak, die Wolfe.

oblacilo, dag Kleidbungsjtid.
obli¢, (struzec), Der $Hobel.
oée, dber LVater.
odgovarjati,odgovoriti,anfiworten.
ogel, die Gee.

okno, dag Fenfter.

orodje, das Werfzeug,
oster, fiharf.

otrok, dag Kind.

ovea, bas Sdaf.

ovratnik, der Kragen.

Pay, der Pfou.

peé, der Ofen.

pero, bdie Feber.

pes, der Hund.

peti, fingen.

pijada, das Getrant.

pivo, bas Bier.

plagé (plajg), der Mantel.
platno, die Leinmwand.
pobozen, fromi.
pod, der Boden.
podoba, dag Bilbd.
podoben, dhnlid).
pogostoma, haufig.
polje, bad Feld.
pomagati, helfen.
poslugen (ubogljiv),
postelja, dag Bett.
poterpezljiv, geduldig.
potok, der Bad).
povsod, nberall.
praviten, geredt.
prazen, [eer.

folgjam.



previdno, vorfidtig, bebutjam
prevzeten, ftol;.

priden, fleipig.

prst, die Ihonerde.

Raca, die Gnte.

radost, die Freude.
radoveden, nengierig.

raven, eben.

rezalo, die Klinge, Sdneide.
riba, der Fijd).

rob, bie Kante,

rog, dag Horn; das Heft.
roka, die Hanbd.

rokav, der rmel.

Sadje, daz Obit.

sedeti, fiken.

sekira, die Art, das Beil.
sestra, die Schwejter.
sijati, {deinen.

sin, der Sobn.

sirov, surov, rob.

sitnost, der Verdrufs.

siv, grau.

skleda, die Sdyiffel.
sklenica, steklenica, die Flajdje.
skrben, forgfam.

skrhan, {tumpf.

skrinja, die Trube.

sladek, {if.

slasten, jdmathaft.

solnce, die Somue.

srajca, dag Hemd.

starsi, die Gltern.

streha, dag Dady.

strop, die Dede (bes 31mmer5)
sveder, ber Bohrer.:

svetel, fell.
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gkarje, bie Sdyere.
koda, der Sdhabde.
8olska priprava, bas Sdyulgerdh,
Spicast, {piBig.
Tam, port.

telo, der Leib.
temen, finjter,
tezak, {dmwer.
toporisée, der Stiel (der Hade).
tram, der Balfen.
trd, bart.

truden, thiide.

tukaj, hier.

Ubog, arm.

uéenik, der Rebrer.
Varéen, fparfam.
vas, bas Dorf.

veja, der Aft.

vel, welf.

velik, grog.

vré, der Krug.

vrt, der Garten.
vesel, [ujtig, frof.
veselje, die Freube.
vino, der Wein.
visok, fod).

vljuden, artig.

voet, eifrig.

vodna ptica, der Wafjervogel.
[vol, ber Odhs. ;
| volk, Der IWolf.
vrat, der Hals.

‘lvrata, die Ihir.

Zisjec, der Haje
zdaj, jebt.
zdrav, gefunb.
zunaj, draufen.

| Ziv, lebhatt.

———
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Nemsko-slovenski besednjak.

A,

Has, das, mrha, mrcina.

abbriden, sproziti.

Abend , ber, veder;
zveder,

bendgebet, dag, veéérna molitev.

Ybendroth, das, veddrna zarja.

- qber, pa, ali.

‘abfallen, osuti se, opasti.

Ybgebrannte, der, pogorelec.

Abhang, der, breg, réber.

abholen, iti po koga, po kaj.

ablaben, odloziti, odkladati.

abnehmen, pojemati, manjiati se.

abpifliidfen, utrgati.

abreifen, odriniti, vzdigniti se
na pot.

abreifen, odtrgati.

Abjdyied, der, slovo.

abjchneiden, odrezati.

abjchopfen, posneti.

abfparen, pritrgati si.

abfterben, nmreti, odmreti.

abtweifen, odpraviti, odreéi.

AUchtel, dag, osmina.

adyten, paziti, cislati.

achtgeben, shaben, paziti na kaj.

adyt3ig, osemdeset.

Ncer, der, njiva.

adern, orati.

Acdersmann, der, poljedelec, rataj.

bler, der, orel.

Affe, der, opica.

abends,

Prva nemika slovnica.

Agnes, Neza.

Ahle, die, ilo.

ahnlid), podoben.

hre, die, klas.

all, ves.

allein, sam; edino, ali, toda.

allerlei, marsikaj.

allgegenwdrtig, vsegapridujoé.

allgiitig, neskonéno dober.

Almacht, die, vsegamogoénost.

allmddjtig, vsegamogolen.

allmdhlidh, séasoma, malo, po
malo.

allwifjend, vsegaveden.

als, ko, kakor, kadar.

alt, star, prileten.

Altar, der, oltar.

WUlter, dag, starost.

am, naj, nar.

Ambojs, ber, naklo,

Ameife, die, mravlja, mravljinec,

Umeifenei, Dag, mravljinje jajee.

Ymphibium, das, dvozivka.

Amiel, die, kos (ptica).

an, na, tik

anbeifen, ugrizniti.

anbeten, moliti.

anbieten, ponuditi.

anbredhen, napoéiti se, zazna-
vati se.

anbringen , mesto dati éemu,
djati kam.

anbdddtig, poboZen.
anderer, drug.



anders, drugace

anfallen, napadati, prijemati.

Anfang, der, zadetek.

anfangen, zadeti.

anfieng, je zacel; glej: anfangen.

Angel, die, ternek; (pri vratih):
tedaj, stoZer.

" ongenehm, prijeten.

angefeben, imeniten, éislan.

Angeficht, das, obligje.

angreifen, prijeti, zgrabiti.

Angft, die, tezava, strah.

dangjtlid), boje¢; strahoma.

anbdngen, obesiti na kaj.

Anhohe, die, visava, zvilan svet.

anfleiden, obledi, napraviti.

anfommen, priti kam; (lezede)
biti na &em.

annefmen, sprejeti, annehmen,
fidh, poganjati se za kaj.

qnordnen, zaukazati.

Ynordnung, bdie, naredba, ukaz.

anrveden, ogovoriti, nagovoriti.

anridyten, narediti.

antiifren, dotekniti se.

anfagen, povedati.

anfefen, pogledati.

anjehnlich, lep, viden; precej.

anfeBen, fid), prijemati se.

anfteeichen, maxati z barvo.

anjtrengen, napeti, nategniti.

Unjtrengung, die, prizadetje, trud.

Antwort, die, odgovor.

antworten, odgovoriti.

aniejend, priéujod.

anjeigen, pokazati.

angiehen, obledi, obladiti.

Apfel, der, jabolko.

Upfelbaum, der, jablan.
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apportieren, (o psu) prinadati,

prifofenbaum, bder, marelica
(drevo).

April, der, mali traven.

Abeit, die, delo.

arbeiten, delati.

Yrheiter, der, delavec.

arbeitfam, delaven.

arm, ubog; ber Urme, ubozec.

rm, Der, rama, roka, in die

 Hrme jdliefen, objeti.

Armel, der, rokav.

artig, uljuden.

Nrynei, die, =zdravilo, lek.

Nrst, der, zdravnik

af, jedel je; glej: efjen.

Ajt, ber, veja.

athmen, sopsti, dihati.

qudy, tudi,

auf, na, po, do, v, nad.

aufbewafhren, hraniti.

Aufenthalt, der, bivalidce.

auferjtefen, vstati (od mertvih).

Aufecftehung, die, vstajenje.

aufflthren, igrati

Nufgabe, bdie, naloga.

Aufgang, der, vzhod.

aufgebracht, jezen, nasajen.

aufgeben, vzhajati.

aufhalten, ehwag, ustaviti, zader-
zevati kaj ; aufbalten, fich, biti,
prebivati kje, muditi se.

auffieben, vzdigniti, spraviti, po-
brati, aufhob, je pobral.

auffidren, nehati, jenjati.

aufleben, oZiveti.

aufmadjen, odpreti.

aufmerfjom, pazen; aufmerfjam
fein, paziti.



Aufmertjameeit, die, pazljivost,
aufred)t, raven, po konei.
aufjdyreiben, zapisati, zapisovati.
aufjdyreien, zakridati, zavpiti,
aufjteben, vstati, ‘
aufjteigen, vzdigniti, vzdigovati se.
auftragen, prinesti (na mizo).
aufwadjen, zbuditi se.
aufwdrts, gori, k visku:
auftwerfen, navreéi.
Auge, das, oko; Huglein, odesce.
Augenbraue, die, obrv.
Augenlid, dad, trepavnica.
Augenwimper, die, vejica, osemei,
Auguit, der, véliki serpan.
aug, iz
ausbeffern, popraviti.
augbleiben, ne priti, oditi.
augbehnen, raztegniti, stegniti.
ausfithren, storiti, izpeljati.
ausgeben, iti ven.
aushelfen, pomagati.
audmadyen, biti, dognati.
auspaden, odkladati.
auéfaugen, izpiti.
audfhlagen, breniti, ritati.
Nusficht, die, razgled, izgled.
auétreiben, izgnati, gonitina pago.
austrodnen, posusiti,
ausmwadyjen, izrasti, odrasti.
audweiden, ogniti se.
audwid), se je ognil; glej: aquss
weiden.
ausgiehen, sleéi, slaéiti.
Nrt, die, sekira,

8’

Bad, der, potok; Badlein, das,
potodek.
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baden, peéi

Bader, der, pek.

baben, kopati se.

Bahn, die, pot, tir.

bald, kmalu; bald
zdaj — =zdaj.

Balfen, der, tram, bruno.

ballen, stisniti v kepo.

band, povezal je; glej: binden.

Band, das, nasadilo (pant).

Bant, die, klop.

Bdr, der, medved.

Bart, der, brada.

bat, prosil je; glej: bitten.

Baud), der, trebub, bok.

bauen, zidati, staviti, delati.

Bauer, der, kmet.

baujdllig, razpadljiv.

Bauhol;, dag, les (za stavbo).

Baum, oder, drevo; Bdumden,
das, drevesce.

baumen, jid), spenjati se.

Baumwolle, die, bombaz.

baumwolen, bombaZast.

Beamte, der, uradnik.

beavbeiten, obdelovati.

bebauen, obdelati, obdelovati.

beben, trepetati.

pedauern, smiliti se.

bededen, pokriti, pokrivati,

bebdienen, fid), rabiti.

Beere, die, jagoda.

Beet, daj, greda.

befahl, zapovedal je; glej: bes
fehlen.

ﬁefﬂﬂb fid), bil je; glej: bes
finden fid).

Befehl, ber, povelje.

befehlen, zapovedati, izroditi,

— balb,

9*



befinden, fich, biti; pocutiti se.

befolgen, izpolniti, storiti.

befragen, poprasati,

begeben, fid), iti; zgoditi se.

begegnen, srecati.

begievig, Zeljan.

beginnen, zadeti.

Degraben, pokopati.

Dehalten, obdrzati (za se).

behondeln, ravnati s kom.

bebielt, obdrzal je; glej: be-
Dhalten.

bebiiten, varovati, braniti.

bei, pri, po, okoli.

Beichtftuhl, der, spovednica.

beide, oba, obadva.

beiberlei, oboji.

Beil, das, sekira.

Bein, das, noga.

betffammen, skupaj.

Beijpiel, das, zgled.

beipen, ugrizniti, gristi.

Beiftand, der, pomoé.

bejaben, potrditi, pritrditi.

befam, dobil je; glej: befommen.

befannt, znan, — madjen, ozna-
niti.

befefhren, spreoberniti.

beflagen, fid), pritoZiti se.

befommen, dobiti.

beldftigen, nadlegovati.

belaubt, listnat.

belehren, poduéiti, uéiti.

belieben, poljubiti se; beliebt,
priljubjen, kogar radi imajo.

bellen, lajati.

Belohuung, die, darilo.

bemerfen, zapaziti, opomniti.

benagen, oglodati, gristi.
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benufen, benfifen, rabiti, v prid
obracati.

beobachten, ravnati se po cem.

bequem, prilézen, narécen.

bereiten, pripraviti, delati.

bereuen, obZalovati kaj, lesati
se.

Berg, der, gora, hrib.

bejden, obsejati.

bejah, ogledal je; glej: bejehen.

befann fid), se je pomislil; glej:
befinnen.

befdhadigen, poskodovati, po=
kvariti.

befd)dmen, osramotiti.

bejcheiden, zméren, poniZen.

bejcheven, dati, pokloniti.

Bejdhlag, der, okov.

bejdhliepen, dokonéati, skleniti.

bejdhitgen, varovati, branifi.

bejehen, ogledati, ogledovati.

befetit, posut.

befinnen, fid), pomisliti.

befitien, imeti.

bejonders, posebno, zlasti.

beffer, boljsi.

beft, najboljii.

beftdndig, stanoviten.

beftehen, biti, obstati.

befteigen, zasesti, stopiti na,
nastopiti.

bejtellen, narediti, obdelati.

befticq, zasedel je ; glej : bejteigen.

Dejtimmen, postaviti, dolo€iti.

Dejtrafen, kazniti, strahovati.

bejudyen, obiskovati, die Scule,
hoditi v &olo.

befudeln, umazati.

betdubt, omamljen.



beten, moliti.

betradhten,* premidljevati.

betvitben, Zaliti, razzalostiti,

Bett, Ddas, postelja; zu Bette
geben, spat iti.

Bettler, der, berad.

Bettitait, die, posteljnjak.

bewadien, éuvati nad kom.

bewadyfen, obrasten.

bewalren, ohraniti, obvarovati.

beroegen, premekniti, gibati, go-
niti.

beweijen, dokazati, izkazati.

bewofnen, stanovati kje.

Bewohner, der, prebivavec.

Bemwunderung, die, zacud, udenje.

biegfam, gibiden, vitek.

Biene, bdie, debela; Biendjen,
das, debelica.

Bienenjtod, der, panj, ul.

Bier, das, ol, pivo.

Bildb, das, podoba, obraz.

bilden, biti, navejati.

billig, primeren, spodoben.

binden, povezati, vezati.

Birfe, die, breza.

Birne, die, hruska.

Birnbaum, der, hruika (drevo).

big, do, dokler.

Bifdof, der, kof.

bigher, dozdaj, doslej.

bigweilen, éasi, kteri krat.

bitten, prositi.

bitter, grenak.

blafen, trobiti,

Blafs, bled.

Blatt, das, list, pero; (pri re-
zilnem orodju) rezilo; Bldtts
dyen, Bldttlein, das, listek.
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blau, moder, vignjav.
Blei, das, svinec.

bleiben, ostati.

Bleiftift, der, svinénik.
blendend, blidéav, slepiven.
blidfen, pogledati, gledati.
blieb, ostal je; glej: bleiben.
blind, slep.

blinfen, lesketati se.

Blifs, der, blisk.

blien, bliskati se.

blbfen, blejati, beketati.
blof, samo, le.

blithen, cvesti.

blithend, cvetod.

Blume, die, cvetica; Blumden,
Das, cveticica.
Blumengarten, Dder,

njak.
Blumenfohl, der, cvetni vihrovt.
Blut, das, krv, kri.
Blitte, die, cvet, cvetje.
blutdirjtig, krvoloden.
Blutegel, der, pijavka.
blutig, krvav.
Bod, der, kozel.
Roden, der, tla, pod; (pri po-
sodah) dno.
Bohne, die, bob.
bofren, vrtati.
Bohrer, der, sveder.
Borg, der, upanje, podak.
Borjte, die, Zcetina.
bofe, hud, hudoben.
bot an, ponudil je; glej: anbieten.
bradyte, prinesel je; glej: bringen.
Brand, der, pozar.
braten, peéi.
Braten, der, pecenka.

vrt, cvet-



braudjen, rabiti, potrebovati.

Brauer, der, olar.

braun, rujav.

braufen, Sumeti; das Braujen,
Sumenje, vrigé.

brav, vrl, priden.

Bredien, zlomiti, pokniti, trgati.

breif, Sirok. :

Breitbeil, das, Sirocka, bradlja.

brennen, goreti, Zgati, peéi.

Brennholy, das, drva,

Brepel, die, presta.

bringen, prinesti, nositi;
bringen, hvalo dajati.

Brot, das, kruh, hleb,

Britde, die, most.

Brubder, der, brat.

Brife, die, omaka.

brillen, rudati.

Brunnen, der, vodnjak, kladez.

Brunnentwaffer, dag, studenénica.

Brujt, die, prsi.

brnten, ledi, valiti.

Bud), dasd, bukve, knjiga.

Budylein, das, knjizica.

Budye, die, bukev, bukva.

Budjftabe, der, érka.

Budiveizen, der, ajda, jejda.

bitden, fid), pripogniti se.

Biigeleijen, das, likavnik.

bunt, pisan.

Burg, bdie, grad.

Biirger, der, medcan.

Butter, die, maslo (sirovo).

G.

Gentner, der, cent.
Ghrift, der, kristijan; (Ghriftus)
Krist, Kristus.

20b
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o)

da, ko, ker.

dabei, zraven, pri tem.

Dad), das, streha, krov.

Dadhboden, der, podstresje.

Dahs, der, jazbec.

Dadyshaar, das, jazbeteva dlaka.

Dadftupl, der, ostregje (cimper).

pafir, za to.

daheim, doma.

daber, torej, tedaj.

dadhte, mislil je; glej: Ddenfen.

Dampf, der, sopar, para.

Danf, der, zahvala, hvala.

danfbar, hvalezen.

danfen, zahvaliti se.

bann, potem; dann und wann,
véasi,

baran, na tem, na to.

barauf, na tem, na to.

baraus, iz tega, ven.

parben, stradati.

davf, sme; glej: ditrfen.

darin, notri, v tem.

darneben, zraven.

pariiber, o tem.

darum, za to.

oajé, da.

dauern, smiliti se.

bavon, od tega, proé.

begu, k temu.

December, Dder, gruden.

Dece, Die, strop.

Dedel, der, pokrovee, (pri bu-
kvah) platnica.

dehnbar, raztegljiv, raztézen.

befnen, raztegniti.

pein, tvoj.



venfen, misliti.

Denfiprudy, der, modri izrek.
penn, kajti, zakaj.

bereinjt, enkrat, nekdaj.
deahalb, za to.
Diamantenjpite, die, dijamant.
pidht, gost.

bid, debel.

die, ta, ktera.

Dieb, der, tat.

Diebsfinger, Dder, tatinski prst.
dienen, sluZiti, stredi.

Diener, der, sluzabnik.

Dienjt, der, sluzba.

Dienstag, der, torek.
Dienftbote, der, posel.
Dienftmagd, die, dekla.

bies, to.

diefer, Diefe, diefes, ta, ta, to.
Ding, Has, reé, stvar.

bod), vendar.

Bonner, der, grom.

ponnern, grmeti.
Donnerdtag, der, éetrtek.
dopypelt, dvojen, dvojnat.
Dorf, dag vas.

Dornenfrone, -die, trnova krona.
dornenvoll, trnat.

borf, tam.

Dofe, die, Skatla.

Drabt, der, dreta.

draufen, vnej, zunaj.

brehen, fid), vrteti se.

Drei, tri.

brein, darein, v to.

reifig, trideset.

breijt, drzen.

drejden, mlatiti.

dringend, silen.
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broben, zgoraj, tam gori.

proben, Zugati, groziti.

driicfen, pritisniti, stiskati.

orum, glej: darum.

ou, ti

Ducaten, der, zlati denar, cekin.

Diinggabel, die, gnojne vile.

punfe(, temen, mraden.

Dunfel, das, tmina, mrak.

pinn, tenak.

Dunjt, der, sopar, para.

burd), skozi, s, po.

durdyndffen, premogiti.

durdyjchauen, pregledati.

diirfen, smeti, treba biti (komu
desa).

biirr, suh.

Durit, der, Zeja.

burftig, Zejen.

ditjter, temen, Zalosten.

Dutsend, das, tucet (dvanajstero).

(53’
tben, raven, ravnoo.
Gbene, die, ravan, planjava.
ebnen, ravniti.
Gde, die, vogel, ogel.
edfig, voglat, robat.
edel, blag, plemenit, Zlahten.
Gdelfnabe, der, gospodidic.
Edeljtein, ber, dragi kamen.
Ggge, die, brana.
eggen, branati, vlaéiti.
ehe, predno, préj.
§hre, die, éast, poitenje.

iefren, Gastiti, spoStovati.
:ehrIid}, posten.
'Ghrlichteit, die, podtenost.

'eil il ejl



6i, das, jajce.

Gidye, die, hrast, dob.

Gidhel, Ddie, zelod.

Gichhornden, bdas, (Gidhorn),
veverica.

Gidedhje, die,jasderica, martindek.

Gifer, Der, gorecénost, goreda
skrb.

eifrig, voet.

eigen, lasten, svoj.

Gigenliebe, die, samoljubje, lju-
bezen sebe samega.

Gigendhaft, die, lastnost.

Gigenfiun, der, samoglavost.

eigenfinnig, samoglaven, trmo-
glav.

eilen, podvizati (se), hiteti.

eilendd, hitro, naglo.

Gimer, Der, vedro.

ein, eden, en,

einander, eden drugega,
80boj.

einbilden, fich, domisljevati si.

einerlei, enak.

Ginfall, ber, domislica, misel.

einfallen, na misel priti, do-
migliti se.

einge3ogen, tih, samoten.

einfer, le sem.

einige, nekteri.

einladen, povabiti.

einmal, enkrat.

einnebmen, pouZiti.

einpaden, skladati.

einpdfeln, nasoliti.

einjalzen, nasoliti.

einfdjlafen, zaspati.

einfdlagen, treséiti.

einfdhreiben, vpisati, vpisovati.

med
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einjefien, vdevati.

einft, nekdaj.

einftellen, fid), priti, prikazati se.

einwideln, zaviti, zavijati.

einilligen, privoliti.

eingig, eden.

Gis, das, led.

Gisblume, bdie, ledena rozica.

Eifen, das, Zelezo.

eifern, Zelezen.

eitel, prazen, neéimrn.

Eitelfeit, bie,  nedimrnost,
prazna reé.

Glephant, der, slon.

Glfenbein, das, slonova kost.

Gllenmaf, das, laket.

(ltern, Ddie, starsi,

empfabl, priporoéil je.

empfehlen, priporoéiti, priporo-
cati.

empor, k visku, gori.

emporfahren, k visku planiti.

emporragen, k viSku Strleti.

Gude, das, konec.

endlidh, zadnjié, na zadnje.

enge, tesen, ozek.

Engel, der, angel.

Gngerling, ber, ogrec, &rv.

Gnfel, bder, vnuk.

@nfelin, bie, vnuka.

entbehren, utrpeti,
éesa,

§nte, die, raca.

entfliehen, utedi, bezati.

enfgegeni, naproti.

enthalten, v sebi imeti.

entfommen, uiti.

entlaffen, odpraviti, slovo dati.

entfdheiden, razsoditi.

biti brez



Entjeben, das, groza.

entjeblid), grozen, strahovit.

entfpringen, izvirati.

entjtand, zadel se je; glej: ent-
ftehen.

entfteben, zadeti se, vstati.

er, on.

erben, dedovati (jérbati).

erbleiden, obledeti.

erbliden, zagledati, viditi.

Erbfe, die, grah.

Grdapfel, der, krompir.

Erbart, bie, zemljina, vrsta prsti.

@rdbeere, bdie, jagoda (rudeda
ali smokvica).

Grdboden, Dder, tla, zemlja.

Byrbe, die, zemlja.

Grdhaufe, der, kup zemlje,

erfabren, zvediti ; skusen, zveden.

erfreuen, razveseliti.

erfrifden, okrepéati.

erfrijthend, krepéaven, hladiven.

erfubr, zvedel je; glej: erfabren.

etfiillen, izpolniti.

ergeben, goditi se.

erg0ben, razveseliti.

erhalten, ohraniti, dobiti.

erhajdien, ujeti, popasti.

erheben, povzdigniti.

erfob, povzdignil je; glej: ers
heben.

Grhobung, die, povisan svét.

erinnern, Spomniti.

erfennen, spoznati.

erfranfen, oboleti.

erfundigen, fih, pozvedati, po-
pragevati.

etlauben, dovoliti,

Grlaubnis, die, dovoljenje.
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Eele, die, jelsa.

etleudyten, razsvetliti.

ecldjen, odreSiti, oteti.

Grlofer, der, odrefenik.

ermafnen, opominjati.

Grmabnung ,  die,
opomin,

erndfren, preziviti, rediti.

ernten, Zeti, spravljati pridelek.

Erntegeit, die, Zetev, das Zetve.

erquiden, pokrepéati, poziviti.

erregen, obuditi, napraviti.

eveeichen, dosedi, dosezati.

erfhaffen, ustvariti.

erfdhallen, zadoneti, zglasiti se,

erfdeinen, prikazati se.

erfdyien, prikazal se je.

erfdraf, ustradil se je.

erfchreden, ustraditi se.

erfparen, prihraniti

erft, Sele; erfter, pervi; 3jum
erftenmale, pervi krat.

erftarren, okreniti, otrpniti.

erftatten, povrniti,

erftaunen, zavzeti se, ostrmefi.

ertonen , zadoneti, =zazvoniti,
zapeti.

evivadjen, zbuditi se.

evwdvmen, greti, segreti.

ermeden, zbuditi, zbujati,

ermwidern, odgovoriti.

evmifdhen, uloviti.

erwlivgen, zadaviti,

©fel, ber, osel

efébar, jedljiv, jedan, dober zajed.

effen, jesti; dag Gffen, jed, hrana.

Gffer, Dder, jedec.

etwas, nekaj, kaj.

cud), vam, vas,

opomena,



euer, vas, vad,

Eule, die, sova.

eiwig, vecen.

eraminieven, izpraSevati.
ereccieren, vaditi, uriti se (v

oroZju).
%'

Fad), Ddas, predal.

Fabhne, die, bandérce.

faren, peljati, voziti se; &vi-
gatl.

Fall, der, pad, padec.

fallen, pasti.

falfd), nezvest,
krivem.

falten, skleniti (roke).

Familie, die, rodovina.

fand, nafel je; glej: finden.

fangen, ujeti, loviti.

Farbe, die, barva.

fdrben, barvati.

Fdrber, der, barvar.

Farbeftoff, ber, barvilo.

Fafs, das, sod.

Fafsbinder, ber, sodar.

Fajttag, der, postni dan.

faul, gnjil.

faulen, gnjiti.

faulengen, lenobo pasti.

Faulbeit, die, lenoba.

Februar, der, sveéan.

Feder, bie, pero; bdie Febern,
pérje.

Federbujd), ber, dop, pérjanica.

Kebertiel, Der, peresna cev.

Federvieh, dad, perutnina.

feblen , =zmotiti se, gresiti,
manjkati.

hinavsk, po
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Fehler, der, pogredek.

felern, praznovati.

Felertag, ber, praznik,

Feile, die, pila.

feilen, piliti.

Feind, der, sovraznik, nasprotnik.

Feld, bas, polje.

Felleifen, dad, krnir,

Feljen, der, skala, pecina.

Fenfter, dad, okno.

Fenftervahmen, der, okvir.

Fenfterjcheibe, die, Sipa.

Fectel, dasd, prasidek.

ferm, ferne, daljni; von ferne,
od daleé.

Ferne, die, daljava, oddalje.

fertig, gotov, dodelan; fertig
werden, dodelati.

fejt, trden.

fett, tolst, debel.

feudht, vlazen, volhek.

Feuer, dad, ogenj.

Feuerjflamme, die, plamen, zu-

belj.
feuercoth, ruded kakor ogenj.
feurig, ognjen, goréd.
Fidte, die, smreka.
fiel, padel je; glej: fallen.
finden, najti.
Finger, der, prst.
Fingerhut, der, naperstek.
finfter, temen, tmina.
Fijch, der, riba; Fijdlein, bas,
ribica.
fifhen, ribe loviti.
Fijder, der, ribic.
Fladye, die, ploséad.
Flamme, die, plamen,
Flajdye, die, steklenica, sklenica.



ftattern, frfrati,

Flecten, bder, lisa.

Hleijdh, das, meso.

Fleijher, der, mesar.

fleijchig. mesnat.

Fleip, der, pridnost, marljivost.

fleipig, priden, marljiv.

flicfen, zaditi, zagivati.

Fliege, die, muha.

fliegen, leteti, frleti.

fliehen, Dbezati, varovati se desa.

flicgen, teéi.

flinf, skocan.

Flinte, die, pugka.

Flintenfugel, die, svindenka,

flog, letel je; glej: fliegeti.

Flofje, bie, plavuta.

Fligel, dev, pernt; (Ihitrfitigel)
vratnica.

Fluis, der, reka.

fliifiig, tekod.

Flufdwaffer, dasd, potodnica.

Flut, die, valovi, ;

Folge, bdie, nasledek; in Dder
ZFolge, pozneje, potem.

folgen, za kom iti, nastopiti;
ubogati.

folgend, sleded, drugi.

folgjam, posligen, ubogljiv.

Forelle, die, postry.

formen, podobo dajati, tvoriliti.

fort, naprej, dalje; fortfabhren,
napredovati, ostati pri &em;
fortfommen, dobro obnaSati
se; fortfeken, nadaljevati;
forthelfen, fid), opomoéi se.

Frage, die, vpradanje.

fragen, vpradati.

Frau, die, gospa, Zena.
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frei, prost, svoboden; im Freien,
pod milim nebom.

freilid), da, res da, kako pa.

Freitag, der, petek.

fremd, tuj, vnanj.

frejfen, poZreti, Zreti.

Freude, die, veselje, radost.

Freudenlied, dasd, vesela pesem.

freudig, vesel, radosten.

Freudigleit, die, veselost.

freuen, fid), veseliti se.

Freund, bder, prijatelj.

Freundin, bdie, prijateljica.

freundlid), prijazen.

Sriede, der, mir.

friedlid), mirno.

frieren, zebsti, zmrzovati.

frije, frisen, hladno.

frifat, zere; glej: freffen.

frob, vesel.

feoblich, vesel, dobre volje.

fromm, pobozen.

Frofd), der, Zaba.

Frudit, die, sad, sadez.

frudhtbar, rodoviten.

Frithjahr, dasd, Frifling, bder,
pomlad.

Frihlingémorgen, ber,
dansko jutro.

Sriihitii, das, zajutrek (kosilo).

friifitiicen, zajtrkovati (kositi).

Fuchs, der, lisica.

fiihlen, Eutiti; tipati

Fuhler, der, tipalnica.

jubr, vozil je; glej: fabren.

fiihren, peljati, voditi, voziti,

Fithrer, der, vodnik.

Fubrmann, der, voznik,

fiillen, napolniti, polniti

pomla-



Fiillen, dad, zrebe.

fiinf, pet.

funtfeln, lesketati, migljati.

fiie, za.

Furdyt, die, strah.

flivchten, bati se.

flicchteclidh, stragan.

furehtfam, bojeé, plagen.

Fheft, der, knez.

Fup, der, noga.

Fupende, das, znoZje.

Futter, das, krma, pica, klaja;
(pri vratih) oboj; (pri suk-
nji) pédlaka, podgivka.

Kuttergras, bas, trava za pido.

flittern, pasti, krmiti.

©.

gab, dal je; glej: geben.
Babe, die, dar, darilo.

Babel, die, vilice, vile.
gabelfbrmig, vilidast.

gadern, kokotati, gagati.
gibnen, zdehati se.
galoppieven, dirjati.

Bang, der, prehod, mostovz.
Band, bdie, gos.

gang, cel, ves, prav.

gar, celd.

®arbe, die, snop.

Barn, dad, preja.

Barten, der, vrt.
Bartenbaum, der, povrtno drevo.
®actenthii, die, vertna vrata,
Bafje, bie, ulice.

Gaft, der, gost.

gebdren, poroditi, roditi.
Bebdude, dad, poslopje.
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geben, dati, dajati; e§ gibt,
je, so.

©ebet, dag, molitev.

®ebetbiidhlein, Has, molitvene
bukvice.

Bebirge, da3, gore.

aebogen, kriv, zakrivljen.

®ebot, dad, zapoved.

®ebrill, das, tuljenje.

gedeihen, uspeh imeti, obnesti se.

Bedeiben, dad, uspeh.

gedenfen, pomniti, misliti.

geduldig, potrpezljiv,

®efahr, die, nevarnost.

gefabrlidy, nevaren.

gefallen, dopasti, dopadati.

gefangen, ujet; gefangen nefmen,
ujeti.

Befdp, dasd, posoda.

Befieder, das, pérje.

gefiedert, pérnat.

gefiel, dopadel je; glej: gefallen.

®efligel, das, perutnina.

gefrdBig, pozreSen.

gefrieven, zmrzniti,

®efithl, bad, Bustvo.

gefiillt, napolnjen.

gegen, proti, k, do.

®Begend, die, kraj, okolica.

Begenftand, der, red, stvar.

Gegentwart, die, pridujoénost

geben, iti, hoditi; gqut geben,
dobro goditi se.

®ehor, das, sluh.

gefordhen, ubogati, posluSen biti.

gehorven, cegav biti, biti ifz—.

aehorfam, pokoren.

qeifelnn, bicati, z bifem tepsti.

®eijt, der, duh.

zamrzniti,



Geldander, das, drzaj.

gelang, uspesilo se je; glej:
gelingen.

gelangen, priti, dospeti.

gelaffen,” miren, tih.

geld, rumen; gelbe Riiben, ko-
renje.

®eld, dog, denarji.

gelegen fein, na cem biti (lezede).

Belegenheit, bdie, prilika, pri-
loZnost.

gelefrig, poducljiv.

@eleit, das, spremstvo, druzba..

gelingen, po sredi iziti se, uspe-
8iti se.

Gemeinde, die, obéina, soseska.

Gemiife, das, zelenjava.

Gemitfegarten, ber, zelinjak.

gend{dyig, sladkosned, oblizljiv.

genay, na tanko.

geniefen, uZiti.

genug, dosti, dovolj.

gepoljtert, blazinjen.

gerabdesu, na ravnost.

gecathen, priti, zabresti kam,

Gerdthjdyaft, die, priprava.

gerdumig, prostoren.

@erber, der, strojar.

gerecht, praviden,

gern, gerne, rad.

Berfte, die, jeémen.

Berud), der, vonj, voh, duh.

geriihet, ganen; glej: withren,

Gefang, ber, petje.

Befhdft, das, opravek, opravilo.

aefhehen, zgoditi, se.

Bejchent, pas, dar.

gejdhidt, roden, umen.

gefdhliffen, zbrufen, bruSen.
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Gefdymad, der, okus, kus.

Bejdyrei, dos, krik, vpitje.

gejdjuppt, luskinast.

gefmwitig, debljav, Zlobudrav.

gejchwind, hiter, jadrn.

Befhmifter, die, bratje in sestre.

®efell, der, tovaris, pomagaf.

Befe, das, postava.

Geficht, das, vid, obraz.

Befinde, das, druzZina.

Gefpielin , bdie, tovariSica,
verstnica.

®eftell, Das, stalo, podstavek
(pri Zagi).

gejteen, véeraj.

gefund, zdrav.

Gejundheit, die, zdravje.

gethan, storil je; glej: thun.

®etrdnf, das, pijaca. ;

Getreide, das, Zito.

Bewads, bas, rastlina.

gewdhren, dovoliti, dajati.

gewajden, omit.

Geweih, das, rogovi (jelenji).

Bewehr, das, puska.

Bewicht, das, utez.

®ewimmel, das, mergolenje.

Bewinn, bdev, dobicek.

®ewitter, das, hudo vreme.

gewolnt, navajen.

®ewohnheit, die, navada.

gewdhnlic), navaden.

gemwd(bt, ‘obokan (vélban).

gewunden, zavit.

gesifnt, zobat, zoblast.

gieng, Sel jes glej: geben.

giftig, strupen.

Bipfel, ber, vrh.

®itter, das, reletka, omreZje.



gldngen, lesketati se.

gldnzend, svitel, blited.

®la8, bas, steklo; (Irinfglas)
kupica.

®lajer, der, steklar,

®lashous, das, grevniea (vert-
nigka).

glajieven, loBati, stekliti,

Blagjdyeibe, die, Sipa.

glatt, gladek.

glauben, meniti, verovati.

gleid), emak, raven, — precej;
bin id) gleid) jung, detudi
sem mlad.

gleichen, enak biti.

gleiten, drsati se.

Bliedmop, dod, ud.

Blode, bdie, =zvon; Olodden,
®[beflein, dad, zvonéek.

Blodenblume, bdie, zvonéica.

Glid, das, sreda.

glidflid), srecen, sreéno.

glifen, Zareti, razbeliti; glii=
hend, razbeljen.

Bnabe, die, milost.

Golbd, das, zlato.

Solbarbeiter, der, zlatar.

golden, zlat.

Boldgrube, die, zlati rudnik.

Goldjtind, das, zlati denar.

Bott, Bog.

gottedfiiedhtig, bogabojeé.

Bottedjohn, ber, sin bozji.

Brab, das, grob.

graben, kopati.

®rod, bdas, trava; OBrascden
Das, travica.

grafen, muliti, pasti se.

Grashalm, Dder, bilka.
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grau, siv.

grauen, siveti; der Morgen graut,
dani se.

Braupe, die, phanje.

graujam, grozoviten, neusmiljen,

greifen, prijeti, zagrabiti,

Breis, der, sivec, prestar moZ.

Breifin, die, sivka, prestara Zena.

guiff, prijel je; glej: greifen.

®riffel, der, pisalo, éertnik.

®rille, die, murin, Cridek.

®robheit, die, zarobljenost.

grop, velik; grdfer, vecji.

®rofe, bdie, velikost.

Grofeltern, bdie, stari, (ded in
babica).

®ropmutter, die, stara mati.

®rofvater, der, stari ode.

Grummet, dos, otava.

grin, zelen.

Grundmauer, die, zid v dou.

guilnen, zeleneti.

®riinfpan, der, zeleni volk.

grungen, kruliti.

griien, pozdraviti.

Gulden, der, goldinar.

Bupf, der, dulo, Stula.

Gucfe, die, kumara.

qut, dober,dobro; im Guten, zlepa.

®ut, das, blago, posestvo.

®iite, die, dobrota.

gutgefittet, lepega vedenja.

quthergig, dobroserden.

qitig, dobrotljiv, dobroten.

9.

Haar, das, las, dlaka.

| §Habe, bdie, imetek; Hab und

But, vse svoje.



haben, imeti.

Haber, der, glej: Hajer.

$Hade, die, sekira.

haden (mit dem Sdnabel),
kljuvati.

Safer, der, oves.

Hagel, der, toca.

Hagelforn, das, zrmo od tode.

hageln, ed bagelt, toda gre.

Hahn, der, petelin.

halb, pol, ma pol; bdie Halbe,
poli¢; Halb todt, na pol
mrtev.

balf, pomagal je; glej: helfen.

$Hilfte, die, polovica.

hallen, doneti.

$Halm, der, bilka, steblo,

Hals, der, vrat.

halten, drzati;
izpolnjevati.

Hammer, der, kladivo.

hammern, kovati.

$Hand, bdie, roka.

handeln, delati.

Handleijte,  die,
ravnilo.

Handfduh, der, rokavica.

Handerf, das, rokodelstvo.

Hanbdwerfer, Handwerfsmann, der,
rokodelec.

Hanf, der, konoplja.

hdngen, viseti.

$iring, der, sled ali slanik.

hart, trd, hud.

harjig, smolnat.

hafdjen, loviti.

Hafe, der, zajec.

Hafelnufs, die, lednik.

imeti za kaj;

steklarjevo
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per, pihljaj.

sekati,

hdufig, pogostoma.

Haupt, dad, glava.

Hauptmauer, die, glavni zid.

Houptjadie, die, poglavitna red.

Haus, bdas, hifa; u Hauje.
doma, nad) $Hauje, domév.

Haushund, der, domadi, dvorni
pes.

Haudmutter, die, gospodinja.

Hausthier, das, domada Zival.

Hausthir, die, hikna vrata.

Hausdvater, der, hisni ode, go-
spodar.

$Haut, die, koza, polt.

Hedyt, der, Béuka.

Hejt, das, driaj.

feftig, silen, nagel.

Deftigfeit, die, silnost; mit Hefs
tigfeit, silno.

$Heil, das, blazenstvo, zvelidanje.

Deilig, svet.

heim, domdv.

Heimfehr, die,

beimlid), skrivaj.

Heinnweg, der, hoja domév; auf
dem Heimvege, domév gredé.

Beif, vrod, vrel.

heifen, imenovati se, veleti ko-
mu; eé hiek, pravili so.

felfen, pomodi, pomagati.

bell, svetel, Cist.

$Hemd, das, srajea, koulja.

$entel, der, uho (pri posodah).

Henne, die, kokos.

Der, sem, semkaj.

herab, doli, z, s.

Haud),

Dauen,

vroitev domoév.

hajslid), grd, ostuden.

heraud, ven, iz desa.



Perbei, semkaj.

Herbit, der, jesen.

Herd, der, ognjidde.

Herbe, die, deda.

erein, notri; beveinbredjen, na-
stopiti.

hergeben, podati, podajati.

Hermagoras, Mohor.

$Herr, der, gospod.

herrlid), prelep, velikolepen.

Herridiaft, die, gospod, gospoda.

berriden, vladati, biti.

heriiber, sem ez, na to stran.

herum, okoli.

herumitehen, postajati tu pa tam.

hervor, izza, izmed, izpod éesa.

hervorbringen, obroditi.
hervortreten, stopiti naprej, izza
~ Cesa.

Bervorjiefen, potegniti iz desa.

Herg, das, srce.

Herzenslujt, bdie, sréna radost;
nad) Herzensluft, po volji,
kakor si pozeli srce.

Heu, das, seno, mrva.

Heugabel, die, senéne vile.

beulen, tuliti.

heute, denes.

beutig, denagnji.

hie und da, sem ter tja.

hier, tukaj.

hierauf, na to.

hie, glej: feifen.

$Hilfe, die, pomod.

Himbeerffraud), der, malinjak,
malinov grm. ;

Himmel, der, nebo, nebesa.

himmelblau, viénjav.

Himmelfohrt, die, vnebohod.
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Himmelveid), das, nebekko kra-
ljestvo.

Himmelstorper, der, nebno telo.

Himmelsthron , bder, nebedki
prestol (tron).

bin, tja; hin und ber, sem ter tja.

hinan, gori, navzgoro.

hinauf, tja gori.

hinaus, tja ven.

hinein, noter v kaj.

hinfen, Zepati.

binten, zadaj.

binter, za, zad; zadnji.

$Hinterjup, der, zadnja noga.

finterlafjen, zapustiti

biniiber, tja ez, na 6no stram.

hinunter, tja doli.

bingu, k temu, k &emu; Bingus
fligen, pristaviti.

Hirfdy, der, jelen.

Hirje, der und bdie, proso.

Hirt, der, pastir.

Hobel, bder, struzec.

hobeln, struziti (oblati).

fod), visok; hodyhalten, sposto-
vati; hod) lebe er, naj Zivi.

Hodymuth, der, napuh.

hodymiithig, prevzeten, ofaben.

Bodft, zels, jako; hodit ghtig,
predobrotljiv.

$Hof, der, dvor, dvorisde.

hoffen, upati, nadjati se.

Hobe, die, visokost, visava; in
bie Hohe Heljen, pomagati k
vifku, na noge.

hoher, vigji.

Hoble, die, jama, luknja.

holen, iti po kaj; holen laffen,
poslati po kaj.



Holunder, der, bezeg.

Holz, das, les.

holzern, lesen.

$Honig, Dder, med, strd.

$Hopfen, der, hmelj.

horvdjen, nasluati, prisluievati.

horen, slifati, uti.

$Horn, dad, rog.

hiibd, zal, lep.

Huf, der, kopito, rog.

Hufeifen, das, podkov.

Hufnagel, der, konjski zebelj,
podkovnik.

$Hitgel, der, holmec, hribec.

Hubn, das, kokos, kura; Hiihns
djen, ba, pikde.

Billlen, ogrniti, zaviti.

Hund, der, pes.

hunbdert, sto.

biipfen, skakati, skaketati.

Hut, bder, klobuk; Hiitlein, das,
klobuéek.

Hitte, die, koda.

3 (samoglasnik).

i, jaz (jest).

Jgel, ber, jez.

ifir, nji, njen, njihov.

K[tig, der, dihur.

immtet, immerdar, immertvdhrend,
zmirom, vedno.

in, v, in einemfort, neprene-
homa.’

indes, indeffen, ta cas, v tem.

innen, znotraj.

Snnere, dag, notranja stran.

innig, iskren.

inébefondere, sosebno.

Prva nemfka slovnica.
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I Ynfect, das, Zuzélka. ;

Snftrument, das, orodje (glas-
beno).

irben, lonéén.

SNrethum, der, zmota, pogreiek.

if, jej; glej: effen.

3 (soglasnik),

ja, da, tako je.

Fagd, die, lov.

jagen, poditi, gnati, drviti,

Jdger, der, lovec.

Sabr, das, leto.

Sahredseit, die, letni éas.

Sahrmarft, der, semenj.

Ndnner, der, prosinec.

jouchzen, ukati, vriskati.

je—ije, &im—tem, Kkolikor
—toliko.

jeder, vsak.

jededmal, vselej.

jedody, vendar, pa,

jener, 6n.

jeft, zdaj.

Johannigbeerftraud), der, ribez,
grozdjice.

Sugend, die, mladost.

Juli, der, mali srpan.

jung, mlad.

Stinger, der, uéenec.

Singling, der, mladenié.

Juni, der, roini cvet, roZnik.

.
Raffee, der, kava (kofé).

fafbl, gol.
Kahn, der, &oln.

10




Raifer, der, cesar.

faifer(id), cesarsk.

RKalb, dos, tele.

RKalf, bder, apno.

falt, mrzel.

RKdlte, die, mraz, mrzlota.

fam, priSel je; glej: fommen.
Kamm, bder, greben.

fammen, Cesati.

fammer, die, dumnata, kamra.
Kamypf, der, boj.

fann, zna, more; glej: fonnen.
RKanne, bdie, konva.

fannte, poznal je; glej: fennen.
RKante, die, rob.

RKanjel, die, priznica.

RKarpfen, der, krap, karp.

Kartoffel, die, glej: Erdapfel, ber.

Rife, der, sir.

RKaftanienbaum ,
(drevo).

RKaften, der, omara.

Rdbden, dag, madica.

RKobe, die, madka.

foufen, kupiti, kupovati.

RKaufmann, der, trgovee, kup-
éevavec,

fefiren, obrniti, obradati.

fein, noben.

Relle, bdie,
ometaca.

Reller, der, klet, hram.

Kelter, die, tladilnica, presa.

fennen, poznati, znati.

Kern, der, jedro, peéka.

fernig, peckast.

Reffel, bder, kotel.

Rette, die, veriga, lanec (keti-
na); Rettdien, das, verizica.

ber, kostanj

#lica (zidarska),
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Riefer, die, bor.

Rieme, die, Skrga, ribje uho.

fKind, das, otrok, dete.

RKinderfreund, der, prijatelj otrék.

finderlod, brez otrék.

Rinderfinn, der, otroske (nedolz-
ne) misli,

findlidh, sinovsk, detinsk.

RKinn, dad, obradek.

RKinnbaden, der, Eeljust.

Ripfel, das, rogljicek.

Rivdpe, die, cérkev.

Rivdenmufif , die,
muzika.

RKivdhof, der, cerkvisée, poko-
paligée.

RKivjde, die, dednja.

Rlafter, die, seZenj.

flagen, potoZiti, toZiti.

RKlang, der, Zvenk, glas, zvo-
nilo.

flar, &ist, jasen.

RKlee, der, detelja.

Kleid, bad, oblatilo, obleka.

Rleidbungaitiid, das, oblatilo.

Kleie, die, otrobi.

flein, majhen, mal; ber fleinfte,
najmanjii.

flettern, plezati, spenjati se.

Rlinge, bdie, klinja, rezilo.

flingen, glasiti se, peti.

Klbpfel, der, pogonec, betec.

floppeln, klindati (klekljati).

f(ug, moder, prebrisan.

fnabe, der, deéek, fantié.

fnall, der, pok, tresk.

fnallen, pokati.

RKneip, der, krivec.

fnien, poklekniti, kleéati.

cerkvena



Sfnieriemen ,  Knieriem,  Der,
nakolének (kneftra).

RKnoblaud), der, esen.

RKnoden, der, kost,

Knopf, der, gumb, butek.

fnurren, vréati, rezati.

fodjen, kuhati.

Kobl, der, zelje, kapus.

RKoblribe, die, koleraba.

follern, takljati, kruliti.

fommen, priti, prihajati.

RKonig, der, kralj.

RKdnigin, die, kraljica; matica
{med &ebelami).

fonnen, modi, mogode biti.

fonnte, je mogel; glej: fonnen.

RKopf, der, glava; Kopfden, das,
glavica.

Ropfende, das, =zglavje.

RKorb, der, kodek, koSara.

RKnrn, das, zrno, (Roggen) rz;
fornlein, das, zrnce.

RKorndhre, die, rzeni klas.

Korper, der, telo, Zivot.

Rorperbau, der, telo, postava.

foftbar, drag.

Koftbarfeit ,
dragost.

RKoth, der, blato.

fradien, pokati, reskati;
dend, pokajoé.

fradjzen, krokati, dreti se.

RKraft, die, mod.

RKragen, der, ovratnik.

frdfen, peti

fralle, die, néhet.

Kredmerin, die, kramarica.

RKrdmpe, bdie, krajec.

bie ,  dragotina,

fra-
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franf, bolan; der Kranfe, bolnik.

RKranfenlager, dad, bolnikova
postelja, bolezen.
Kraut, dbas, zelje, zeliiée.
Krebs, der, rak.
RKreide, die, kreda.
Rreuy, dad, kriz.
RKreuzer, der, krajcar.
frieden, zlesti, lesti, plaziti se
Krippe, die, jasli.
RKrote, die, krastaéa (krota).
Krug, bder, vré.
Ritbel, der, bedenj, krinica.
Ritcge, die, kuhinja.
RKuchen, der, kolaé.
Ridjengerdth, Ddas,
posoda.
Ridylein, das, pisce.
Kudud, der, kukavica.
Rugel, die, krogla (lkugla).
fuh, die, krava.
fiihl, hladen.
fithlen, hladiti.
Kummer, der. skrb, siroéina.
Himmerlid), siromafen, ubog.
fiinftig, prihodenj.
funjtreid), preumeteljen.
Kunjtilad, dad, umeteljno delo,
umeteljna rec.
fupfer, das, kotlovina, baker.
RKupferidmied, der, kotlar.
fury, kratek.
fiivzer, krajdati.
RKutfche, die, koéija.
L.
[aben, poZiviti, krepéati, hladiti.
lodjen, smijati se.

Lachs, der, losos.
Qabden, der, prodajavnica, Stacuna,

10*

kuhinjska



lag, lezal je; glej: liegen.

Tallen, blebetati.

LQamm, dasd, jagnje; Limmlein,
bas, jagnjetce.

Land, das, deZela; suha zemlja.

Lanbdgrdfin, die, dezelna grofica,

Landmann, der, kmet.

lang, dolg; Idnger, daljdi.

Rangbeil, dasd, kolarska bradlja.

lange, dolgo, davno.

langen, seédi, doseéi; dovolj biti.

langfam, poéasen, pocasi.

[dngjt, davno.

lappig, loputast.

Lavdenbaum, der, mecesen.

[drmen, ropotati, hrup delati,
razsajati.

farve, die, lidina.

lag, bral je; glej: lefen.

[affen, pustiti, dati.

Laft, bie, teza, breme, tovor.

Lajter, das, pregreha.

lau, mlagen, vlazen.

~ Laub, das, listje.

Laube, -die, senénica, lopa.

Lauf, der, tek.

laufen, tedi, tekati.

Iaut, glasen, na glas.

Qqut, ber, glas.

[ebhaft, ziv.

leben, Ziveti.

Leben, das, zivljenje.

[ebend, Ziv.

lebendlang, [ebendldnglich, vse
Zive dni.

Lebenslauf, der, zivljenje, tek
Zivljenja.

Leder, daj, usnje.

[eer, prazen.
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legen, poloziti; ein Ei, znesti.

Lefne, die, naslonilo.

Lehre, die, nauk, uk

[ehren, uditi.

Lehrer, ber, uéitelj, ucenik.

Lebrling, der, udenec.

Leib, bder, Zivot, telo.

Qeidynam, bder, merlié, truplo
(mrtvo).

leicht, legek, lehko.

Teid, Zal.

Leid, das, zlo, zalost, teZava.

leiden, trpeti.

Leiden, dad, trpljenje.

leiern, lajnati.

leifen, posoditi, na posodo dati.

leimen, limati, klejiti.

Lein, der, lan,

Leinmand, die, platno.

leife, tiho.

leiten, voditi.

Leitfeil, basd, povodec.

Len;, ber, pomlad.

Lerdye, die, Skrjanec.

[ernen, uéiti se, nauéiti se.

[efen, brati, Citati.

lefetlidh, razloden, da se lehko
cita.

left, zadnji, poslednji.

[euchten, svetiti, sijati.

Qente, die, ljudje.

licht, svetel, bister.

Qidht, das, lud, svetloba.

[ieh, Ijub, drag; [eb baben,
rad imeti, ljubiti.

Qiebe, die, ljubezen.

[ieben, ljubiti.

lieber, rajsi.

[ieblid), ljub; prijeten.



e O

[ieblo8, nemil.

liebreid), ljubeznjiv, blag.

Lied, dad, pesem.

lief, tekel je; glej: laufen.

liegen, lezati.

liep, dal je; glej: laffen.

Linde, die, lipa.

linde, gelinde, voljan.

Lineal, das, glej: Nidtjdeit, das.

liniieren, linirati, &rtati.

[inf3, na levo.

linnen, prtén, platnén,

Linfe, bdie, leda.

Lippe, bdie, ustnica.

lijpeln, Bepetati, Sumetati.

litt, terpel je; glej: leiden.

Lob, das, hvala.

loben, hvaliti.

2od), das, luknja;
008, luknjica.

Qodeijen, dug, dleto (votlo) za
luknje.

Loffel, der, #lica.

Lohn, der, pladilo.

Iofdjen, gasiti.

lodgehen, sproziti se.

[o8fpringen, zakaditi se, zagnati
se v kaj.

Lowe, bder, lev.

Ludh3, ber, ris.

Luft, die, zrak, sapa, ozradje.

liigen, lagati.

Luit, die, veselje, radost.

Tujtig, vesel, dobre volje.

Luftveife, bdie, potovanje za
kratek &as.

Lochlein,

m.

maden, delati, narediti; fid) auf
pen Weg madjen, napraviti se
na pot, odriniti.

Madyt, die, moé.

mddtig, mogoden, modan.

Mdbddjen, das, deklica, dekle,

mag, id) mag, hodem, morem,
glej: mogen.

Magd, die, dekla.

Magen, der, Zelodec.

ndben, kositi.

Mdhne, die, griva.

mafnen, opominjati.

Mai, der, véliki traven.

Maoifdfer, der, navadni hrodé
(keber).

Mais, der, turicica, debeljada,

malen, malati, mleti.

Malerpinjel, der, malarski kiss
(penzelj).

Malz, das, slad.

mandjer, mnogo kteri; mandes,
mnogokaj.

mandymal, asi, kterikrat.

Mann, der, moz.

Mantel, der, plasé (plajs).

Manteljak, der, torba.

Marder, der, kuna.

Markteden, der, terg.

Mdry, der, sulec.

IMaf, dad, mera; die, bokal, mera.

Maffe, die, mnozina,

Materiale, dasd, roba,

Mauer, die, zid.

mauern, zidati.

Maul, dad, gobec.



Maurer, der, zidar.

Maus, bdie, mis.

medern, meketati.

Meer, das, morje.

Mehl, das, moka.

Mehlfpeife, bie, mocnata jed.

mebr, ved,

mehrmald, veékrat.

mein, moj, svoj.

meinen, meniti,

Meipel, der, dleto, dolbilo.

meifeln, dolbsti.

meift, meiftend, najveé, najveckrat.

Meijter, der, mojster.

Menge, bdie, mnozstvo, veliko
stevilo.

Menjd), der, élovek.

Menjdhenauge, das, clovesko oko.

merfen, zaéutiti, zapomniti si,
paziti na kaj.

Meffe, die, mésa.

meffen, meriti.

Meffer, dbas, noz, nozid.

Mefferfdhmied, ber, nozar.

Mejsgewand, das, masno obladilo.

Metall, das, kovina, kovna ruda.

Meben, der, vagan, dva mérnika.

miauen, mijavkati.

Mild), bdie, mleko.

mild, milde, mekak, blag.

Mineral, das, rudnina, kopanina.

mit, z,8; finge mit, poj z mano
vred,

Mitleiden, Mitleid, das, usmi-
ljenje.

mitleidig, usmiljen.

mitnehmen, s saboj vzeti.

Mit{diler, der, souenec.

Mittag, der, poldne.
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Mittagéejfen, das, obed, juzina.

Mitte, die, sreda.

mitten, sredi, v sredi.

Mitternadht, die, pol noéi.

Mittwod), der, sreda.

modhte, mogel, hotel je; glej:
mogen.

mogen, moéi (morem), hoteti,
utegniti.

Mohre, die, koren.

Mold), der, mocerdl.

Monat, der, mesec.

Mond, der, luna, mesec.

Mondjdyein, der, meseéina, sve-
tloba lune.

Montag, der, ponedeljek.

Mood, dag, mah, meh.

morgen, jutri.

Morgen, Dder, jutro.

Morgengebet , bdas ,
molitev.

Morgenroth, das, Morgenvdthe,
die, jutranja zarja.

morjd), trhljiv.

Mortel, der, malta, mort.

Morteljheibe, die, ploda mort-
nica.

Mofjt, der, most.

Miide, die, komar, musica.

mibe, truden, upéhan.

Mube, die, trud, prizadetje.

Miuble, die, mlin,

Muller, der, mlinar,

Mund, der, usta.

munben, didati, po godi biti.

munter, &l, ziv, vesel.

Minge, die, kovani denar.

murren, mrmrati.

Mufdel, die, ostriga.

jutranja



Mujit, die, godba, muzika.
mujé, mora; glej: miiffen.
mtiiffen, morati (moramig.
miiBig, len, brez dela; miifig
gehen, pohajkovati.
Migiggang, der, lenoba, pohaj-
kovanje.
Migigadnger ,
lenuh.
Mufter, das, izgled, vzor.
Muth, der, srénost.
muthlod, brez serca, bojec.
Mutter, die, mati.
Mige, die, kapa.
Myrrhe, die, mira.

N,

ber, postopad,

nad), po, v, za.

Nadybar, der, sosed.

Nadbarhaus, dbas, sosednja hida.

nadgeben, odjenjati, udati se.

nadigraben, kopati za &im.

nadldffig, nemarljiv, trudo-
mrzen.

RNadldffigfeit, die, trudomrznost.

RNadymittag, der, po poldne.

nadypfeifen, zvizgati po (za) kom.

nadipreden, govoriti za kom,
po kom.

ndd)t, najblize,

Nadyt, die, noé; bei Nadht, nadhts,
bes MNadyté, po nodi.

Nadtigall, die, slavec.

Radtmahl, das, vedérja.

nadt, nag.

RNadel, die, (na hvojevju) bodec,
gilo,igla; Nahnadel, die Bivanka,

Nagel, der zebelj.
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Nagethier, das, glodavka,

nah, nabe, blizu, obliZenj,

Ndbe, die, bliza, blizava.

ndben, Bivati.

ndfer, blize.

Ndbtloben, der, konjic.

nafhm, vzel je; glej: mnefhmen.

Ndhnadel, die, Sivanka.

ndhren, rediti, Ziviti.

Nahrung, die, Zivez, hrana.

Name, der, ime.

Namenstag, der, god.

Rarr, der, norec, blazen.

najdjen, sladkosned biti.

Nafe, die, nos.

nafg, moker.

Nebel, der, megla.

neben, zraven, poleg.

nedfen, nagajati.

nehmen, vzeti, jemati, prijeti.

neigen, nagniti, pripogniti.

nein, ne, kaj se!

RNelte, die, klincek (nagelj).

nennen, imenovati,

Nejt, bdas, gnjezdo;
bas, gnjezdce.

Nek, basd, mreza.

nell, nov.

neugierig, radoveden

nidt, ne.

nidjté, nié.

niden, kimati.

nie, nikoli, nikdar.

nieder, doli.

niedrig, nizek.

niemalé, nikdar.

niemand, nihée, nikdo.

nimm, vzemi; glej: nefmen.

nimmer, nikdar.

Neftchen,



nimmermefr, nikdar veé,
nikacem,

nicgends, nikjer, nikder.

nod), Se.

Noth, die, potreba, sila.

udthig, potreben.

nothwendig, meogibno potreben,

November, der, listopad.

nun, zdaj, pa, tedaj.

nur, samo, le.

Nujs, bdie, oreh,

Rujsbaum, der, oreh (drevo).

Nutben, der, korist, prid, dobiéek.

nitBen, koristen biti, koristiti.

nitglid), koristen.

po

SO

0b, &e, ali.

oben, obenan, gori, zgoraj, na
vrhu.

obet, zgornji.

Oberhaupt, das, poglavar, glava.

Dberleder, das, oglav.

Obertaffe, die, Eada.

obgleid), ée tudi, dasi

Dbrigleit, die, gosposka, oblast.

Obft, dag, ovodje (sadje).

Objtbaum, bder, ovoéno drevo.

Dbftgarten, bder, ovoénjak.

Ddds, der, vol.

October, der, vinotok.

Ode, pust, opuicen.

ober, ali.

Ofen, bder, peé.

offen, odprt.

dffnen, odpreti.

oft, pogostoma, mnogokrat ; ofter,
veékrat.
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ohne, brez.

Ohr, das, uho.

Ohr, das, uho sivanke.

Dlberg, der, oljska gora.

olig, oljnat.

DOnfel, der, stric, ujec.

Drdnung, die, red.

Drgel, die, orgle.

Ort, der, kraj, mesto, na kterem
je kaj.

Diterfeft, das, velikonoéni praznik.

Ditern, die, vélika noé, vuzem.

Diterreidh), Avstrija.

.

paariveije, paroma.

Pantoffel, der, brezpetnik.
Pathin, die, botra.

Pelz, der, kozuhovina.
Renfion, die, dosluznina, penzija,
Biad, Der, steza.
Biahl, der, kol.
Pfarrer, der, fajmoster.
Pfau, der, pav.

Bferd, dasd, konj.
Pierdegejdhive, das,
oprava, zaprega.
Riingftfeft, das, binkoitni praznik,
Piingjten, die, binkosti, duhovo,

trojaki.
Pfivfic), die, breskev.
Piicfihbaum, der, breskva.
PBilanze, die, rastlina, zelide.
pilangen, saditi.
Pflaume, bdie, sliva.
pflegen, rediti, gojiti.
Bilicht, die, dolznost.
pflinfen, brati, tergati.

konjska



Filug, der, plug, oralo.

piliigen, orati.

Bilugidar, bdie, lemez,

pilgern, romati.

Platte, die, ploca, plodctad.

PBlaf, der, mesto, prostor.

Rlafregen, der, naliv.

plaudern, zlobudrati,

ploglid), nagloma, na enkrat.

plumyp, okoren.

podyen, told, phati.

polieven, likati, polirati.

Pradyt, die, bliséoba, velikolepje,
sprelepota.

prigen, kovati (denar).

prangen, velidati se, ponafati se.

predigen, pridigati.

Bredigt, die, pridiga.

Preis, der, cena, hvala, slava.

preifen, hvaliti, poveliGevati.

prefjen, tladiti, stiskati

pries, slavil je; glej: preifen.

Priejter, der, madnik.

PBrophet, der, prorok.

Pritfung, die, preskudnja.

Bulver,bas, strelni prah, smodnik.

Puppe, die, buba.

pufien, éediti, likati, lispati.

£.
quafen, kreketati.
qudlen, muditi, -trpinditi.
qualmen, éaditi se.
DQuarf, Dder, tvérog.
Duafte, bdie, cop, dopa.
Quelle, die, studenec, vir
quellen, izvirati.
Quentdjen, das, kvintljic.
quer, vprek.

Rabe, der, vran, krokar.

Rad, das, kolo.

Radbejdhldge,dad,okov na kolesu.

Rdverwerf, dag, kolesa.

ragen, moleti.

Rain, der, meja, griva,

vanfen, ovijati se, opletati se.

vann, cedilo se je; glej: rinnen.

rannte, zagnal se je; glej: vennen.
rafd), hitro, brzo.

Rath, der, svdt; Rath halten,
posvetovati se; Rathsherr, der,
svétnil,

Rathel, vas, uganka,

Ratte, die, podgana.

rauben, ropati.

Rduber, der, razbojnik; ropar.

Raubfijd , der, riba deroda,
roparica.

Naubthier, das, deroda zival, zvér.

Raubvogel, bder, ujeda, ptica
roparica. -

Raudh, der, dim,

raudyen, kaditi se.

Raudyfang, der, dimnik.

raul, oster, osoren, trd.

Saum, der, prostor.

rdumten, spraviti (s poti), iz-
prazniti.

-|Raupe, die, gosenica.

raufdjen, vrieti, Sumeti.

Raujden, das, Sumenje,

Rebe, die, trsje

Rebjtod, der, vinska trta.

redynen, raduniti, Steti

redyt, prav, pravi; desen; jur
Redyten, na desnici.



Recht, das, pravica.

redhts, na desno; redjtdum, na
desno okrog.

reden, govoriti.

Regen, der, dez.

Regenbogen, der, mavrica.

Regengufs, der, naliv.

Regentvaffer, das, dezevnica,

Regentourm, der, glista deZevnica.,

regnen, e veguef, de gre.

Reh, das, serna.

reid), bogat.

reidhen, dovolj biti: seéi, podati.

reidlidh, obilen.

reif, zrel.

Reif, der, slana.

Reife, die, zrelost, godnost.

reifen, zoreti.

Reibe, die, vrsta.

reimen, vezati se.

rein, &ist.

veinigen, &istiti, snaziti,

reinlid), deden, snazen.

Reinlidhfeit, die, snaznost, snaga.

Reifeqeld, dasd, popotnica, denar
za pot.

Reifefoffer, der, popotni kovdeg.

reifen, popotovati.

reipen, trgati, dreti.

reiten, jezditi, jezdariti.

Reiter, der, jezdec.

Reitzeug, dag, jezdna oprava.

rennen, teéi, zaleteti se, dirjati.

retten, oteti, regiti.

ridhten, obradati, nameriti.

Ridyter, der, sodnik.

Ridyticheit, das, ravnilo (linir).

viedhen, difati, duh imeti.
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rief, poklical je; glej: rufen.

Riegel, der, zapah, zésova.

Riefe, der, velikan.

Rind, bas, govedo.

Rindfleijd, das, goveje meso.

Rinbdvieh, das, goveja Zivina.

Ring, der, obroé, kroZec.

rings , rvingdum , ringdumber,
okoli in okoli, okrog.

vinnen, tedi, cediti se.

rif3, utrgal je, vij8 ab, odtrgal
je; glej: veifien, abreiBen.

vitt, jezdil je; glej: reiten.

Rodf, der, suknja; Rodlein, das,
suknjica.

Roggen, der, rz.

rof), sirov, surov.

Rofe, die, roza.

Rofenjtod, der, rozni grm.

Rofs, das, konj.

Rof8haar, dad, zima,

otf), rudec.

vothen, rudediti, broéiti.

tothlid), rudeckast.

Riibe, die, repa.

Riiden, der, hrbet.

eidwdrts, ritniski, zadnjiski.

Ruder, das, veslo.

rufen, poklicati, klicati.

Rube, die, pokoj, mir.

rufen, odpoéiti, podivati.

rufig, pokojen, miren.

riifren, geniti, gibati; seédivsree.

Rumypf, der, trup ; (v mlinu) grot.

rund, okrogel.

Ritfjel, der, rilec, rilo.

@0

©aal, ber, dvorana, sala.
Saat, die, setev, setvina.



Sidbel, der, sablja.

Sade, bdie, red, stvar.

Sarvijtei, die, zakristija, Zagrad.

fien, usejati, sejati.

Saft, der, sok.

faftig, sodnat.

Sdge, bdie, zaga.

fagen, reéi, praviti.

fah, gledal, vidil je; glej: fefjen.

Sal;, das, sol.

falzen, soliti.

jammeln, nabirati, zbirati.

Samstag, der, sobota

Sand, der, pesek.

fanjt, mekak, voljan.

©ang, der, petje, prepevanje.

Sdnger, ber, pevec.

fap, sedel je; glej: fifen.

fatt, sit.

Sattel, der, sedlo.

Sattler, der, sedlar.

fatteln, sedlati.

fauer, kisel.

faufen, lokati.

&aum, der, krajec, kraj.

faufen, Bumeti, vrieti.

Sdjade, der, tkoda, kvar.

fhabden, &kodovati.

Sdaf, dad, ovca.

Sdydfechund, ber, ovéarski pes.

Sdafhecde, die, Geda ovae.

{dhaffen, stvariti.

Sdyoft, der, tul

©dale, die, lupina; skodelica,
cada.

fhdlen, lupiti.

fallen, glasiti se, razlegati se,
doneti.

Sdaltjofr, das, prestopno leto.
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{dhamen, fich, sramovati se.

@djande, die, sramota, neéast.

jhdnbden, sramotiti, v sramoto
pripravijati.

jeharf, oster, rezek, rezan.

Sdyatten, der, senca.

Sdjaf, der, zaklad.

fthauen, gledati.

idyauerlid), grozen, strafen.

Sdjaufel, die, lopata.

jdheiden, loéditi se, slovo vzeti.

jdheinen, sijati, svetiti; zdeti se.

Sdeitel, der, teme.

Sdyelle, die, kraguljec, zvondek.

@djerel, der, podnoznica.

jdhenfen, podariti, darovati.

Sderbe, bie, Cepinja.

Sdhere, die, Ekarje.

jdeudyen, pladiti, straSiti.

Seheuer (Sdeune), dic, Eupa,
skedenj.

jdhicfen, poslati, posiljati; ias
®ott jdicft, kar Bog nakloni,
odloéi.

Sdidung, die, primerek, na-
Kljudje.

| Sdyiefertafel, die, skrilna plodica

(tablica).

frars Lae
jdhieen, streljati.

Sdiff, das, ladja; Sdifflein,
bas, ladjica.

| &dyiffer, Sehiffmann, der, brod-

nik, ladjar.
Sdyild, der, &éit.
Sdyildtrote, die, zelva.
Sthimmel, der, konj belec, sivec,
jdhimpfen, grditi, psovati.
Sdladhtbant, die, mesnica.
fhladhten, zaklati, pobiti.



©dlaf, der, spanje,

Sdldfe, die, sence; die Sehldfen,
senci.

jdlafen, spati.

Sdyldfer, der, zaspanec, spavec.

- ©dlag, der, udarec, udar.

jdlagen, biti, udariti, tepsti;
and Kreuy, pribiti na kriz;
ber Pfau {dldgt ein Rad, pav
razgopirja rep v kolobar.

Sdhlange, die, kada.

{dlanf, tenak.

jdhlecht, slab.

fdhleichen, lesti, laziti, plaziti se.

fdhleifen, brusiti.

jdlidy, zlezel je; glej: jdhleichen.

jdlidt, priprost, préprost

{dliefen, zapreti; in bdie Urme,
objeti, objemati.

fdlimm, hud.

Sdylitten, der, sani, smuéi. -

Sdylittjdub, der, dereze, dréal-
nice.

jdylof8, zaprl je; glej: fdliefen.

©dlojs, das, grad; kljucanica.

Sdylofe, die, toda.

Sdloffer, der, kljudanicar.

Sdludt, die, globel.

fdhlucen, poZreti, goltniti.

jdlug aus, ritnil je; glej: quss
fdlagen,

jhlipfen, smukniti, zmuzniti se.

Sdlijjel, der, kljué.

Sdyliffelblume, die, jiglee, ovéica.

Sdymad), die, sramota, zasramba.

fhmadhaft, slasten.

fdhmal, ozek, tesen, tenak,

jdmeden, slast imeti; difati;
okugati.
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dymeidlerijd), dobrikav.

fhmelzen, tajati se; Grj jdhmelzen,
topiti, plaviti.

Sdymer;, der, boledina, zalost.

Sdymetten, der, smetana.

Sdymetterling, der, metulj.

Sdmied, der, kovad.

Sdymiede, die, kovaénica.

jhymieden, kovati.

jdymuden, lepsati, lidpati.

Sdymuf, der, nesnaga.

jdymubig, umazan, nesnazen.

Sdynabel, der, kljua.

{dhnattern, gogotati.

Sdynede, die, polz.

Sdynee, der, sneg.

Sdyneeball, der, kepa, gruda.

Sdyneefeld, dog, polje s snegom
pokrito.

Sdyneide, die, rez, ostrina.

jdyneiden, rezati; zeti, kositi,

Sdneider, der, krajad.

fdgnell, hiter, nagel; naglo.

Sdynitterjang, der, petje Zenjcev.

Sdynittlaud), der, drobnjak.

Sdynifer, der, obrezilnik.

jdon, uze, Ze.

jdhon, lep, lepo.

jdonen, varovati, gledati na
kaj, da ne trpi skode.

Sdhonbeit, die, lepota.

jdhdpfen, zajemati.

Sdyopfer, der, stvarnik

Sdops, der, jarec.

Sdyornftein, der, dimnik.

Sdyof, Dder, krilo.

jdyrag, vised, nagnen.

Sdjraubengivinge, die, spona.

Sdiredfen, der, strah, strahota.



{dreden, strasiti.

fhredhajt, jdredlidh, strasen.

Sdjrei, ber, krié, vpitje.

{dreiben, pisati.

Sdyreibfoften, der, pisna omara,
miza.

{hreien, kridati, vpiti, vekati.

fdhrie auf, zakridal je; glej:
aufjdhreien.

{ehrieb, pisal je; glej: fdyreiben.

Sdyrift, die, pisanje, pismo.

©dyritt, der, stopinja, korak.

&dyubfarren, der, samokolnica,
samotéZnica.

Sdjub, der, cevelj.

Seyuld, die, dolg; krivica,

©djule, die, fola, uéilnica.

Sdyiiler, der, udenec, Solar.

&djulgerdth, das, Solska priprava.

Sdulhaus, dasd, Folsko poslopje.

Sdulfind, dad, ufenéek.

Sdyulfadhe, die, Solska stvar.

Sdyultunde, bdie, Solska ura;
ura, o kteri je Sola.

Sdultafel, die, olska tabla.

Sdyulzeit, die, Solski, uéni Eas.

Sdjuppe, die, luska,

Sdyujs, der, strel.

Sdyiifjel, bdie, skleda.

Sdyufter, der, éevljar.

jehiitten, vsuti, sipati.

&dyup, der, bramba, zavetje.

fihiifen, varovati, zaklanjati.

Sdyupengel, der, angel varuh.

jhtvad), slab, slaboten.

Sdymalbe, die, lastovka.

fwamm , plaval je;
fdnwimmen.

Sdwamm, der, goba.

glej :
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fdhwar;, érn.

jdwargblaw, Ernomoder.

jhwagen, Sepetati. °

jthioeben, viseti, plavati, zibati se.

Shweif, der, rep.

fhtweigen, moléati.

Sdywein, das, svinja, prasié.

Sdweip, der, pot.

jdweifen, zvariti (zelezo).

Sdyroelle, die, prag.

jdwer, tezak; jdnwerer, tezji.

Sdyvert, das, med.

Sdywefter, die, sestra.

jdhiwieg, moléal je; glej: fhweigen. |

{dhroimmen, plavati.

Sdywimmbaut, die, plavna koZica.

Sdywimmbyogel, der, ptica pla-
varica.

fdywifen, potiti se.

jchworen, prisedi, prisezati.

fdhtwitl, soparen.

fechs, Best.

jedi3ig, Sestdeset.

See, ber, jezero.

Seele, die, dusa.

Seqen, der, blagoslov (Zegen).

jegnen, blogosloviti (Zegnati).

feben, videti, gledati.

jefir, zel6, prav, moéno.

Geide, die, svila (zida).

Seibel, dad, masljic.

feiden, svilen.

Seidenjpinner, der, svilopredka.

ein (idh Bin, du bift u. . w.), biti,

jein, njegov.

Seite, die, stran, bok.

Seitel, glej: Seidel.

Seitenwand, die, stranica.

jelber, felbjt, sam.,



Selbitgefalen, bag, samoljubnost.

felig, rajni; zvelitan; felig
werden, zvelicati se.

felten, redek ; redko.

Semmel, die, zemlja.

fenden, poslati.

fenfen, fih, nagniti, nagibati se.

Senfe, die, kosa.

September, der, kimovec.

jeBen, fidh, sesti; Dagujeden,
pristaviti.

jeufsen, zdibovati.

fid, se, sebe; si, sebi.

Sidel, bdie, srp.

fidier, varen; gotovo.

Sidyerheit, die, varnost; in Sis
dherheit fein, na varnem biti.

fidherlid), gotovo. :

fidhtbar, viden, oéiten.

fie, ona; oni, one.

jieben, sedem.

fiebenfarbig, sedmerobarven.

fiegen,  premagati,  zmoéi,
zmagati.

fieht, vidi; glej: feben.

Gilber, bas, srebro.

Silberarbeiter, der, srebrar.

filberhell, &ist, svetel, kakor
srebro.

fingen, peti, (pojem).

Singvogel, der, ptica pevka.

jinfen, padati.

Sinn, der, éut, utilo, misel.

jiunen, misliti, premigljevati.

Sitte, bdie, navada; Sitten, die,
vedenje, obnafanje.

fittjam, lepega vedenja, nraven.

Sih, der, sedalo.

fiben, sedeti.
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fo, tako; foviel immer, kolikor
koli ; folange, dokler; fogar,
celd.

jobald, brz kakor.

fodann, potem.

fogleidh), precej, takoj.

Sofle, die, podplat.

Sohn, der, sin.

foldjer, tak, takSen.

Soldat, der, vojak.

jollen, dolZen biti, dolznost imeti,

Sommer, der, poletje.

Sommermorgen, Dder,
jutro.

Sommertag, der, poletni dan.

fondern, ampak, temud, nego.

Sonne, bdie, solnce.

Sonnenlid)t, das, solnéna sve-
tloba. :

Sounenjdein ,
solnéni svit.

Sonntag, der, nedelja.

jonft, sicer, razen tega.

Sorge, die, skrb.

forgen, skrbeti.

jorgfdltig, skrben, marljiv.

jorgjam, skrben.

fpannen, napeti, nategniti.

fpacen, prihrapiti, hraviti (Spa-
rati).

jparfam, varéen, hranljiv.

fpdt, pozen; kesno: fpdter,
pozneje.

fpazieren, izprehajati se.

Spajiergang, der, izprehod.

Sypeife, die, jed, jedilo.

Speifefammer, die, shramba za
jedi.

fpeifen, jesti, obedovati.

poletno

der,  solnce,



Sperling, der, vrabec.

Spiegel, der, zrcalo, ogledalo;
lice.

Spiel, a8, igra.

fpielen, igrati (se); bdas Spielen,
igra; jum Spielen geben,
zadeti igrati,

Spieljadpe, die, igraca.

Spinne, die, pajek.

fpinnen, presti.

Opite, bdie, rt,
konec, konica.

{pibig, z ostrim koncem, %picast,
filjat, koniast.

Sporn, der, ostroga; den Sporn
geben, izpodbosti.

fprad), rekel je; glej: fpredhen.

fprang, skoéil je; glej: fpringen.

fpredien, govoriti, redi.

fpriefen, poganjati.

fpringen, skoditi, skakati, Siniti
kam.

Syprud), bder, izrek, pregovor;
Spriidlein, das, pregovordek.

Spule, bdie, cev.

Staat, der, driava.

jtad), zbodel, usekal je; glej:
ftedjen.

Stadyel, der, zelo; trn, bodee.

Stadelbeerftraud), der, kosmato
grozdjide (grm).

Stabdt, die, mesto.

Stabl, bder, jeklo.

ftahl, ukradel je; glej: ftehlen.

Stall, der, hlev.

Stallung, die, glej: Stal,

Stamm, der, deblo; Stdmmden,
bas, debelce, stebelce.

ftammeln, jecati, jecljati.

rogelj, oster
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ftand, stal je; glej: fjtehen.

Stange, die, drog.

Star, ber, skorec.

ftarf, modan, krepek, trden.

ftdcfen, ukrepiti, krepéati, moé
dati.

ftavr, trd, otrpel.

Staub, der, prah.

ftaunen, ostrmeti o ¢em, moéno
Suditi se.

ftedjen, zbosti, usekati; pripekati.

ftecfen, tidati; fteden Bleiben,
obtitati.

Stednadel, die, bucika.

Steg, bder, brv.

jteben, stati.

jtehlen, ukrasti, krasti,

fteigen, hoditi, k visku iti,
splezati na kaj.

fteil, strm,

Stein, der, kamen; Steindjen,
bas, kamendek.

fteinern, kamenén.

Steingut, dad, bela prst.

Steinfohle, die, kopano ogljije,
premog.

Stelle, die, mesto, kjer kaj je.

jtellen, postaviti, djati.

Sterbelager, dad, smrtna po-
stelja.

fterben, umreti.

jterblidh), umrjod, smrten.

Stern, der, zvezda.

ftets, vsegdar, vedno.

ftiden, vésti (tikati).

Stiefel, der, Bkornjica.

ftieg, vzdignil se je; glej: fteigen.

Stiege, die, stopnice, gredice.

Stiel, der, (pri sekiri) toporisce.



ftiep, sunil je; glej: ftofen.

ftill, tih; fHI ftehen, ustaviti se.

Stille, die, tihota, tidina.

Stimme, die, glas.

ftinfen, smrdeti.

Stirn, bie, éelo.

Stod, bder, palica; glej tudi:
Weinftod, der.

Stodivert, das, nadstropje.

Stoff, der, tvarina ali roba, iz
ktere se kaj nareja; tkanina.

ftol;, osaben, prevzeten.

Stol, der, ponos, ofabnost.

Stop, der, drezdj, udar; einen
Stof geben, suniti, pehniti.

ftofen, suniti, suvati, riniti;
jtofen an etwas, drZati se
Gesa, tik desa biti.

Strafe, die, kazen, pokora.

ftrafen, kazniti, ustrahovati.

Strahl, der, zarek.

Strape, bie, cesta, ulice.

Straud), der, grm.

ftraudyeln, spotekniti se.

Straup, der, fop, kitica cvetja,
povojek.

ftreden , rastegniti,
podati, pomoliti.

ftreicheln, gladiti.

Streit, Der, prepir.

Streitigfeit, die, prepir, pravda.

jtriden, plesti (nogavice).

Stridnadel, die, pletilna iglica,
pletilka,

Stront, der, velika reka.

Strudel, der, gibanica, Strukelj.

Stube, die, stanica.

Stid, dad, kos, red ene verste,

Stuhl, der, stol.

stezati :
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ftumm, nem, mutast.

ftumyf, skrhan,

Stunde, die, ura.

Stundenfdylag , der, bitje, od-
bijanje ure.

Sturm, bder, vihar. .

Sturmivind, der, pid, vihar.

ftiiczen, zvrniti se.

Stige, die, podpora, opora.

ftiifen, podpirati.

fudyen, iskati.

Summe, die, znesek, seftevek
(5uma).

jummen ,
fumeti.

Sumpf, der, modvir, modava,
modéilo.

Siinde, die, greh. .

Suppe, die, juha (zupa).

jiif, sladek.

figen, osladiti, sladiti.

Siipigfeit, die, slaséica, sladkost.

brenéati,  brneti;

2.

tadeln, grajati, ofitatl

Zafel, die, ploda, tabla, deska.

Zag, der, dan; bei Tag, po dnevi,

agewerf, dos, dnevno, vsak-
danje delo ali opravilo.

taglid), veakdanj; vsak dan.

Zagldhner, der, doinar, najemnik,

tags vorher, prejsnega dne.

Tanne, die, jel, jelka.

Tante, die, teta.

tanjen, plesati.

ZFajter, der, tipalnica.

taub, gluh; prazen.

Sdubdjen, das, golobiek.



Zaube, die, golob.

Zaubenhous, das, golobinjak.

taubftumm, nemogluh, nemo-
glugec.

taufen, krstiti, kridevati.

Taufjtein, der, krstni kamen.

taufend, tiso¢ (tavient).

topieren, taksirati.

Jeid), der, ribnik.

Feller, der, pladenj (taljer).

Zempel, der, tempelj, hifa boZja.

Tenne, die, skedenj.

Zhal, das, dolina.

that, storil, djal, je; glej: thun.

Zhat, die, delo, djanje.

Zhau, der, rosa.

thauen, rositi.

Zhautvopfen, der, rosna kaplja.

Zhee, der, &aj.

Theil, der, del, kos.

theilen, deliti.

theuer, drag; theuerjt, najdrazji.

Ihier, bdas, zival, ZThierdyen,
das, zivalea.

Zhon, bder, il, ilovica.

Ihonerde, die, lonéarska prst.

thoridyt, nespameten,

thun, storiti, delati, djati.

Thiir, die, duri, vrata.

Shiivingen, Turingija.

Zhurm, der, zvonik, turen.

Thurminopf, der, jabolko (vrh
zvonika,).

tief, globok.

Finte, die, érnilo (tinta).

Zifd), der, miza.

Zifhgebet, Das, molitev, pred
jedjo in po jedi.

Fijdygerdthe, das, mizna oprava.

J

Prva nem#ka slovnica.
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Zifdhler, der, mizar, skrinjar.

toben, razgrajati.

Todyter, die, héi.

Zod, der, smrt.

todt, mrtev.

todten, umoriti.

tonen, glasiti se.

Fopf, der, pisker, lonec.

Zopfer, Der, lonéar.

opferidyeibe,  bdie,
kolovrat.

traben, v drk jezditi.

traf, zadel je; glej: treffen.

trdge, len, tozljiv.

tragen, nesti, nositi; roditi.

Franf, der, pijada.

trat, stopil je; glej: treten.

Zraube, die, grozd.

Sraubenbitfdhel,  Der,
grozdasta éesulja.

trauern, Zalovati.

tedufeln, kapati.

traulid), prijazen, zaupljiv.

traurig, Zalosten.

treffen, zadeti, dobiti.

treiben, gnati, goniti.

trennbar, loéan.

trennen, loéiti.

Zreppe, Die, stopnice, gredice.

trefen, stopiti; tladiti.

treu, zvest,

treulid), zvesto, vérno.

trieb, gnal je; glej: teeiben.

trinfen, piti.

troden, suh,

trodnen, posuBiti, suBiti.

Zropf, der, siromak, bedak.

tropfeln, kapati.

Zropfen, der, kaplja.

i1

lonéarski

grozd,



troBig, trmast, svojeglav.

triib, fritbe, kalen, temen.

trug, nesel je; glej: tragen.

Truthahn, der, puran.

Zud, dasd, sukno.

tudjen, suknen.

Sugend, bdie, éednost, dobra
lastnost, dobrina.

tugendhaft, kreposten, pobozen.

Fulpe, die, tulipan.

u.

Tibel, das, zlo, bhudo.

fiben, vaditi, delati.

_ fiber, ez, nad, o.

fiberall, povsod.

fiberfallen, obiti, obhajati.

fiberfiel, obdel je; glej: iberfallen.

fibergab, izrodil je; glej: fibers
geber.

ibergeben, izroditi, oddati.

fiberrajden, ujeti, zatedi.

iberjdwemmen, zaliti, zaplaviti.

itberogen, pokrit.

fibrig, ostal, drugi.

Ufer,” a8, breg.

1hr, die, ura.

1hu, der, vélika uharica, (velika
sova).

ut, okoli, okrog, ob, o, za.

umgeben, obdati; obdan,

umgraben , prekopati,
pavati.

umber, okoli, krogoma,

umjdhauen, fid), ozreti se.

umwerfen, zvrniti, prevrniti.

unaufmerfjam, nepazen.

unausdfpredlidh, neizreceno.

preko-
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unbemerft, ne viden.

unbewad)jen, neobrasten, gol.

unbeweglid), nepremiéen.

und, in, ter.

unermiidet, neutrudno.

unerfahren, nezveden.

unfolgjom , nepokoren
slusljiv.

unfreundlid), neprijazen.

ungehorjom, nepokoren.

Nngehorfam, der, nepokoriéina.

ungejdidt, neukreten, neroden,

ungetvijd, negotov.

ungeogen, napaden, neotesan.

Unglid, das, nesreca.

ungliidlid), nesreden.

Nnfraut, dasd, plevel

unmoglidh, nemogoé.

lnredht, das, krivica,

unredlid), nepodten.

unteif, nezrel; negodan.

ung, naf; nam.

Nnjdyuld, die, nedolinost.

unfer, nas, naf; svoj.

unten, zdolaj.

unter, pod, med ; zdolnji, spodnji.

untergefen, zaiti, zahajati.

unterfaffen, opustiti, ne storiti.

Unterricht, der, pouk, nauk.

unterriditen, pouditi, uditi.

unterfagen, prepovedati.

unterjtiien, podpirati, pomagati.

Unterftifung, die, podpora.

Nutertoffe, die, podéagna skledica.

Nuterthan, bder, podloznik,

unverdorben, nepopaden, nepo-
kazen.

unvorfiditig, nepreviden.

nepo-

funieit, nedaled



i e

" Untwille, der, nevolja.
unwillig, nevoljen.

letheilsfprud), der, razsodba,
razsodek, razsodilo.
B,

Bater, der, oce.

Baterher;, das, odetovsko srce,

vaterlid), oetovsk.

Beildien, das, vijolica.

veradyten, zanidevati.

verddtlid), zaniden.

verarbeiten, podelovati.

verbreiten, razdiriti, razprostreti.

verbrennen, opeéi se, zgoreti.

Berdbammnis, die, pogubljenje,
poguba.

verdeden, zakriti, pokriti.

verderben, skaziti, pokaxiti,
izpriditi.

verdienen, zasluZiti.

Berdienft, der, zasluzek.

perdorren, posufiti se.

perdrieflid), zamrzljiv, siten.

Perdrufs, bder, sitnost, zamrza.

vereinen, vereinigen,  zediniti,
zloziti, skleniti, zdruZiti.

verfertigen, izdelati.

verflihren, razvazati.

vergangen, pretekel, minol.

vergaf, pozabil je; glej : bergejjen.

vergeben, odpustiti.

vergebens, vergeblid), zastonj.

vergehen, preiti, miniti.

vergelten, poverniti, placati.

vergeffen, pozabiti.

vergieng, predelje; glej: vergeben.

Bergifsmeinnicgt, dbas, potoénica,

Bergniigen, das, veselje, zabava.

verguiigt, vesel, dobre volje.

veriveen, fidh, zaiti, zmotiti se.

Lerfauf, der, prodaja.

verfaufen, prodati,

verflagen, zatoZiti, toZiti.

verflnden, verfindigen, oznaniti,
oznanjevati.

berlangen, Zeleti, zahtevati.

verlaffen, zapustiti,

perleifen, dodeliti, podeliti.

verlieven , izgubiti;  verloren
gehen, izgubiti se.

verlor, izgubil je; glej : verlieren.

vermauern, zazidati.

permefren, fid), pommoziti se,
razmnoZiti se.

permijden, pomesati.

vermodhte, wogel je; glej: ver:
mogen.

vermidgen, zmodi, modi.

Bermogen, das,  premoZenje,
imovina, imenje, imetek.

verraudt, zakajen.

verordnen, zapisati;
naj uzije.

verridyten, opraviti.

Berjommiung, bdie, zbor.

Rerjaumnis, das, zamuda.

perjdaffen, narediti, delati.

verjdyiden, razposlati.

verfdieden, razen, razlicen.

verfdliefen, zapreti, zakleniti.

ver{dwinden, zginiti.

verfehen, opravijen,

verjohnlidh, spraven, pomiren.

gerjprad), obljubil je; glej:
verjpredyen.

ukazati,

(po besedi: ne pozabi me).|verjpredyen, obljubiti, obetati.
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verftand, razumel je; glej: vers
ftehen.

Berftand, der, razum.

verftdndig, razumen (zastopen).

verjtefen, razumeti, umeti, znati.

verftummen, obmolkniti.

Berjudung, die, izkudnjava.

vertheidigen, braniti.

vertheilen, razdeliti.

Bertiefung, die, globodina, niZji
8vét.

vertragen, fid), lepo izhajati s
kom, zlagati se.

vertrauen, zaupati.

verivefen, razmesti, zamesti.

verwelfen, uveniti, usehniti.

vertvenden, oberniti, rabiti.

perioundern, fid), éuditi se.

vermwiiften, pokonéavati, pustositi.

-verjeiben, prizanesti, odpustiti.

Berjeihung, die, odpuséanje.

verjinnen, pociniti.

Retter, der, stric.

Bieh, b8, zivina.

viel, mnogo, veliko.

vielleidht, morebiti, ne mara.

vielmalg, velikokrat, esto.

pier, Stiri.

vierfligig, &veteronog.

Bierteljahr, das, Cetrt leta.

vieryig, Stirideset.

BVogel, der, ptid, ptica; Boglein,
das, pticica.

voll, poln.

von, od, o.

vor, pred; od.

voran, vorand, spred, spredaj,
naprej.

vorbei, mimo.
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vorbereiten, pripraviti.

vorher, prej, poprej.

vorlegen, poloZiti,
koga.

Borrath, bder, zaloga; obilica.

Boridlag, der, svét, ndsvet.

Borftefer, der, visji; (v obéini)
Zupan.

voriber, mimo; voriber fein,
miniti, preteéi.

vorwdrtd, naprej, dalje.

voratglid), prvi; izvrsten.

pred

djati

;.

wadjen, éuti,
skrbi imeti.

Wahs, dad, vosek.

wadjom, &ujoé.

wad)fen, rasti.

Wacht, bdie, straza; Wadt
falten, straziti (vahtati).

TWadytel, die, prepelica.

Waffe, die, orozje.

Wage, die, vaga, tehtnica.

wdgen, vagati, tehtati.

TWagen, der, voz, kola.

Wagner, der, kolar.

wabr, res, resniéen.

wdbhren, trpeti, biti.

wdfrend, ob, o, za; v tem ko,
dokler.

Wald, der, gozd, hosta, log.

Waldbaum, der, gozdno drevo.

Walbhorn, das, lovski rog.

Waldthier,” das, gozdna Zival.

wallen, popotovati, romati.

walgen, valiti.

walzenformig, valjast.

ne spati; na



Wand, bie, stena.

wandeln, hoditi, Ziveti.

Banbderer, der, popotnik.

IWange, die, lice.

wann? kdaj?

IWanne, die, kad.

Ware, die, blago.

warf, vergel je; glej: werfen.

warm, gorak, vlaZen.

Wadrme, Ddie, toplota, gorkota.

wdrmen, greti, ogrevati.

wdrmer, gorkejsi.

warnen, opominjati, svarifi.

warten, dakati.

warum, zakaj,

Warze, die, bradavica.

was, kaj, kar; was immer, kar
koli.

wafjden, prati, miti.

Waffer, das, voda.

Wafferdunijt, der, vodena sopara
ali puh.

Waffervogel, der, vodna ptica.

weben, tkati.

Weber, der, tkalec.

IWebjtuhl, der, statve.

weder—nod), ne—ne; ni—nij,
niti—niti.

JReq, Dder, pot.

weg, proé, v stran; wegfallen,
odpasti;  mweggebhen, oditi;
wegnehmen, odvzeti; mWweg-
fdaffen, spraviti strani.

weh, wehe, gorje; weh thun,
boleti; boledino napraviti.

weben, vleéi, pibati.

Weib, das, Zena, Zemska.

weid), mekak.

eidhen, umekniti se.
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Weidhfelbaum, der, vidnja (drevo).
Weide, die, pada, pasnik,
weilen, posvetiti, izroditi.
Weihnadpten, die, bozic.
Weihnadytsfeft, Ddas,
praznik.

Weihraud), der, kadilo.
weil, ker, zato Ker.
Weile, die, éas.

weilen, biti, muditi se kje.
Wein, der, vino.

Weinbeere, die, vinska jagoda.
MWeinberg, der, vinograd, vinska
gorica.

weinen, jokati, plakati.
Weinlefe, die, trganje branje.
Weinvebe, die, vinska trta.
Reinjtod, der, trs, vinska trta.
Weintraube, die, grozd.

weife, moder.

Weife, die, nacin (viza).
Weisheit, die, modrost.

weip, bel; er weif, on vé;
glej : wifjen.

weit, Sirok, dale&; weif und breit,
daleé okoli; weiter, dalje.
MWeizen, der, pienica.

weld), welcher, kteri; kaksen.
welf, uvel.

welfen, uveniti, veniti.

Welle, die, val.

MWelt, die, svét; in bdie Welt,
po svetu.

wenbden, obrniti, obraéati.
wenig, malo.

wenn, e, ako, kadar.

wer, kdo, kdor.

werben, snubiti.

boZic¢ni

weeden, biti, postati.



mwerfen, vredi, metati.
Werf, dasd, delo.
Werfjtatt, Werfjtdtte,
lérnica.
Werftag, der, delovnik.
Werfzeug, das, orodje.
wert, vreden, drag.
TWetter, dad, vreme, éas.
wid), umeknil se je;
weidyen.
widtig, vazen, imeniten.
Widder, der, oven.

bie, de-

glej :

iderfahren, zgoditi se, pri-
meriti se.

widerfefen, i, ustaviti se
upreti se. :

ie, kako, kakor.

ieder, zopet, vnovié.

wiehern, rezgetati.

Wiefe, die, travnik, senoZet.

Wiefenblimdien, dos,  poljska
cvetlidica.

wild, divji.

Wild, das, divjina, divjad.

will, hote; glej: wollen.

Wille, der, volja.

Rind, der, veter, sapa.

Winvel, die, plenice.

AWinfel, der, kot.

Winfeleifen, dag, ogelnica.

winfen, pomigniti, migati.

winfeln, cviliti.

Winter, der, zima.

Winger, der, vinogradnik, gornik,

IBipfel, der, vrh (drevesni).

wir, mi,

wirfen, delati, mo& imeti.

witElid), resnien; za res.

wiffen, vediti, znati.

166

Wiffen, dos, znanje, vedenje.

Witwe, die, vdova.

wo, kje, kjer.

Wodye, die, teden.

wodentlid), vsak teden.

woher, od kod.

wohin, kam.

wohl, dobro; paé.

Wohl, dbas, dobro, korist; jumt
Wohl, na prid.

woflergehen, wohlgehen, srecen
biti, .dobro goditi se.

Wohlergehen, dad, sreéa, bla-
zenost.

wohlgefdallig, vied, dopadljiv.

wol[gemeint, dober, iz dobrega
namena.

wohlhabend, premoZen, imovit.

woblviedend, diSed, lepo difec.

mo[ﬂtf)nt, die, dobrota.

Wohlthiter, der, dobrotnik.

wofunen, stanovati, prebivati.

Tobnort, der, stanovaliice.

Wobhnung, die, stanovanje, stan.

Wolf, bder, volk.

TWolfe, die, oblak.

Wolle, die, volna.

wollen, hoteti (bogem).

womit, s ¢éimur.

woraus, iz desa,

Wort, das, beseda, izraz.

wozu, éemu.

withlen, riti (rijem).

wunderbar, wunderlid), ¢éuden;
¢udno

‘wundern, fid), duditi se.

‘muuherfd')ﬁn, éudno lep, sprelep.

(Wunjd), der, Zelja.

witnjdyen, zeleti.




Wurm, der, &rv; Wirmdjen,
bas, dervidek.

wurmitidig, &rviv,

Wurzel, die, korenina.

moufd), pral je; glej: twajden.

wujste, vedel je; glej: wiffen.

3.

3db, terden.

Sabl, bie, Stevilo.

3dblen, Steti.

jabm, krotek.

Babn, der, zob.
Sabniteifd), das, dlesna.
Sange, die, kledce.

Sanf, Dder, prepir.

janfen, prepirati se.
jappeln, cepetati.

jort, nezen, Bibek, droban,
Saun, der, plot.

ehe, die, prst na nogi
jebn, deset.

Beidien, das, znamenje.
jeidnen, risati, Zertati.
jeigen, pokazati, kazati.
Beiger, der, kazalnik,
Beif, die, éas, doba.
jeitigen, zoriti.

gecbredien, razbiti, ubiti.
serlegen, razloziti, na razno djati.
jereeiben, zmeti (zmanem).
jerveipen, raztergati.

serrif8, raztergal je.
zerfdlagen,. potoldi, razbiti.
serfdneiden, zrezati.
jerfpringen, poéiti, razpoditi se.

-
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jertreten, razteptati.

Beug, der, tkanina.

Beuge, der, prica, svedok.

Biege, die, koza.

Biegel, der, opeka.

Biegenbod, der, lozel.

siehen, vledi, potegniti; iti, od-
hajati ; rediti, saditi.

Biebflinge, die, strugla.

3iel, das, komee, cilj, smoter.

jielen, pomeriti, meriti.

jiemlidy, precé.

Jierde, die, lepota, lepSava.

gierlidy, brhek, zal.

Jimmer, dad, izba.

Rimmergerdth, das, oprava v izbi.

Jimmermann, Dder, tesar.

Ainn, dad, kositer, cin.

Jinngiefer, der, kositrar.

Bivfel, der, kolomér.

Joll, der, palec.

jornig, jezen.

3u, za, k, pre —; jujebr, prevec.

jubringen, prinesti; preZiveti.

juerft, prvi.

jufvieden, zadovoljen.

jufiigen, prizadjati, storiti

jugethan, udan,

jugleih, ob enem, s kom vred.

Jugvogel, Der, ptica selivka,
prehajavka.

jubdren, poslugati

jubiinftig, prihodenj.

jlinden, vneti, vZgati.

junehmen, rasti.

Bunge, bdie, jesik.

suoberft, najvige.

supfen am Sivmel, prijeti koga
za rokav,

alicnen, jeziti se.



jurid, nazaj, zad.
guvitdbleiben, zad ostati, zaostati.
sulidhalten, fid), zdrzati se.
guridfebren, vrniti se.
guriidlaffen, zapustiti.
uriidlegen, preiti, prehoditi.
guriidiehen, fid), umekniti se.
sucufen, zaklicati komu.
gufommen, vkup, skupaj.
sufammenballen, -vollen, fidy,
zviti se v klobko.
pujchliepen, die Yugen, zatisniti
o¢i, zaspati, zamizati; Dbie
Wohnung, zakleniti.
sujeben, gledati.
gutraulid), domag, zaupljiv.
gugieben, fid), nakopati si.
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gumweilen, véasih, dasi.

jwanzig, dvajset.

jwar, sicer.

jwei, dva, dve.

jtoeifitig, dvonog.

Sweig, der, vejica, mladika;
auf feinen griinen Bweig
fommen, nikdar ne opo-
modéi si.

Bwetjdyfe, die, &eiplja, sliva.

Broiebel, die, debula.

Bwinge, die, spona.’

jwifden, med.

switjern, Edebetati (Zvrgoleti).

3wolf, dvanajst.

awolfjdfrig, dvanajstleten.

jwolfter, dvanajsti.
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